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Grattis till ditt kop av ett nytt fordon fran
Honda. Vi hoppas att du som Honda-&gare
blir en av vdra manga nojda kunder 6ver hela
varlden —en global kundkrets som uppskattar
vart goda rykte som tillverkare av kvalitets-
produkter.

For din sakerhet och kérgladjes skull bor du:

@ Lasa denna instruktionsbok noggrant.

@ Folja alla rekommendationer och rutiner
som beskrivs i instruktionsboken.

® Vara extra uppmarksam pé sakerhets-
meddelanden som finns bade i instruktions-
boken och pé fordonet.

@ Foljiande koder i denna instruktionsbok
anger marknadsversion.

@ Bilderna i denna instruktionsbok ar
baserade pé typ ED av NT1100D.

Marknadskoder

Kod Marknad

NT1100A

0D Europeisk direktforsaljning,
Frankrike, Turkiet

NT1100D

0D Europeisk direktforsaljning,

Frankrike, Turkiet




Nagra ord om sikerhet

Din egen och andras sakerhet ar mycket viktig.
Att kora detta fordon innebar ett stort ansvar.
For att hjalpa dig att fatta ratt beslut nar det
galler sakerhet ger vi dig instruktioner dels
genom denna manual, dels genom sakerhets-
dekaler pa fordonet. Denna information
uppmarksammar dig pé potentiella faror som
kan skada dig sjalv eller andra.

Av naturliga skal ar det inte mgjligt att varna
for alla tankbara faror som kan uppsta nar
man anvander eller underhéller en mc. Darfor
maste du &dven bedoma riskerna sjalv.

Du hittar viktig sékerhetsinformation i olika

former, inklusive:

® Sakerhetsdekaler pa fordonet.

® Sakerhetsmeddelanden som féregds av en
sakerhetssymbol A och ett av tre féljande
signalord: FARA, VARNING och FORSIKTIGT.
Dessa signalord betyder:

AFARA
Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS

ALLVARLIGT om du inte foljer instruktion-
erna.

AVARNING

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVAR-
LIGT om du inte foljer instruktionerna.

AFORSIKTIGT

Du KAN SKADAS om du inte foljer
instruktionerna.

Annan viktig information ges under
foljande rubrik:

Denna information &r till for att
hjélpa dig att undvika skador pa
ditt fordon, annan egendom och
miljon.
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Motorcykelsakerhet

Detta avsnitt innehaller viktig information om hur du kor fordonet pa ett sakert satt.
Las avsnittet noggrant.

Sdkerhetsanvisningar ... s.3
Bilddekaler-......... s 7
Sakerhetsatgarder ... s. 12
Sakerhetsatgarder for kérning ... s.13
Tillbehor och modifieringar ... s.18

Last ... s. 19



Sakerhetsanvisningar

Folj dessa anvisningar for att oka sékerheten:

@ Utfor alla regelbundna kontroller som beskrivs
i denna instruktionsbok.

@ Stang av motorn och se till att det inte finns
gnistor eller eldslagor i narheten nar du ska
tanka.

@ Kor inte motorn i helt eller delvis slutna
utrymmen. Koloxiden i avgaserna é&r giftig och
kan orsaka dodsfall.

Anvand ALLTID hjalm

Det ar ett bevisat faktum: hjalmar och skydds-
utrustning minskar avsevart antalet skador och
skadornas omfattning. Anvand darfor alltid en
godkand mc-hjalm och skyddsutrustning. Bs. 12

Sakerhetsanvisningar

Fore korning

Se till att du &r i god fysisk form, mentalt foku-
serad och inte paverkad av alkohol eller droger.
Se till att bdde du och din passagerare anvander
godkénda mc-hjélmar och skyddsutrustning.
Instruera passageraren att hélla i handtaget eller
runt din midja, att luta sig med dig i svangar och
att halla fotterna pa fotpinnarna, dven nar
fordonet stér stilla.

Ta dig tid att trana

Aven om du har kért andra motorcyklar tidigare
ska du ta dig tid att kora denna motorcykel pd en
saker plats sé att du lar dig hur motorcykeln

fungerar och vanjer dig vid dess storlek och vikt.

Kor defensivt

Var alltid uppmarksam pa andra fordon runt dig
och ta inte for givet att andra forare ser dig. Var
beredd pé att stanna snabbt eller géra en
undanmanover.

Fortsdttning 3
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Sakerhetsanvisningar

Se till att du &r latt att se pa vagen

Gor dig sjalv mer synlig genom att anvanda ljusa,
reflekterande klader, placera dig i trafiken s att
andra forare ser dig, blinka innan du byter fil eller
svanger och anvanda tutan nar det hjalper andra
att upptacka dig.

Overskatta inte din korformaga

Overskatta aldrig din korformaga och kor inte
snabbare an vad forhallandena medger. Trotthet
och ouppmarksamhet forsamrar din formaga att
gora ratt bedémningar och kora sakert.

Kér inte berusad eller drogpaverkad

Alkohol eller droger passar inte ihop med mc-
korning. Till och med smé mangder alkohol
forsamrar din formaga att uppfatta forandringar
i omgivningen och din reaktionstid férséamras ju
mer alkohol du dricker. Detsamma galler droger.
Kor inte berusad eller drogpéaverkad och 13t inte
dina vanner gora det heller.

Hall din Honda i sdkert skick

Det ar viktigt att du skoter servicen av din Honda
och haller den i sakert, kardugligt skick.
Kontrollera fordonet fore varje kdrning och utfér
allt rekommenderat underhall. Overskrid aldrig
lastbegransningar (&s. 19), modifiera inte
fordonet och montera inte tillbehér som kan
gora fordonet osékert (&s. 18).



Om du blir inblandad i en olycka

Den personliga sakerheten ar viktigast. Om du
eller ndgon annan har skadats ska du ta dig tid
att bedoma skadornas omfattning och om det ar
sakert att fortsatta kora. Tillkalla hjalp vid behov.
Folj ocksa gallande bestammelser om andra
personer eller fordon &r inblandade i olyckan.

Sakerhetsanvisningar

Om du bestdammer dig for att fortsétta kora ska
du forst stanga av tandningen (ldge Q) och
kontrollera fordonets skick. Kontrollera om det
finns vatskelackage, att viktiga muttrar och
skruvar sitter fast och kontrollera styre, handtag,
reglage, bromsar och hjul. Kor sakta och for-

siktigt.

Fordonet kan ha fatt skador som inte mérks
omedelbart. L&mna in fordonet pa en lamplig
verkstad for noggrann kontroll sa snart som

mojligt.

Fortsdttning 5
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Sakerhetsanvisningar

Risk for koloxidforgiftning

Avgaser innehaller giftig koloxid som ar en
farglos och luktfri gas. Att andas in koloxid kan
leda till medvetsldshet och dodsfall.

Om du kér motorn i ett helt eller delvis slutet
utrymme kan luften du andas in innehélla farliga
mangder koloxid.

Kor aldrig motorn i garage eller andra stangda
utrymmen.

AVARNING

Att kora motorn i ett helt eller delvis
stéangt utrymme kan goéra att giftig
koloxid samlas snabbt.

Att andas in den farglosa och luktfria
gasen kan pa kort tid orsaka medvets-
|6shet och dven dodsfall.

Kor bara motorn pa valventilerade
platser utomhus.




Bilddekaler

P& de foljande sidorna beskrivs dekalernas
betydelse. Vissa dekaler varnar for faror som
kan orsaka allvarliga personskador. Andra ger
viktig sakerhetsinformation. Las informationen
noggrant och ta inte bort dekalerna.

Om en dekal faller av eller blir ol&slig finns nya
dekaler hos din terforsaljare.

Varje dekal har en specifik symbol.
Nedan foljer en forklaring av varje symbol och
dekal.

Bilddekaler

Las anvisningarna i instruktionsboken

EEI noggrant.

Las anvisningarna i verkstadshandboken
Em noggrant. Av sakerhetsskal ska denna service
endast utforas av en Honda-aterforsaljare.

FARA (med ROD bakgrund)
Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer instruktionerna.
VARNING (med ORANGE bakgrund)

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT
om du inte foljer instruktionerna.
FORSIKTIGHET (med GUL bakgrund)

Du KAN SKADAS om du inte foljer instruktion-
erna.

Fortsdttning 7
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Bilddekaler

XOD®
ADA

BATTERIDEKAL

FARA

e Hall gnistor och eldslagor borta fran batteriet. Batteriet avger gas som
kan orsaka en explosion.

e Anvand skyddsglasogon och gummihandskar nar du hanterar batteriet,
annars kan du fa brann- eller gonskador av batterielektrolyt.

e L it inte barn eller andra manniskor ta i batteriet om de inte ar val insatta
i hur batterier ska hanteras och riskerna med batterier.

e Hantera batterielektrolyt extremt forsiktigt eftersom den innehaller
utspadd svavelsyra. Kontakt med hud eller dgon kan leda till brannskador
eller forlorad syn.

e L as denna instruktionsbok noggrant och forsta innehallet innan du
hanterar batteriet. Om du inte foljer instruktionerna kan det leda till
personskador och skador pa fordonet.

e Anvand inte ett batteri dar elektrolyten &r vid det nedre nivamarket eller
darunder. Det kan explodera och orsaka allvarliga personskador.



KYLARLOCKSDEKAL

FARA

OPPNA ALDRIG NAR MOTORN AR VARM.

Het kylvatska — risk for brannskador.
Tryckavlastningsventilen borjar 6ppna vid 1,1 kgf/cm2.

Bilddekaler

Fortsdttning 9
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Bilddekaler

VARNINGSDEKAL FOR TILLBEHOR OCH LASTNING

VARNING
TILLBEHOR OCH LASTNING
e Fordonets stabilitet och kéregenskaper kan paverkas av tillbehor som

monteras och bagage som lastas pa fordonet.
e | 45 noggrant anvisningarna i denna instruktionsbok och installations-
& '”‘ «=of  anvisningarna innan du monterar eventuella tilloehor.
“@s|| ® Den totala vikten av tilloehor och bagage tillsammans med férarens och
passagerarens vikt far inte dverstiga 194 kg, som ar den maximala
lastkapaciteten.

® Bagagevikten far inte 6verstiga 21 kg under ndgra omstandigheter.
e Vi avrader fran att montera stora kdpor pa framgaffeln eller styret.

STOTDAMPARDEKAL
GASFYLLD
Oppna inte. Utsétt inte for varme.




0% (e
@ T 250 290 b

kPa @i 250 200

70~75mm

©SE6)

=10kg
(22 Ib)

Bilddekaler

DACKINFORMATIONS- OCH DRIVKEDJEDEKAL
Dacktryck kalla dack:
[Endast forare]
Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)
[Forare och passagerare]
Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)

Kontrollera kedjans spel och smérj den regelbundet.
Spel 70-75 mm

SAKERHETSPAMINNELSE

Anvand alltid hjalm och skyddsutrustning nar du kor.
BRANSLEDEKAL

Endast blyfri bensin

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

DEKAL PAKETHALLARE
Maxvikt pa pakethallaren ar 10 kg

SN EN TSI .
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Séakerhetsatgarder

Sakerhetsatgarder

@ Kor forsiktigt och hall handerna pé styret och
fotterna pa fotpinnarna.

@ Passageraren ska halla i passagerarhandtagen
eller runt din midja och ha fotterna pa
passagerarfotpinnarna.

® Tank alltid pé din passagerares och 6évriga
trafikanters sakerhet.

Skyddsutrustning

Se till att bade du och passageraren anvander

godkanda mc-hjalmar, dgonskydd och val

synliga, skyddande klader. Undvik 16st sittande

klader som kan fastna pa ndgon del av fordonet.

Kor defensivt och anpassat till vader- och vag-

forhallanden.

I Hjilm

Godkand sakerhetsstandard, god sikt och ratt

storlek for ditt huvud.

® Den ska sitta bekvamt och sékert med hak-
remmen atdragen.

@ Visir med fritt synfalt eller annat godkant
dgonskydd.

AVARNING

Att inte anvanda hjalm okar risken for
allvarliga skador eller dédsfall vid en
olycka.

Se till att bade du och passageraren
anvander godkdnda mc-hjdlmar och
skyddsutrustning.

I Handskar
Fingerhandskar i slitstarkt material.

I Kéngor eller mc-stdvlar
Kraftiga stovlar med grova sulor och fotleds-
skydd.

I Jacka och byxor
Val synlig, langarmad mc-jacka med skydd och
mc-byxor (eller skinnstéll).



Sakerhetsatgarder for
korning

Ink6rning

For att din Honda ska fa basta majliga driftsaker-

het och prestanda ska du félja anvisningarna

nedan under de forsta 500 km.

@ Undvik fullgasstarter och snabb acceleration.

@ Undvik hdrda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

@ Kor forsiktigt.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Bromsar

Folj dessa anvisningar:
@ Undvik hdrda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

P> Plotsliga inbromsningar kan gora fordonet
instabilt.

P> Sank farten innan du svanger sd minskar
risken for att dacken ska tappa greppet.

® Var forsiktig nar du kor pd underlag med
daligt grepp.

P> Dacken tappar lattare greppet pé sédana
underlag och bromsstrackan blir langre.

@ Undvik att anvanda bromsarna oavbrutet.

P> Att bromsa ofta, till exempel nér du kor
nedfor 1dnga, branta backar kan gora att
bromsarna dverhettas och tappar kraft.
Utnyttja motorbromsen for att avlasta fram-
och bakbromsen.

® Anvand béde fram- och bakbromsen sam-
tidigt for att fa basta mojliga bromsverkan.

Fortsdttning

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

I Lasningsfria bromsar (ABS)

Denna modell ar utrustad med lasningsfria

bromsar (ABS). Systemet ar konstruerat for att

minska hjulens ldsningstendens vid harda

inbromsningar.

® ABS ger inte alltid kortare bromsstracka.
Under vissa omstandigheter kan ABS ge
langre bromsstracka.

® ABS-systemet fungerar inte i hastigheter
under 10 km/h.

@ Bromshandtaget och pedalen kan pulsera en
aning vid bromsning. Det &r normalt.

® Anvand alltid rekommenderade fram-/
bakdack och drev for att ABS-systemet ska
fungera korrekt.

I Motorbroms

Nar du slapper upp gashandtaget gér motor-
bromsen att motorcykeln saktar in. Sakta in
ytterligare genom att lagga i en lagre vaxel. Nar
du kor i langa, branta nedforsbackar bor du
utnyttjia motorbromsen for att avlasta fram- och
bakbromsen.

I Vata eller regniga forhallanden

Vata vagbanor ar hala och vata bromsar har
samre bromsverkan.

Var extra forsiktig nar du bromsar i vata forhall-
anden.

Vata bromsar torkar om du bromsar medan du
korilag fart.



Parkera

@ Parkera pd ett plant och fast underlag.

® Om du méste parkera pa lutande eller |6st
underlag ska du stalla motorcykeln s att den
inte kan rulla eller valta.

@ Se till att varma delar inte kommer i kontakt
med lattantandliga material.

@ L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem.

@ Minska stoldrisken genom att alltid 13sa
styrldset och ta ur nyckeln nar du lamnar
motorcykeln utan uppsikt.

Vi rekommenderar aven att du anvander ett
mc-las.

Sakerhetsatgarder fér kérning

I Parkera med sidostodet eller centralstodet
1. Stang av motorn.
2. Anvinda sidostodet

Fall ner sidostodet.

Luta motorcykeln sakta at vanster tills den vilar
pa sidostodet.

Anvanda centralstédet

Sté pa skoterns vanstra sida nar du ska falla
ner centralstodet.

Trampa pa centralstodets utskjutande pinne
med hoger fot och dra samtidigt motorcykeln
uppat och bakat.

. Vrid styret helt at vanster.

P> Motorcykeln star ostadigare och kan valta
om du vrider styret &t hoger.

. Vrid tandningsléset till lage g (LAS) och ta ur

nyckeln. Bs. 118

Fortsdttning

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

Anvisningar for bransle och tankning

Folj dessa anvisningar for att skydda motor,

branslesystem och katalysator:

® Anvand bara blyfri bensin.

® Anvand rekommenderat oktantal. Bensin med
lagre oktan forsamrar motorns prestanda.

® Anvand inte bransle som innehéller hoga
halter alkohol. Bs. 308

® Anvand inte gammal, férorenad eller olje-
blandad bensin.

® Undvik att fa smuts eller vatten i bransle-
tanken.




Antispinn

Nar antispinnfunktionen kanner av att bakhjulet
tappar greppet vid acceleration begrénsas
motorns vridmoment enligt den valda nivan for
antispinn.

Dessutom begransas vridmomentet vid kraftig
acceleration som orsakar framhjulslyft enligt den
valda nivan for antispinn.

P& lagre nivaer tillater systemet visst hjulspinn vid
acceleration. Valj en niva som passar din kor-
skicklighet och vagforhallandena.

Antispinn fungerar inte nar du saktar in och
hindrar inte bakhjulet frén att tappa greppet nar
du anvander motorbromsen. Slapp inte upp
gasen plotsligt, sarskilt nar du kor pé hala
underlag.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Systemet kanske inte kan kompensera for
ojamna vagar eller plotsliga gaspadrag. Ta alltid
hansyn till vag- och vaderforhallanden och din
korskicklighet, i synnerhet vid gaspadrag.

Om motorcykeln fastnar i lera, sand eller snd kan
det g4 lattare att komma loss om du stanger av
antispinn tillfalligt.

Dessutom kan motorcykeln bli lattare att
kontrollera och balansera vid offroadkéming
med funktionen avstangd.

Anvand alltid rekommenderade déck och drev
for att sékerstélla korrekt antispinnfunktion.

SN EN TSI .

17



19yaxes|axAd1010N .

18

Tillbeh6r och modifieringar

Tillbehor och
modifieringar

Vi rekommenderar starkt att du inte anvander
tillbehdr som inte konstruerats och testats av
Honda séarskilt for din motorcykel och att du inte
modifierar motorcykelns ursprungliga konstruk-
tion. Det kan g6ra den osaker att kora.
Modifieringar kan ocksé géra garantin ogiltig
och att motorcykeln blir olaglig att kora pa
allman vag. Se till att modifieringen &r saker och
laglig innan du monterar tillbehér pé din motor-
cykel.

AVARNING

Felaktiga tillbehor eller ombyggnader
kan leda till en olycka dar du riskerar att
skadas allvarligt eller dodas.

Folj alla anvisningar i denna instruktions-
bok om tillbehdr och ombyggnad.

Koppla inte slap eller sidovagn till motorcykeln.
Motorcykeln &r inte konstruerad for sddana
tillbehdr och att anvénda dem kan allvarligt
férsamra motorcykelns vaghalining.



Last

@ Extra vikt pdverkar motorcykelns vaghalining,
bromsférméaga och stabilitet.
Se alltid till att hastigheten &r saker for den last
du har med dig.

@ Undvik att ha for mycket last och folj de
angivna lastbegransningarna.
Max lastkapacitet/max bagagevikt/
maxvikt pa pakethallare & S. 315

@ Spann fast allt bagage ordentligt och
balansera det jamnt nara fordonets mitt.

@ Placera inga foremal nara lampor eller
ljuddampare.

Last

AVARNING

Att 6verlasta motorcykeln eller lasta den
pa fel satt kan leda till en olycka dér du
riskerar att skadas allvarligt eller dédas.

Folj alla lastbegransningar och andra

lastanvisningar i denna instruktionsbok.

SN EN TSI .
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Delars placering

Sakringsutdragare, insexnyckel, spar-/
krysskruvmejsel, skruvmejselhandtag

Bakbromsens vitskebehallare
Frambromsens vatskebehallare

Frambromshandtag
Huvudsikring, ABS-sakring

Insprutningssikring, huvud-
sikring 2
Insprutningssékring, huvud-
sdkring 2, DCT-s&kring
Sakringsdosa, ABS FSR-sékring
Batteri

Kylvatskans expansionskarl
Bakbromspedal

Dataldnkkontakt




Gashandtag
USB-uttag

e ————— Verktygssats/dokumentpase/

hjdlmvajer

Justering for bakfjadringens
fjaderférspanning

Drivkedja CS¥E)

T"—Sidostad

Parkeringsbromsspak

Buiupueauy .

Kopplingshandtag

Fortsdttning 21
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Delars placering (fortsittning)

Justering for framgaffelns
fjaderforspanning

Tanklock

Framre sadel CX¥2
Bakre sadel W5

Tillbehérsuttag

Motoroljans pafyllningslock

Motoroljans matsticka



- Anvéndning

23
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Instrument

Vagmatare [TOTAL]

Visar total korstracka. Kontakta
din aterforsaljare for service om
Moo " visas.

Hastighetsmatare

Indikator for automatlidge (A)
Tands nar automatlage valjs. G

Displaykontroll
Nar tandningslaset vrids till | (PA) visas alla 1dgen och digitala falt. Om n&gon del av
displayen inte fungerar ska du lata din &terforsaljare kontrollera problemet.



Vaxelindikator

NT1100A
Vaxelindikatorn visar vald vaxel.
P> "-" visas nar en vaxel inte ar ordentligt ilagd.

Véxelindikatorn visar aktuell vaxel nar manuellt lage ar valt.
Indikatorn kan blinka om:
P> Framhjulet tappar kontakt med marken.

P> Hjulet roteras medan motorcykeln star upprétt pa stodet.

Det &r normalt. Vrid tandningsléset till © (AV) och sedan tillbaka till | (PA).

Vaxelindikatorn visar "D" nar du valjer lage D i automatlage.
Vaxelindikatorn visar "S" nar du valjer lage S i automatlage.
Om vixelindikatorn blinkar “-* medan du koér:

SR> |

Nivaindikator for lige S

Buiupueauy .

Fortsdttning 25
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Instrument (Fortsdttning)

Flerfunktionsskarm

Motorcykeln &r utrustad med en flerfunktions-

skarm som visar olika funktioner och install-

ningar.

Flerfunktionsskarmen ar en pekskarm. Peka pa

skarmen for att anvanda dess funktioner.

e Vissa manuella funktioner och installningar
kan bara anvandas nar fordonet star stilla.
Menyer som visas i gratt kan bara véljas nar
fordonet star stilla.

Nar tandningslaset vrids till | (PA) visas ett
startmeddelande pa skarmen i nagra
sekunder.

Las startmeddelandet och tryck sedan pa

[ENT J-knappen eller tryck [OK] pa skarmen.

This rider is responsible for safe operation of
this vehicle. Use this system only when traffic
conditions permit. For further details, see your

IMELIVELR




| Hemskiarm

Pa hemskarmen kan man valja olika funktioner
och installningar.

Aterga till hemskirmen:

Phone

Media

Settings

| Riding Information (kérinformation)
Du kan ga tillbaka till korinformation.
Korinformation har 3 visningslagen med olika
fargteman: guld, silver och brons.
Visningslagena andras beroende pa korlage.
Guldfargat visningslage

Silverfargat visningslage
Bronsfargat visningslage

Andra visningsinstalining for korlagen:

| Phone (telefon)
Du kan ringa samtal med en Bluetooth®-
ansluten Bluetooth®-ljudenhet.

| Media
Du kan spela upp musik fran Bluetooth®-
enheter.

| Settings (instillningar)
Du kan valja olika installningar.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
| Riding Information (kérinformation) Lufttemperaturmitare

Guldfargat visningsldge

Klocka (12- eller 24-timmarsvisning)
Stilla klockan:
Kérlage — :

TOUR fit

MODE N
T .

x1000 r/min

Sidostodsindikator 1
TRIPA 2
A - LA
AVG. CONS. be et EEERCOOO0——
N .© v10okm m/h E H
Detaljerad — e O ® 80w | EEBIID
koérinformation 1.0 km/h ‘ \ simy,
CONS. P ) | ,EB §T
0.70 — 4 s

Farthallarens instillda hastighet
Farthallarens instéllda hastighet visas.

Farthallare:

Hastighetsmatare



Varvraknare

Lat aldrig varvraknaren ga in pa det roda faltet. For hoga
varvtal kan férkorta motorns livslangd.

Varvriknarens roda falt

Buiupueauy .

P Brinslemitare (for hogt motorvarvtal)
Aterstéende branslemangd nar forsta faltet (E) borjar blinka:

cirka 3,0 liter

Om brinslemaétaren blinkar:

E_ B F
Tanka nar branslemataren narmar sig det forsta faltet (E). Om *.I]DDDDDDD

branslet tar slut kan motorn feltanda, vilket skadar katalysatorn.

_E Kylvitsketemperaturmitare

Om kylvatsketemperaturen blir for hog dvergar alla falt till rott C E H
och det sjatte faltet (H) blinkar, samtidigt som indikatorn for hog -..-E-—
kylvatsketemperatur tands. ‘
Om kylvatsketemperaturmataren blinkar:
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Instrument (Fortsdttning)
Nivaindikator for antispinn [T]

Kontakta din aterforsaljare for service om indikatorn blinkar.
Nivaindikator fér motor-
broms [EB] i
Kontaktg din ét}erf@rséljare TOUR @ 4 6 8 10
fér service om indikatorn ——ooE " . I |
bhnkar_ - ) ~ %1000 r/mis .
Nivaindikator for effekt —es —— e 0
e I | R
[P] o o AVG. CONS. ; [IERCCO00
Kontakta din aterférsaljare 0.6 y1c0m kmib Lo,
for service om indikatorn AVG.SED; o 0 f’ 805'””‘ /_||l\..DDD
blinkar. T Py Eﬁ: ()

<

oIt o P



uin Statusikon for virmehandtag
Statusikonen for varmehandtag visas nar varmehandtagen ar paslagna.
Om viarmehandtagens statusikon blinkar:

Vaxelindikator

Vaxelindikatorn visar vald vaxel.
P> "-" visas nar en vaxel inte ar ordentligt ilagd.

Vaxelindikatorn visar vald vaxel.
Indikatorn kan blinka om:

P> Framhjulet tappar kontakt med marken.

P> Hjulet roteras medan motorcykeln star uppréatt pa stodet.

Det ar normalt. Vrid tandningslaset till © (AV) och sedan tillbaka till | (PA).
Vaxelindikatorn visar "D" nar du véljer lage D i automatlage.
Vaxelindikatorn visar "S" nar du valjer lage S i automatlage.

EFEY—— nivsindikator for lage s
Om véxelindikatorn blinkar “-" medan du kor:

Buiupueauy .

Fortsdttning 31



Bulupueauy .

32

Instrument (Fortsdttning)

Silverfargat visningslage Klocka (12- eller 24-timmarsvisning)
Stilla klockan:

Sidostodsindikator
Kérlage

Tanka nar branslemataren
narmar sig det forsta

faltet (E). Om bréanslet tar
slut kan motorn feltanda,
vilket skadar katalysatorn.

E

B Branslematare 41

F

Aterstdende branslemangd nar forsta faltet (E) borjar
B blinka: cirka 3,0 liter
i Om branslemataren blinkar:



uis Statusikon for virmehandtag
Statusikonen fér varmehandtag visas nér varmehandtagen &r paslagna.
Om varmehandtagens statusikon blinkar:

Buiupueauy .

Lufttemperaturmatare

Varvriknare

Lat aldrig varvraknaren ga in pa det roda féltet. For hoga
varvtal kan férkorta motorns livslangd.

Varvraknarens roda filt
(fér hogt motorvarvtal)

Hastighetsmadtare

Farthallarens instillda hastighet
Farthallarens installda hastighet visas.

Farthallare:
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Instrument (Fortsdttning)

Nivaindikator for antispinn [T]

Kontakta din aterforsaljare for service om indikatorn blinkar.

Nivaindikator for motor-

broms [EB]

Kontakta din dterforsaljare MIVES

for service om indikatorn

blinkar. M

Nivaindikator for effekt >

[Pl

Kontakta din aterférsaljare 0.5 km

for service om indikatorn S

blinkar. — el
Detaljerad ——— 1.0 ki
kérinformation e 07

\</g1o

km/h



Bronsfargat visningslage

Klocka (12- eller 24-timmarsvisning)
Stilla klockan:
Kérlage

Tal D8 %

Buiupueauy .

Sidostodsindikator
%1000 r/min
E ) F
RERRCOOO0O
0 gl m gl
y \ & \k
(Y ()

® 80kmh P

Farthallarens instéllda hastighet 4I

Farthallarens installda hastighet visas.
Farthallare:
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Instrument (Fortsdttning)

pls Statusikon for varme-
handtag

Statusikonen for varme-
handtag visas nar varme-
handtagen ar paslagna.

— e 6
Om varmehandtagens 3 4 T ! '
statusikon blinkar: ] | | |

7 8 ?‘10
L |

® 80kmm QT”/

Nivaindikator for effekt [P]
Kontakta din dterforsaljare for service om indikatorn blinkar.

Txmuu r/min

E 1] F
llllDDDDDL
p ['?\\\

[ ) |

U,

Nivaindikator foér antispinn [T]
Kontakta din dterforsaljare for service om indikatorn blinkar.



Lufttemperaturmatare

Varvraknare

Lat aldrig varvraknaren ga in pa det roda faltet. For hoga
varvtal kan férkorta motorns livslangd.

Varvraknarens roda falt
(fér hogt motorvarvtal)

B Brénslemaitare

Aterstdende branslemangd nér forsta faltet (E) borjar blinka:
cirka 3,0 liter

Om branslemitaren blinkar:

Tanka nar branslemataren narmar sig det forsta faltet (E). Om
brénslet tar slut kan motorn feltédnda, vilket skadar katalysatorn.

Buiupueauy .

E

E W F
-BE0000000
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Instrument (Fortsittning)

| Grundliggande anvindning

Du kan anvanda och justera fordonets olika
funktioner med knapparna vid styrets vanstra
handtag, funktionsknappen vid styrets
hogra handtag eller pekskarmen.

Vissa funktioner gar inte att anvanda nar
fordonet rullar.

Funktionsknapp

Aterga till hemskirmen

Dra sidknappen vid vanster handtag
bakat och hall kvar, eller peka pa klockans falt
pa flerfunktionsskarmen nar fordonet star

stilla.
r Sidknapp




Vilja instdllningsmeny

Med knapparna vid vanster handtag:

Tryck pa [A]eller[W]for att valja tillgangliga
alternativ.

Med knapparna vid vanster handtag:

Tryck pa [ <] eller[p] for att valja tillgangliga
alternativ.

[ «][»] Viljarknapp héger/vinster

|Z|.V5Ijarknapp upp

Genom att anvanda pekskarmen:
Peka pa den meny du vill vélja pa pekskarmen.

Bekrifta val
Med knapparna vid vanster handtag:

Tryck pa [ENT -knappen vid vanster handtag
for att bekrafta ditt val.

[ENT |-knapp

Buiupueauy .

Genom att anvanda pekskarmen:
Peka pa den meny du vill valja pa pekskarmen.
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Instrument (Fortsittning)

Ga ur instéllningsmeny

Atergé till kérinformation:

Dra sidknappen vid vanster handtag
bakat.

Aterga till hemskarmen:

Hall sidknappen vid vénster handtag
indragen.

Atergé till foregdende skarm:

Tryck pa bakatknappen [ ©]vid vanster
handtag.

Bulupueauy .

o Sidknapp

Bakatknapp

40

Genom att anvanda pekskarmen:
Peka pa onskad pa pekskarmen.
Dessutom avbryts installningslaget nar
fordonet kommer upp i cirka 6 km/h.



| sida 1:

Sida 1 visar trippmatare A [TRIP A] och tre

valda funktioner av foljande alternativ:

e Genomsnittlig bransleférbrukning for
trippmatare A [AVG. CONS.]

e Genomsnittsfart for trippmatare A [AVG.

SPD]

e Total bransleforbrukning for trippmatare A

[CONS]
e Tidtagning for trippmatare A [ELAPSED]

e Trippmatare B [TRIP B]

o Tomt falt

k —
TRIP A :g
60.0 km 5
AVG. CONS. %
>
5.6 1100km «
AVG. SPD.
55.5 km/h
CONS.
6.6 L
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Instrument (Fortsdttning)

| sida 2:

Sida 2 visar trippmatare B [TRIP B] och tre

valda funktioner av féljande alternativ:

e Genomsnittlig bransleférbrukning for
trippmatare B [AVG. CONS ]

e Genomsnittsfart for trippmatare B [AVG.

SPD]

e Total bransleforbrukning for trippmatare B

[CONS]
e Tidtagning for trippmatare B [ELAPSED]
o Tomt falt CEXED

Bulupueauy .

42

TRIP B

30.0 km

AVG. CONS.

6. 2 1/100km

AVG. SPD.

45.5 km/h

CONS.

1.8L



| sida 3:
Sida 3 visar fyra valda funktioner av foljande

alternativ:
o Aktuell bransleférbrukning [INST. CONS.]

Rackvidd [RANGE]
Batterispanning [VOLTAGE] G
Datum [DATE]

Genomsnittlig bransleférbrukning [AVG.
CONS]

Total bransleférbrukning [CONS ]
Tidtagning [ELAPSED]
Nedrékning av kérstracka [-TRIP]

Tomt falt

3
INST. CONS.

5.8 17100 km
AVG. CONS.

6.2 11100km
CONS.

20
ELAPSED

02:42

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
| sida 4:
Sida 4 visar vald niva for antispinn [HSTC].

4
HSTC 3




| Byta sida som visas
@ V5lj guldfargat visningslage.
@ Tryck [« eller ] med valjarknapp hoger/

vanster [ «g][p]tills 6nskad sida visas.
Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

| Byta mellan sida 1 och brinslemitare
@ Vzjj silverfargat visningslage.
@ Tryck [« eller [p-] med valjarknapp hoger/

vénster [ <] [p]tills sidan eller bransle-
mataren visas.

| Trippmétare A [TRIP A]
Visar korstracka sedan trippmatare A

nollstalldes. -
]
1
=)
>
_ LQ
AVG. CONS.
5_6 17100 km
AVG. SPD.
55.5 km/h
CONS.
6.6 L

Kontakta din dterforsaljare for service om
"-——-_-" blinkar.

Nolistélla trippmdtare A [TRIP A]:
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Instrument (Fortsdttning)

| Genomsnittlig brinsleférbrukning fér
trippmatare A [AVG. CONS.]

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

trippmatare A nollstalldes.

Genomsnittlig bransleforbrukning baseras pa

korstrackan for trippmatare A.

Visningsintervall: 0.0 till 299.9 1/100 km (km/I,

mpg eller mile/L)

® Startlage: "---.-" visas.

® Over 299.9 km/I (mpg eller mile/L) visas

"299.9".
® Over 2999 1/100 km visas "---.-".
@ Nar trippmatare A nollstalls visas "---.-".

1
TRIP A
60.0 km
55.5 km/h
CONS.
6.6 L

Kontakta din aterforsaljare for service om
"---.-" blinkar.

Nollstilla genomsnittlig brénsle-
forbrukning for trippmatare A [AVG.

CONS.]:



| Genomsnittsfart for trippmétare A
[AVG. SPD.]

Visar genomsnittsfart sedan trippmétare A

nollstalldes.

Genomsnittsfarten beréknas utifrdn den

aktuella korstrackan for trippmétare A.

® Nar genomsnittsfart for trippmatare A

nollstalls visas "---.-".
Visningsintervall: 0.0 till 299.9 km/h

1
TRIP A
60.0 km
AVG. CONS.
5.6 17100km

CONS.

6.6 L

Nollstédlla genomsnittsfart for
trippmaétare A [AVG. SPD.]:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)
| Total brinsleférbrukning for
trippmatare A [CONS.]

Visar total bransleférbrukning sedan tripp-

matare A nollstalldes.

Visningsintervall: 0.0 till 300.0 L

® Over 300.0 L visas "300.0".

® Nar total bransleférbrukning for tripp-
maétare A nollstalls visas "---.-".

1
TRIP A
60.0 km
AVG. CONS.
5.6 1100km
AVG. SPD.
55.5 km/h

Nollistélla total bransleférbrukning for
trippmatare A [CONS.]:



| Tidtagning for trippmitare A
[ELAPSED]

Visar hur I&ng tid som har gatt sedan tripp-

matare A nollstalldes.

Visningsintervall: 00:00 till 99:59

(timmar:minuter)

® Tidtagningen stannar pa 99:59 néar tiden
overstiger 99:59.

1
TRIP A
60.0 km
AVG. CONS.
5.6 11100km
AVG. SPD.
55.5 km/h

Kontakta din aterforsaljare for service om

"00:00" blinkar.

Nolistilla tidtagning for trippmétare A

[ELAPSED]:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)

| Trippmitare B [TRIP B]

Visar korstracka sedan trippmatare B noll-
stalldes.

2

AVG. CONS.

6.2 11100km

AVG. SPD.

455 km/h

CONS.

1.8L

Kontakta din aterforsaljare for service om
"----.-" blinkar.

Nolistilla trippmétare B [TRIP B]:



| Genomsnittlig brinsleférbrukning for
trippmatare B [AVG. CONS.]

Visar genomsnittlig brénsleforbrukning sedan

trippmétare B nollstalldes.

Genomsnittlig bransleférbrukning baseras pa

korstrackan for trippmatare B.

Visningsintervall: 0.0 till 299.9 1/100 km (km/I,

mpg eller mile/L)

@ Startlage: "---.-" visas.

® Over 299.9 km/I (mpg eller mile/L) visas

"299.9".
® Over 299.9 1/100 km visas "---.-".
@ Nar trippmatare B nollstalls visas "---.-".

2 =
TRIP B >
>
30.0 km S
3
3.
>
_ LQ
AVG. SPD.
45.5 km/h
CONS.
1.8L

Kontakta din dterforsaljare for service om
"-—--"blinkar.

Nollstélla genomsnittlig bréansle-

forbrukning for trippmatare B [AVG.
CONS.]:
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Instrument (Fortsittning)

| Genomsnittsfart for trippmitare B
[AVG. SPD.]

Visar genomsnittsfart sedan trippmatare B

nollstalldes.

Genomsnittsfarten beréknas utifrdn den

aktuella korstrackan for trippmatare B.

® Nar genomsnittsfart for trippmétare B

nollstalls visas "---.-".
Visningsintervall: 0.0 till 299.9 km/h

2

TRIP B
30.0 km

AVG. CONS.

6.2 11100km

CONS.

1.8L

52

Nollstilla genomsnittsfart for
trippmatare B [AVG. SPD.]:



| Total brénsleférbrukning for
trippmatare B [CONS.]

Visar total bransleforbrukning sedan tripp-

matare B nollstalldes.

Visningsintervall: 0.0 till 300.0 L

® Over 300.0 L visas "300.0".

@ Nar total bransleforbrukning for tripp-
matare B nollstalls visas "---.-".

2

TRIP B
30.0 km

AVG. CONS.

6.2 1100km

AVG. SPD.

45.5 km/h

Nollstélla total bransleforbrukning for

trippmétare B [CONS.]:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)

| Tidtagning for trippmitare B
[ELAPSED]

Visar hur 1&ng tid som har gétt sedan tripp-

matare B nollstalldes.

Visningsintervall: 00:00 till 99:59

(timmar:minuter)

® Tidtagningen stannar pa 99:59 nar tiden

overstiger 99:59.

2

TRIP B
30.0 km

AVG. CONS.

6.2 11100km

AVG. SPD.

45.5 km/h

Kontakta din aterforsaljare for service om
"00:00" blinkar.

Nolistilla tidtagning for trippmétare B
[ELAPSED]:



| Aktuell brinsleférbrukning [INST.
CONS.]

Visar aktuell bransleférbrukning.

Visningsintervall:
0.0 till 299.9 1/100 km (km/I, mpg eller mile/
L)

® Nar hastigheten ar lagre an 3 km/h visas

® Over 299.9 /100 km (km/I, mpg eller mile/
L) visas "299.9".

1 3

AVG. CONS.
6.2 11100km

Buiupueauy .

CONS.

3.2L

ELAPSED
02:42

Kontakta din aterforsaljare for service om
"-—--"blinkar.
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Instrument (Fortsittning)

| Rickvidd [RANGE]

Visar en uppskattning av hur Idngt du kan kéra

pa aterstdende bransleméangd.

Visningsintervall: 999 till 0 km

® Over 999 km visas "999".

® Startlage: "0" visas.

® Nar rackvidden ar kortare an 5 km eller
dterstdende branslemangd ar mindre an
1,0 liter visas "---".

Rackvidden beraknas utifran korforhallandena
och siffran som visas kanske inte alltid
stammer overens med den faktiska rack-
vidden.

3

INST. CONS.
5 .8 17100 km

AVG. CONS.

6.2 11100km

-TRIP
155.5km



| Batterispsnning [VOLTAGE]
Visar nuvarande batterispanning.
Visningsintervall: 7.5 till 18.5 V

1 2 3
INST. CONS.
5 .8 17100 km
AVG. CONS.
62 17100 km

DATE \\/ed,
15, May, 2021

Kontakta din aterforsaljare for service om

"--- -" blinkar.

| Datum [DATE]
Visar dagens datum.

1 2 3
INST. CONS.
5 .8 17100 km
AVG. CONS.
62 17100 km
VOLTAGE
= 12.0v

Stilla in datum:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)
| Genomsnittlig brinsleférbrukning
[AVG. CONS.]

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

den genomsnittliga bransleforbrukningen

nollstalldes.

Visningsintervall: 0.0 till 299.9 1/100 km (km/I,

mpg eller mile/L)

® Startlage: "---.-" visas.

® Over 299.9 km/I (mpg eller mile/L) visas
"299.9".

® Over 299.9 /100 km visas "---.-".

® Nar genomsnittlig bransleforbrukning
[AVG. CONS.] nollstélls visas "---.-".

3

5 .8 17100 km

CONS.
3.2L

INST. CONS.

ELAPSED
02:42

Kontakta din aterforsaljare for service om
"---.-" blinkar.

Nollstilla genomsnittlig brénsle-
férbrukning [AVG. CONS.]:



| Total brénsleférbrukning [CONS.]
Visar total bransleférbrukning sedan motorn
startades.

Visningsintervall: 0.0 till 300.0 L

@ Over 300.0 L visas "300.0".

® Nar motorn startas visas "---.-".

1 3

INST. CONS.

5 -8 17100 km

AVG. CONS.

6.2 1100km

ELAPSED
02:42

| Tidtagning [ELAPSED]

Visar tiden som har gétt sedan motorn

startades.

Visningsintervall: 00:00 till 99:59 (timmar:minuter)
@ Tidtagningen stannar pd 99:59 nar tiden

Buiupueauy .

overstiger 99:59.
1 3
INST. CONS.
5 -8 17100 km
AVG. CONS.
62 1/100 km
CONS.
S22 0L

Kontakta din aterforsaljare for service om

"00:00" blinkar.
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Instrument (Fortsittning)

| Nedrikning av kérstriicka [-TRIP]
Korstrackan raknas ned fran ett forinstallt
avstand.

Visningsintervall:

1607.3 till -1609.0 km

Visningen stannar pa "-1609.0" km nar kor-
strackan oéverstiger -1609.0 km.

60

3
INST. CONS.
5.8 i1100km
AVG. CONS.
6.2 11100km
RANGE
32 km

Stilla in nedrakning av korstracka:

Standard: 000



| Tomt filt
Inget visas i faltet.

1 2 3 £

INST. CONS. B J>-
5.8 io0km 5
AVG. CONS. §-
6.2 1100km @
RANGE
32 km
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Instrument (Fortsdttning)
| Niva for antispinn [HSTC]
Visar vald niva for antispinn [HSTC].

4
HSTC 3

Intervall: Niva 1till 3 eller 0 (av)

Vilja niva for antispinn [HSTC]:

| Indikator for sidostéd
Sidostodsindikatorn tands nar sidostodet falls
ner. Den slocknar nar sidostodet falls upp.

Ti CE% 16:32
TOUR, 7 4

MODE

1

MRIP A

AN 0L
Sidostodsindikator



| Lufttemperaturmitare
Visar lufttemperaturen.

- .
), T
x1000r/min

n [ =4] c

Lufttemperaturmaétare

Visningsintervall: -10 °C till 50 °C

® Under -11°C visas "---".

® Over 50 °C blinkar 50 °C.

Véarme frén vagbanan och andra fordons
avgaser kan paverka lufttemperaturmataren
nar du kor saktare an 30 km/h. Det kan ta flera
minuter innan mataren uppdateras nar
temperaturen har stabiliserat sig.

| Farthallarens instillda hastighet
Farthallarens instéllda hastighet visas.

e x1000r/min

2, O -

1 km/h C
0 ® 80 km/h

Farthallarens instéllda hastighet

Stilla in farthallarens hastighet:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
| Nolistilla trippmitare A [TRIP A],
genomsnittlig bransleférbrukning for
trippmatare A [AVG. CONS.], genom-
snittsfart for trippmatare A [AVG.
SPD.], total bréansleférbrukning for
trippmaétare A [CONS.] och tidtagning
for trippmatare A [ELAPSED]
Nollstall trippmaétare A [TRIP A], genomsnittlig
bransleférbrukning for trippmatare A [AVG.
CONS.], genomsnittsfart for trippmatare A
[AVG. SPD.], total bransleférbrukning for
trippmatare A [CONS.] och tidtagning fér
trippmatare A [ELAPSED] genom att hélla
[ENT J-knappen intryckt nér sida 1 visas, eller
peka och hall kvar pa faltet for sida 1 pa
skarmen.

1
TRIP A
60.0 km
AVG. CONS.
5.6 1100km
AVG. SPD.
55.5 km/h
CONS.
6.6 L



| Nolistilla trippmitare B [TRIP B],
genomsnittlig brénsleférbrukning for
trippmatare B [AVG. CONS.], genom-
snittsfart for trippmatare B [AVG.
SPD.], total bréansleférbrukning for
trippmaétare B [CONS.] och tidtagning
for trippmatare B [ELAPSED]

Nollstall trippmétare B [TRIP B], genomsnittlig

bransleforbrukning for trippmatare B [AVG.

CONS.], genomsnittsfart for trippmatare B

[AVG. SPD], total bransleforbrukning for

trippmatare B [CONS.] och tidtagning for

trippmatare B [ELAPSED] genom att halla

[ENT J-knappen intryckt nér sida 2 visas, eller

peka och hall kvar pa faltet for sida 2 pa

skarmen.

= [
TRIP B, >
30.0 km é:
AVG. CONS. %
62 1/100 km &
AVG. SPD.
45.5 km/h
CONS.
1.8L
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| Nolistilla genomsnittlig briinslefor-
brukning [AVG. CONS.]

Nollstall genomsnittlig bransleférbrukning

[AVG. CONS ] genom att halla[ ENT -knappen

intryckt nar sida 3 visas, eller peka och hall

kvar pa faltet for sida 3 pa skarmen.

3

INST.CONS.

5 -8 17100 km
AVG. CONS.

6.2 11100km
CONS.

20
ELAPSED

02:42



Installningslage

| Byta meny pa flerfunktionsskirmen

mmmdy  Dra sidknappen bakatoch hall
kvar, eller peka pa klockans falt pa

flerfunktionsskarmen.
=== Valj [Riding Information] (kor-
information) och tryck sedan pa

[ENT |-knappen, eller peka pa [Riding
Information] pa skarmen.

i Dra sidknappen bakat.

m—p Tryck pa véljarknapp upp[A ]
——=> Tryck pa véljarknapp ner [V ]

Riding Information

ys

X

,  Hemskarm

Riding Information

Buiupueauy .

v 4

[ ProeCEB |
\ 1

[ Meds CRED |
\ 4

| Settings |
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=== Tryck pa [ENT Fknappen.

=== Tryck pa bakatknappen [ o] eller peka pa pa skarmen.

=== Tryck pa véljarknapp upp (A
——=> Tryck pa véljarknapp ner [V ]

Settings

S Function
<G <=
S, 72

User Modes |

Y

t

-Trip

| Auto Cancel Turn Signal |

\

t

HISS Indicator |




Settings G

w

Buiupueauy .

4 +
Display = | Display Mode |
T 7'}
| 1 | Brightness |
4 *
| Background |
Y +
| Favourite Information |
Y %
i | Favourite Switch |
w
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w
4 1
Settings G General

r 3

Date and Time |
U t

| Units |

VA t

| Volume |

4 t
| Language |

4 t

| Restore Default Settings |




w

Settings <

Buiupueauy .

¥ 1)
Service Maintenance |
71
ﬂ/, t DTC |
Bluetooth {}I o t
=S, 130 {} nitia |5e* |
v L Service mode |
Connected & 4
Services Equipment |
T 4
System Information |
U t
Regulatory
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| Function (funktion)

Foljande installningsmajligheter finns:

e User Modes (anvandarlagen) (pa den har
sidan)

e -Trip (nedrakning av korstracka)

e Auto Cancel Turn Signal (sjalvavstangande

blinkers)

e HISS Indicator (indikator for startsparr)

User Modes (anvandarlagen)

| kérlagena [USER 1] och [USER 2] kan man
stalla in [Power] (effekt) och [Engine Brake]
(motorbroms).

-Trip

Auto Cancel Turn Signal @

HISS Indicator @




@ V2l [User Modes] (anvandarlagen) och tryck
sedan p& [ ENT |-knappen.

@ Vilj [User 1] eller [User 2] med valjarknapp
upp [ A ] eller valjarknapp ner [ W] och tryck
sedan pé [ ENT J-knappen.

¥ Settings » Function > User Modes

e Tryck pa valjarknapp upp [ A ] eller véljar-
knapp ner [ W] for att valja en instéllnings-
meny.

O Tryck [« eller [p-] med valjarknapp hoger/
vanster [ «q][p]tills dnskat vérde visas.
> Hall[ «]eller [ ] intryckt med valjarknapp

hoger/vanster [ «a][p] for att mata fram
vardet snabbt.

4 Settings > Function > User Modes > User 1

— — >
— 5]

Engine Brake

9 Atergé till kérinformation, foregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Tillgéangliga lagen:
Standard:

Buiupueauy .
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-Trip (nedrakning av korstracka)

Man kan aven stalla in en korstracka att rakna
ned [-TRIP].

< Settings » Function

User Modes

Auto Cancel Turn Signal

HISS Indicator

@ V5lj [-Trip] och tryck sedan pa [ENT |-
knappen.

@ V| siffror genom att trycka [ <q eller [p>]
med véljarknapp hoger/vanster [ ][]
9 Oka vérde: Tryck pa valjarknapp upp [ A ] tills

Onskat varde visas.
Minska varde: Tryck pa véljarknapp ner [V |
tills dnskat varde visas.

P> Hall valjarknapp upp [ A Jeller véljarknapp
ner [ W] intryckt for att mata fram siffran
snabbt.

4 Settings » Function > Trip

[~ A [

1a7.

M M ™

@ Aterga till korinformation, foregaende skarm
eller hemskarm. G
Man kan aven gora instaliningarna ovan via

pekskarmen.

Intervall: 000 till 999
Standard: 000



Auto Cancel Turn Signal
(sjalvavstingande blinkers)

Du kan slé& pé/av sjalvavstangande blinkers.

9 Settings > Function

User Modes

-Trip

Auto Cancel Turn Signal @ ‘

HISS Indicator ﬁf}

o Valj [Auto cancel turn signal] och tryck sedan

pa | ENT [-knappen for att slé pa funktionen

[ON] eller sl av [OFF].

@ Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Tillgéngliga lagen: [ON]/[OFF]
Standard: [ON]

Buiupueauy .
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HISS Indicator (indikator for startsparr)
Du kan valja om HISS-indikatorn ska blinka
eller vara avstangd.

© Settings > Function

User Modes
-Trip

Auto Cancel Turn Signal

HISS Indicator

o Valj [HISS Indicator] och tryck sedan pa

[ ENT J-knappen for att vélja [ON] (blinkar)
eller [OFF] (avstangd).

9 Aterga till kérinformation, féregéende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Tillgangliga lagen: [ON]/[OFF]
Standard: [ON]



| Display

Foljande installningsmajligheter finns:

e Display Mode (visningslage) (pa den har
sidan)

e Brightness (ljusstyrka)

e Background (bakgrund)

e Favourite Information (favoritinformation)

e Favourite Switch (favoritknapp)

Display Mode (visningslage)

Du kan valja visningslage for korinformation.

) Settings > Display

‘ Display Mode

Brightness

Background

Favourite Information

Buiupueauy .

Fortsdttning 77



Bulupueauy .

78

Instrument (Fortsdttning)

@ V:lj [Display Mode] och tryck sedan pa Tillgangliga lagen: Visningslage guld/silver/
[ENT J-knappen. brons

@ Tryck pa valjarknapp upp [A]eller valjar- Standard:
knapp ner [ W] for att valja en instalinings- e Korlage [TOUR]: Guldférgat visningslage
meny. Korlage [URBAN]: Silverfargat visningslage

© Tryck [ eller [p-] med valjarknapp hoger/
vanster [ <] ] for att valja 6nskat visnings-
lage.

Korlage [USER 11: Silverfargat visningslage

[
[
Korlage [RAIN]: Bronsfargat visningslage
[
Korlage [USER 2]: Bronsfargat visningslage

¥ Settings > Display > Display Mode

@ Aterga till korinformation, foregaende skarm
eller hemskarm. G
Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.



Brightness (ljusstyrka)
Du kan valja instrumentskarmens ljusstyrka.

Skarmen kan bli mérk nar den ar valdigt varm.

Kontakta din dterférsaljare om skarmen inte
dterfér sin ursprungliga ljusstyrka.

Automatisk reglering av ljusstyrka:

4 Settings » Display

Display Mode

Background

Favourite Information

@ V3l [Brightness] och tryck sedan pa [ENT |-
knappen.

@ Vil [Auto] och tryck sedan pa [ENT |-

knappen for att sla pa funktionen [ON] (auto)
eller sla av [OFF] (manuell).

®© Settings ) Display ) Brightness

Buiupueauy .
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e Om du valjer [OFF] (manuell) kan du trycka
[ «]eller [p>]med valjarknapp hoger/vénster
[ ][ p>]for att vélja onskad nivé.
> Hall [ «]eller[ p-]intryckt med véljarknapp
hoger/vanster [ «a][p>]for att mata fram
vardet snabbt.

®© Settings ) Display ) Brightness

Auto

Q Aterga till kérinformation, féregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven goéra instéllningarna ovan via

pekskarmen.

Intervall: Niva 1till 8 eller [Auto]
Standard: [Auto]

Background (bakgrund)
Du kan vélja instrumentskarmens bakgrund.

Automatisk bakgrundsreglering:

4 Settings » Display

Display Mode

Brightness

Background

Favourite Information




@ V2 Background] och tryck sedan pa [ENT |-
knappen.

@ Vi [Auto] och tryck sedan pa [ENT |-
knappen for att sl& pa funktionen [ON] (auto)
eller sla av [OFF] (manuell).

9 Om du véljer [ON] (auto) kan du trycka E|
eller [ p-] med valjarknapp hoger/vanster [ <
[p>] for att vélja 6nskad niva.
> Hall[ «]eller [p]intryckt med valjarknapp

hoger/véanster [ <a][ -] for att mata fram
vardet snabbt.
4 Settings

> Display » Background

Om du véljer [OFF] (manuell) kan du trycka

pa véljarknapp upp [ A] eller valjarknapp
ner [ W] for att vélja [White] eller [Black].

4 Settings » Display » Background

Auto

O Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Intervall: Auto niva 1till 7, vit eller svart
Standard: Auto 1

Buiupueauy .
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Favourite Information (favoritinformation)
Du kan valja foljande:
® Sida 1
e Genomsnittlig bréansleférbrukning fér
trippmatare A [AVG. CONS|]
e Genomsnittsfart for trippmétare A [AVG.
SPD.]
e Total bransleférbrukning for trippmatare
A [CONS]
e Tidtagning for trippmatare A [ELAPSED]
e Trippmatare B [TRIP B]
e Tomt falt
® Sida 2
o Genomsnittlig bransleforbrukning for
trippmatare B [AVG. CONS/]
e Genomsnittsfart for trippmétare B [AVG.
SPD]
e Total bransleférbrukning for trippmatare
B [CONS]]
e Tidtagning for trippmatare B [ELAPSED]
e Tomt falt

@ Sida 3

e Aktuell bransleforbrukning [INST.
CONS]

e Réackvidd [RANGE]

e Batterispanning [VOLTAGE]

e Datum [DATE]

e Genomsnittlig bransleforbrukning [AVG.
CONS]

e Total bransleférbrukning [CONS ]

e Tidtagning [ELAPSED]

e Nedrakning av korstracka [-TRIP]

e Tomt falt

4 Settings » Display

Display Mode

Brightness

Background




@ V5l [Favourite Information] och tryck sedan
pa [ ENT [-knappen.

@ Tryck [« eller ] med valjarknapp hoger/
vanster [ «a][p]tills 6nskad sida visas.

© Tryck pa[A]/[W]for att vala tillgangliga
alternativ och tryck sedan pa [ ENT |-
knappen.

9 Settings » Display » Favorite Information

AVG. CONS.
5.6 1100km|

O Tryck pa[A]/[W]for att valja tillgangliga
alternativ och tryck sedan p&[ ENT |-
knappen.

¥ Settings » Display » Favorite Information

AVG. CONS.
5.6 w0okm|

9 Atergé till kérinformation, foregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Standard:
e Sida 1
e Genomsnittlig bransleforbrukning for
trippmatare A [AVG. CONS ]
e Genomsnittsfart for trippmatare A [AVG.
SPD ]
e Total bransleférbrukning for trippmatare
A [CONS]
e Sida 2
e Genomsnittlig brénsleférbrukning fér
trippmatare B [AVG. CONS ]
e Genomsnittsfart for trippmatare B [AVG.
SPD]
e Total bransleférbrukning for trippmatare
B [CONS]

84

e Sida 3
e Aktuell bransleforbrukning [INST.
CONS]
e Rackvidd [RANGE]
e Batterispanning [VOLTAGE]
e Datum [DATE]



Favourite Switch (favoritknapp)
o Valj [Favourite Switch] (favoritknapp) och

tryck sedan pa [ ENT J-knappen.

4 Settings » Display

Brightness

Background

Favourite Information

@ Tryck pa valjarknapp upp [A ] eller valjar-
knapp ner [ W] for att vélja 6nskat lage.

4 Scttings » Display » Favorite Switch

Buiupueauy .

Riding Mode

9 Atergé till kérinformation, foregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Tillgangliga lagen: [HSTC] (antispinn)/
[Riding Mode] (korlage)

Standard: [HSTC] (antispinn)
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| General (allmint)

Foljande installningsmajligheter finns:

e Date and Time (datum och tid) (pa den har
sidan)

e Units (enheter)

e Volume (ljudvolym)

e Language (sprak)

e Restore Default Settings (aterstélla
standardinstallningar)

Date and Time (datum och tid)
Flerfunktionsskarmen tar emot signaler frén
GPS-satelliter och uppdaterar tid och datum
automatiskt.

Du kan aven stalla in tid och datum manuellt.

9 Settings > General

’ Date and Time

Units

Volume

Language




Aktivera automatisk tidsinstallning:

o Valj [Date and Time] (datum och tid) och
tryck sedan pa [ ENT J-knappen.

Q Valj [Adjust Time Automatically] (justera tid

automatiskt) och tryck sedan pé& [ ENT |-
knappen for att sla pa funktionen [ON].

¥ Settings » General » Dateand Time

Nar GPS inte kan hittas visas meddelandet

nedan. Tryck pa [ ENT -knappen.

¥ Settings » General » Dateand Time

Cannot locate GPS. Date and time are
updated when a GPS signal is

received.

© Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Buiupueauy .
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Stalla klockan manuellt:

ﬂVélj [Date and Time] (datum och tid) och
tryck sedan p&[ ENT -knappen.

9 Valj [Adjust Time Automatically] (justera tid

automatiskt) och tryck sedan pé | ENT -
knappen for att sla av funktionen [OFF]

(manuell).

¥ Settings » General » Dateand Time

© Tryck [«a]/ [»] med valjarknapp hoger/
vanster [ ][] for att vélja dag, ménad, &r,
timme, minut eller tidsformat.
® Mata fram dag, méanad, ar, timme eller
minut: Tryck pa valjarknapp upp [ A Jtills
dnskat varde visas.

Mata tillbaka dag, manad, ar, timme

eller minut: Tryck pa valjarknapp ner [ W]

tills dnskat varde visas.

P> Hall véljarknapp upp [ A ] eller valjar-
knapp ner [ W |intryckt for att mata
fram siffran snabbt.

® Vilja tidsformat: Tryck pa valjarknapp
upp [A]eller valjarknapp ner [ W] tills

Onskat tidsformat visas.

o Aterga till korinformation, féregaende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.



Tillgangliga lagen: [ON] (auto)/[OFF]
(manuell)
Standard: [ON] (auto)

Units (enheter)
Du kan vélja foljande enheter.
@® [Speed] (hastighet): [km/h] eller [mph]

® [Fuel Consumption] (bransleférbrukning):

[1/100 km] eller [km/1]
Om man valjer [mph] fér hastighet visas
bransleforbrukning i [mpg] eller [mile/L].

) Scttings ) General

Date and Time
Units

Volume

Language

Buiupueauy .
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0V'a|j [Units] (enheter) och tryck sedan pa

[ENT J-knappen.

Q Tryck pa valiarknapp upp [ A ] eller valjar-
knapp ner [ W] for att valja en instalinings-
meny.

P> "TEMP" visas men kan inte valjas.

© Tryck []eller [p-] med valjarknapp hoger/

vanster [ «a|[p>] for att valja 6nskad enhet.

9 Settings > General > Units

Temperature °C

Fuel Consumption 17100 km km/I

@ Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm. G
Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

Tillgangliga lagen:

® [Speed] (hastighet): [km/h]/[mph]

® [Fuel Consumption] (bransleférbrukning):
[1/100 km]/[km/1]/[mpg]/[mile/L]

Standard:

® [Speed] (hastighet): [km/h]

® [Fuel Consumption] (bransleférbrukning):
[1/100 km]



Volume (ljudvolym)
Ljudvolymen i headset 6kar automatiskt nar
fordonets hastighet okar.

9 Settings > General

Date and Time
Units

Volume

Language

Stalla in automatisk volym pé [Off] (av), [Low]
(1ag) eller [High] (hog):
@ V:lj [Volume] (judvolym) och tryck sedan p3

[ENT [-knappen.

Q Valj [Automatic Volume] (automatisk ljud-
volym) och tryck sedan pé& [ ENT Fknappen.

45 Settings > General > Volume
Automatic Volume

Music
Rider

Music
Passenger

Phone

Buiupueauy .
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© Tryck pa valjarknapp upp [A ] eller véljar-
knapp ner [ W] for att vélja 6nskat lage.

¥ Settings » General » Volume ) Automatic Volume

@ Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Tillgangliga lagen: [Off] (av)/[Low] (18g)/
[High] (hog)
Standard: [Off] (av)

Justera ljudvolym:
o Valj [Volume] (ljudvolym) och tryck sedan pa

[ ENT -knappen.

9 Tryck pa valjarknapp upp [ A | eller véljar-
knapp ner [ W] for att valja en instalinings-
meny.

© Tryck [« eller [>] med valjarknapp hoger/
vanster [ «a][ ] for att vélja 6nskad nivé.

B> Hall [ <]eller [p]intryckt med véljarknapp
hoger/véanster [ <a][ -] for att mata fram
vardet snabbt.

4 Settings > General > Volume

Automatic Volume off

i 7
M:rjsm _._@ |

(I IR

Phone




o Aterga till kérinformation, féregaende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Volymlagen:

Forutom mikrofon: Niva 0 till 30
Mikrofon: Niva 0 till 15
Standard:

® Music Rider (musik forare): 7
@ Music Passenger (musik passagerare): 7
@ Phone (telefon): 7

® System: 7

® Ringtone (ringsignal): 7

@ Voice (rost): 7

® CarPlay: 7

® Microphone (mikrofon): 7

Language (sprak)
Andrar systemets sprak.
@ V3lj [Language] (sprak) och tryck sedan p3

[ENT [-knappen.

) Scttings ) General

Buiupueauy .

Date and Time

Units

Volume

Language
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Q Tryck pé valiarknapp upp [ A ] eller véljar-
knapp ner [ W] for att vélja menysprék pa
skarmen.

4 Settings » General » Language

US English

UK English

Frangais

Deutsch

© Aterga till korinformation, foregaende skarm
eller hemskarm. G
Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Standard: [UK English]

Restore Default Settings (aterstilla
standardinstallningar)

Alla varden kan aterstallas till standard-
installningarna.

4 Scttings ) General

Units
Volume

Language

Restore Default Settings

o Valj [Restore Default Settings] (aterstall
standardinstallningar) och tryck sedan pa

[ ENT |-knappen.



e Valj [No] (aterstall inte) eller [Yes] (aterstall)
med valjarknapp upp [ A ] eller valjarknapp
ner

e Nar [No] ar markerat
Tryck pa [ ENT -knappen.

Nuvarande instaliningar behélls och skarmen
atergar till menyn [General] (allmant).

Tryck pé& [ ENT J-knappen.

En frdga om bekréftelse visas.

9 Settings » General » Restore Default Settings

Restore default settings?

\Te)

QVéU [No] (aterstall inte) eller [Yes] (aterstall)
med véljarknapp upp [ A ] eller véljarknapp
ner [ W] nar frdgan om bekraftelse visas.

(5] Nar [No) ar markerat |
Tryck pé&[ ENT [-knappen.
Nuvarande installningar behalls och skarmen
atergar till menyn [General] (allmant).
Tryck pd [ ENT [-knappen.
Alla varden aterstalls till standardinstallning
och sedan visas menyn [General] (allmant).
¥ Settings » General » Restore Default Settings
Are You Sure You Want to

Restore default settings?

This action cannot be undone.

\Ie)

Buiupueauy .
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@ Aterga till kérinformation, féregdende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven goéra instéliningarna ovan via

pekskarmen.

Standardinstillningar:

® -TRIP: 000

® Visningslage:
P> Korlage [TOUR]: Guldfargat visningslage
P> Korlage [URBANY: Silverfargat visningslage
P> Korlage [RAIN]: Bronsféargat visningslage
P> Korlage [USER 1]: Silverfargat visningslage
P> Korlage [USER 2]: Bronsfargat visningslage

® Ljusstyrka: Auto

® Bakgrund: Auto 1

® Favoritinformation:

»Sida T:
- Genomsnittlig bransleférbrukning for
trippmatare A [AVG. CONS ]
- Genomsnittsfart for trippmatare A
[AVG. SPD]
- Total bransleférbrukning for tripp-
matare A [CONS ]
» Sida 2:
- Genomsnittlig bransleforbrukning for
trippmatare B [AVG. CONS ]
- Genomsnittsfart for trippmatare B
[AVG. SPD]
- Total bransleforbrukning for tripp-
matare B [CONS ]
»> Sida 3:
- Aktuell bransleférbrukning [INST.
CONS]]
- Rackvidd [RANGE]
- Batterispanning [VOLTAGE]
- Datum [DATE]



® Favoritknapp: [HSTC] (antispinn)
® Automatisk [judvolym: [OFF] (av)
® Regelbundet underhall:

e Korstracka: "00000"

e Datum: "-/---"

® Oljebyte:
e Korstracka: "00000"
e Datum: "-/---"

® Parkopplad Bluetooth®-enhet tas bort.

| service

Foljande installningsmajligheter finns:
Maintenance (underhall)

DTC (felkoder)

Initialise (kalibrera pekskarm) Gl
Service mode (servicelage) CRIZD

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)
Maintenance (underhall)

Du kan kontrollera nar det ar dags for nasta
serviceintervall och nasta oljebyte.

Du kan andra installning for nasta service-
intervall och nasta oljebyte.

® Scttings > Service

‘ Maintenance
DTC

Initialise

Service Mode

o Valj [Maintenance] (underhall) och tryck

sedan p& [ ENT |-knappen.

@ Tryck pa valjarknapp upp [ A ] eller valjar-
knapp ner [ W]for att valja en instalinings-
meny och tryck sedan pd [ ENT J-knappen.

9 Settings ) Service ) Maintenance
Periodic Maintenance

Feb 2021

500km

Qil Change

© Tryck [« eller [p-] med valjarknapp hoger/
vanster [ ][] for att vélja korstracka,
manad eller dr.



® Mata fram korstracka, manad eller ar:

Tryck pa valjarknapp upp [ A ] tills &nskat

varde visas.

Mata tillbaka korstracka, ménad eller ar:

Tryck pa valjarknapp ner [ W] tills dnskat

varde visas.

P Hall valjarknapp upp [ A ] eller véljar-
knapp ner [ W ]intryckt for att mata fram
siffran snabbt.

9 Settings ) Service » Maintenance ) Periodic Maintenance

Distance Date

A A AN A A A A

. SN RON RON RO 2021 FEB

Y V¥ VvV VvV v v v

o Atergé till kérinformation, féregaende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Intervall:
® Regelbundet underhall:

e Korstracka: 100 till 12 000 km

e Datum: 2000/JAN till 2099/DEC
® Oljebyte:

e Korstracka: 100 till 12 000 km

e Datum: 2000/JAN till 2099/DEC
Standard:
® Regelbundet underhall:

e Korstracka: "00000"

e Datum: "-/---"

® Oljebyte:
e Korstracka: "00000"
e Datum: "-/---"

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

DTC (felkoder)
Du kan kontrollera om det finns problem med

bransleinsprutningen.

Om det finns problem visas felkoder (DTC).
Kor sakta och Iat din dterforsaljare kontrollera
fordonet s& snart som maojligt.

4 Settings » Service

Maintenance

Initialise

Service Mode

@ V2 [DTC] och tryck sedan pa [ENT -
knappen.

¥ Settings » Service » DTC

CURRENT

9 Aterga till kérinformation, féregdende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.



Initialise (kalibrera pekskarm)
Du kan kalibrera pekskarmen.

45 Settings > Service

Maintenance

DTC

Service Mode

@ V3l [Initialise] och tryck sedan p& [ENT |-
knappen.
Qvau [Touchscreen Calibration] och tryck

sedan pd [ ENT J-knappen.

4 Settings > Service ) Initialise

Fortsdttning
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Instrument (Fortsdttning)

e Peka mitt i de fyra korsen pa skarmen. Service Mode (servicelage)
P> Skarmen blinkar gront nar kalibreringen &r ~ Varselljuset kan tandas manuellt for kontroll
fardig. nar fordonet star stilla.
Om kalibreringen misslyckas blinkar S T T

skarmen rétt. Upprepa steg @)

Maintenance

Bulupueauy .

D 57 DTC

Initialise

D 57

@ starta motorn.
@© Stanna fordonet.
O Aterga till korinformation, foregéende skarm © Valj [Service Mode] och tryck sedan pa

eller hemskarm. G [ENT [-knappen.
Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

102



O Tryck pa [ENT [-knappen.
Varselljuset tands.
P> Servicelaget stangs av automatiskt efter
5 minuter.

¥ Settings > Service ) Service Mode

© Aterga till kérinformation, foregaende skarm

eller hemskarm. G

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Equipment (utrustning)
Menyn gar inte att valja.

System Information

Visar information om flerfunktionsskarmen.

® [Software Version] programvaruversion

® [Software update] uppdatering av
programvara: Kan inte valjas.

@ [Hardware Information] information om
hardvara

® [GPS Reception Status] GPS mottagnings-
status

® [EULAS] anvandaravtal

@ [Copyright and Acknowledgements]
(upphovsréatt och bekréaftelser)

| Regulatory (certifiering)

Visar certifieringsinformation om fler-
funktionsskarmen.

Fortsdttning
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Instrument (Fortsdttning)

Informationsrad
| foliande situationer visas en informationsrad langst ner pa flerfunktionsskarmen.

@ Underhallsinformation:
Nar fordonet narmar sig ett serviceintervall.
Underhallsinformation

Visas Forklaring Atgard

Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet
sa snart som majligt.

Nar fordonet narmar
sig ett serviceintervall.

Nar det borjar blidags

= *200 n JAN, 2021 for OUebyte' Byt mOtorOUa'




- Anvéndning
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Indikatorer

Om négon indikator inte fungerar ska du lata din dterforsaljare
kontrollera problemet.

-E Indikator fér hog
kylvatsketemperatur
Tands en kort stund nar
tandningslaset vrids till |
(PA).

Om den tinds medan

du koér:

<a Indikator for
vanster blinkers

> Felindikator for bransleinsprutning
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).
Om den ténds eller blinkar niar motorn ar igang:




@ Indikator for antispinn
® Tands nar tandningslaset vrids till | (PA). Slocknar nar hastigheten nér cirka
5 km/h for att indikera att antispinn fungerar.

® Blinkar nér antispinn aktiveras.
Om den tinds medan du kor: CPD

% Indikator fér avstangd antispinn
@ Tands nar antispinn stangs av.

=> Indikator for hoger blinkers

=0 Helljusindikator

z=0 Indikator for varselljus

Fortsdttning
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Indikatorer (rortsittning)
N Indikator for neutralldge

@® Indikator for parkerings- ) e
broms [NIEEEEH yser nar vaxelladan ar i
neutrallage.

Tands for att padminna om att
parkeringsbromsen &r inkopplad.

B Indikator for lag brénsleniva
® Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).
® Tands nar bréanslenivan i bransletanken nar reserven. Aterstdende brénslemangd nar

indikatorn tands: cirka 3,0 liter
Om indikatorn tiands och brinslemétaren blinkar:



@) ABS-indikator (Iasningsfria bromsar)

e Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).

e Slocknar nar hastigheten nar cirka 10 km/h.
Om den tinds medan du kor:

Indikator for instilld farthallare
Tands nar du har stéllt in en hastighet for farthallaren.
Farthallare:

‘© Farthallarens pa/av-indikator
Tands nar du trycker pé farthéllarens pé/av-knapp ).
Farthallare:

Fortsdttning
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Indikatorer (rortsittning)

74 Indikator for lagt oljetryck

@ Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).

® Slocknar nar motorn startar.

Om den tinds nir motorn ar igang:

Bulupueauy .

HISS-indikator (startsparr)
@ Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).

Slocknar om tandningsnyckeln har ratt kod.
@ Blinkar varannan sekund i 24 timmar efter att tandningslaset
har vridits till © (AV).

110
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Knappar och brytare

Vianster handtags Héger handtags
knappar knappar

1 (PA)

(] Tandningslas Elsystemet péslaget for
SIar pa och av elsystemet och laser styret. start/korning.
P> Nyckeln kan tas ur laset i lage © (AV) O (AV)

och g (LAS). Stanger av motorn.
Styrlas: @ (LAs) \

Laser styret.




| Héger handtags knappar
Motorns stoppknapp/

() -knapp

Ska normalt vara i lage () (PA).

P> | en nodsituation trycker
du knappen till 53 (AV) for
att stanga av motorn.

P> Startar motorn.

A/M-knapp [DNIEEYE)
Véxlar mellan automatiskt
och manuellt vaxlingslage.

Farthallarens pa/av-knapp
Tryck for att aktivera farthallaren.

Funktionsknapp
Tryck for att visa informationsraden pa

flerfunktionsskarmen.

N-D-knapp

Véxlar mellan neutrallage
och automatlage. GEPIE

Farthallarspak

Tryck upp eller ner for att stalla in fart eller
justera installd fart.

Fortsdttning

Buiupueauy .

113



Bulupueauy .

114

Knappar och brytare (rortsdttning)
| Vinster handtags knappar

Favoritknapp
Favoritknappen kan kopplas till antispinn eller korlage.

Blinkersknapp

Blinkersen stangs av automatiskt nar |
du har svangt klart. (Tryck in knappen ~ Nervaxlingsknapp (-)
for att stanga av blinkersen manuellt.)

Nar du blinkar for filbyte stangs Véxlar ner en véxel.
blinkersen av automatiskt efter

7 sekunder eller 120 m. Blinkersen

kanske inte alltid stangs av vid exakt A |Varningsblinkersknapp

samma tidpunkt. Anvand alltid Kan sattas pa nar tandningslaset &r i lage | (PA).
rekommenderade dack. Andra typer Kan stangas av oavsett tandningslasets lage.

av dack kan paverka den automatiska P Nar varningsblinkersen &r pa fortsatter blinkers-
blinkersavstangningen. lamporna att blinka nar tandningslaset vrids till

O (AV) eller g (LAS).



Avblandningsknapp/knapp for ljustuta

e =0 : Helljus

e =0/ : Varselljus auto eller av (halvljus)
® =DPASS : Anvands for att blinka med helljuset.

Uppvaxlingsknapp (+)
Véxlar upp en vaxel.

Fortsdttning
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Knappar och brytare (rortsittning)

—[ @] Funktionsspak

® Tryck framat for att satta pa varselljusets automatlage [AUTO] eller dra bakat for
att stanga av varselljuset [Dismiss].

® Tryck framat eller dra bakat for att andra ljudvolym.

® Tryck framat eller dra bakat for att justera varmen i varmehandtagen.

Réststyrningsknapp / Sidknapp

® Tryck framét for att ta emot, avvisa eller avsluta samtal.

® Tryck framét for att starta Siri eller rostsokning om Apple
CarPlay eller Android Auto™ ar tillgangliga.

® Dra bakat och hall kvar for att ga till hemskarmen eller
skarmen for Apple CarPlay eller Android Auto.

® Dra bakét och hall kvar for att ga till hemskarmen.

® Dra bakat for att aterga till korinformation eller ljud-

anlaggningsskarm.




|ENT |-knapp
Tryck for att bekrafta val.

[ A ] Véljarknapp upp

Tryck pa valjarknapp upp for att vélja tillgangliga alternativ.

[ ][] Véljarknapp héger/vénster

Tryck véljarknapp hoger/vanster [ ][ p>]at[ <]/ [»]for
att valja tillgangliga alternativ.

[ @< |Foregaende/spola tillbaka
! Atergér till borjan av nuvarande eller féregdende [at,

-~ eller spolar tillbaka inom en lat. IRy

Bakatknapp
Tryck for att dterga till foregdende skarm.

[ >» | Ndsta/spola fram

Hoppar till nasta |t eller spolar fram inom en
lat.

[ V] Véljarknapp ner

Tryck pa valjarknapp ner for att valja tillgangliga alternativ.

Buiupueauy .
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Knappar och brytare (rortsdttning)

Styrlas | Lasa
Las styrldset nar du parkerar for att forhindra @ Vrid styret <3 langt det gar &t vanster.
stold. . } 9 Tryck ner nyckeln och vrid tandningslaset till
Anvand aven ett bygellas eller liknande mc- lage @ (LAS).
las. P> Vicka lite pa styret om laset gar trogt.
© 1z ur nyckeln.
Tandnings-

| Lasa upp
Satt in nyckeln, tryck ner den och vrid tand-
ningslaset till lage O (AV).

nyckel

Tryck

Lo

Vrid




Parkeringsbroms

Parkeringsbromsspak

Koppla in parkeringsbromsen nar du parkerar

och nér du varmkér motorn.

P> Koppla ur parkeringsbromsen innan du bérjar
kora.

Koppla in parkeringsbromsen

Tryck parkeringsbromsspaken &t hoger tills
den l3ser fast i inkopplat lage.

P> Parkeringsbromsen maste vara ratt installd for

att fungera.

Koppla ur parkeringsbromsen

Tryck parkeringsbromsspaken &t vanster till

det ursprungliga laget.

P> Innan du borjar kora ska du kontrollera att
parkeringsbromsens indikator har slocknat
och att parkeringsbromsen ar helt urkopplad
sd att inte bromsen ligger pa.

Pa'rkeringsbromsspak

Buiupueauy .
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Varmehandtag

Fordonet ar utrustat med varmehandtag som
varmer handerna nar du kor.

Anvand handskar for att skydda handerna fran
varmen i handtagen.

s
T I @,

| \
Styrhandtag

Varmehandtagsindikator:

Tands nar varmehandtagen slds pa och visar
vald varmeniva. Varmehandtagen har fem
varmenivaer.

Statusikon for varmehandtag:
Visas nar varmehandtagen ar pa.



| Anvinda virmehandtagen

@ starta motorn.

@ Tryck pa funktionsknappen och valj
informationsraden foér varmehandtag.

Funktionsknapp

© Tryck funktionsspaken framét eller dra
den bakét for att valja varmehandtagens
varmeniva.
P> Statusikonen visas pa displayen nar
varmehandtagen anvands.
P> L&t inte varmehandtagen sta pa hog
varmeniva under langre perioder nar det

ar varmt ute.

Funktionsspz:lk

Fortsdttning
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Varmehandtag (rortsittning)

| stinga av virmehandtagen

c Tryck pa funktionsknappen och valj
informationsraden for varmehandtag.

@ Dra funktionsspaken bakét flera ganger
for att stdnga av varmehandtagen.

E)

win "y W I

Ei
3

L 4f)

Ei
5

A1)

&

Al

Niva 1

¥
Nivé 2

™ T | § Im=] Nivi4

L
¥4
¥4
=l
¥4
¥4
=
LA
e

ECEN T 1T 171

B I I Js=[mm] Niva3

Anvand inte varmehandtagen nar motorn gar
pa tomgang en langre stund. Det kan ladda ur
batteriet.

Den valda varmenivan sparas nar du vrider
tandningslaset till © (AV).

ENTE) == m]m]m] Slickt (avstingd)
¥0

Lagsta temperatur

=== Tryck funktions-
spaken | = | framat

——> Dra funktions-
spaken | - | bakat

| Niva 5 Hogsta temperatur



Antispinn
Antispinn (reglering av motoreffekt) kan slas

pa/av och funktionens ingreppsniva kan
andras.

P> Andra inte antispinninstallning medan du kor.

Stanna fordonet forst och sla sedan pa eller av
antispinn och valj énskad niva.

P> Antispinn kan inte sl&s av och nivan kan inte
andras medan systemet ar aktiverat
(indikatorn for antispinn blinkar).

P | foljande fall slas antispinn pa och nivan valjs
automatiskt enligt nedan.
e Varje gdng man vrider tandningslaset till
I (PA) valjs automatiskt den tidigare
installda nivan for antispinn. Om nivan
var installd pa [0] (av) valjs niva 1.
P> Nar man slar pa antispinn fran avstangt lage
[0] valjs automatiskt den niva som var vald
innan antispinn stangdes av.

Fortsdttning
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Antispinn (rortsittning)
Stilla in niva fér antispinn
® Genom att anvéanda favoritknappen [ % |
@ stanna fordonet.
6 Valj antispinn [HSTC] for favoritknappen
[x]
9 Tryck pé favoritknappen [ % |
P> Niva 3: max ingrepp av antispinn
P> Nivé T: minst ingrepp av antispinn
Favoritknapp

® Genom att anvanda pekskarmen:

@ stanna fordonet.

© Vi guldfargat visningslage.
© vl sida 4.

@ Tryck pa [ENT [-knappen.

© Tryck []eller ] med valjarknapp

hoger/vanster [ «a|[ ] for att valja 6nskad
niva.

@ Tryck pa bakatknappen [ o]
Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.



Sla pa/av antispinn

@ stanna fordonet.

© Valj guldfargat visningslage.
© vl sida 4.

O Tryck pa [ENT [-knappen.

e Hall [ -] intryckt med valjarknapp hoger/
vanster [ «a][ ] for att vélja [0] (av).
Hall [ p-]intryckt med véljarknapp héger/
vénster [ <a][ -] for att &terga till nivan som
var vald innan antispinn stangdes av.

4
HSTC 3

@ Tryck pé bakatknappen [ )]

Man kan aven goéra installningarna ovan via

pekskarmen.

Intervall: Niva 1till 3 eller 0 (av)

Fortsdttning
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Antispinn (rortsittning)

Niva [1 Niva [2
T‘ iva [1] J) iva [2]
HSTC 1 <2-:I HSTC 2

HSTC 3

(T) Niva [3]

T
VE
HSTC 0
T) [0] (av)

===p Tryck[p| med viljarknapp héger/vinster | </ ]

——> Tryck|[ </ med viljarknapp héger/vinster | «|[p]eller
tryck pa favoritknappen
==xsp Hall [p-] intryckt med viljarknapp héger/vinster | <[ »]

cooc> Hall [« intryckt med véljarknapp héger/vinster [ <] p]



Korlage

Du kan valja olika korlagen for motorcykeln.

Korlagena bestér av foljande parametrar:

[P] effekt: Niva for motoreffekt
[EB] motorbroms: Niva for motorbroms

Til 8%

AVG. CONS.

AVG.SPD.

CONS.

Nuvarande korldge

1.0 km/h

0.70

[P] effekt

[EB] motorbroms

Det finns 5 korlagen.
Tillgangliga korlagen: [TOUR], [URBAN],
[RAIN], [USER 1] och [USER 2]

[TOUR], [URBAN] och [RAIN]

P> [TOUR]: Jamn och smidig acceleration aven
med passagerare eller full last.

P> [URBAN]: Standard, allroundlage for manga
olika situationer.

P> [RAIN]: Lampligt for stabil korning pé hala
underlag som vata vagbanor.

Korlagenas parametrar ar forinstallda och kan

inte andras.

[USER 1] och [USER 2]
Korlagenas parametrar kan andras.

Fortsdttning
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K6rlége (Fortsdttning)

Standardinstillning
Korlagen [P] motoreffekt [EB] motorbroms
[TOUR] 1 2
[URBAN] 2 2
[RAIN] 3 3
[USER 1] 211 241
[USER 2] 1 241

Anmérkningar:
*1: Instéliningen kan &ndras.




[P] Motoreffekt
P> Niva 1 har max effekt.
P> Niva 3 har lagst effekt.

[EB] Motorbroms

Motorbroms [EB] har tre installningsnivaer.

Installningsomrade: 1 till 3
P> Niva 1 har starkast motorbroms.
P> Niva 3 har svagast motorbroms.

Vilja korlage

® Genom att anvanda valjarknapp upp [ A ]

och valjarknapp ner [W |

@ Tryck pa valjarknapp upp [A ] eller valjar-

knapp ner [V ]
[ A]Véljarknapp upp

Favorit-
knapp

[V ] Viljar-

knapp ner

Man kan dven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Kﬁrlége (Fortsdttning)
® Genom att anvanda favoritknappen [ |
0Valj korlage [Riding Mode] for favorit-
knappen [ %]
@ Tryck pa favoritknappen [ %}

TOUR < USER 2

MODE MODE

i it

URBAN USER 1

W 7
RAIN

MODE

===p Tryck pa viljarknapp upp [A]
eller favoritknappen [ x |

——> Tryck pa viljarknapp ner |V |

Stalla in korldage
| kérlagena [USER 1] och [USER 2] kan man
stalla in [P] (motoreffekt) och [EB] (motor-

broms).



Ljudanlaggning

| Om ljudanliggningen

Ljudanlaggningen kan spela upp ljudfiler fran
Bluetooth®-ljudkallor (mobiltelefoner, digitala
musikspelare eller motsvarande).
Ljudanlaggningen kan parkopplas med
Bluetooth®-ljudenheter som hogtalare,
headset, kommunikationsutrustning eller
motsvarande.

Ljudanlaggningen styrs med knapparna vid
vanster handtag och med pekskarmen. Vissa
funktioner pa pekskarmen gér inte att
anvanda nar fordonet rullar.

e Det ar olagligt att anvanda handhélina
elektroniska apparater samtidigt som man
kor ett fordon.

e Anvand bara ljudanlaggningens knappar
nar du kan gora det pa ett sakert satt.

Stall in volymen s& att du hér andra fordons
tutor och utryckningsfordons sirener.

Vissa ljudkallor, iPhone-/Android™-
telefoner och Bluetooth®-ljudenheter
kanske inte ar kompatibla med ljud-
anldggningen.

Vi tar inte ansvar for skador eller problem
vid anvandning av ljudkallor.

iPhone, iPad, iPad Air, iPad Mini, iPod, iPod
touch, iPod classic, iPod shuffle och iPod
nano ar varumarken som &gs av Apple Inc.
Google™, Android, Google Maps™,
Google Play™ och Android Auto ar varu-
marken som ags av Google LLC.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
Om Bluetooth®-ljud
e Endast en Bluetooth®-ljudkalla och tva

Bluetooth® tradlos teknik:
Bluetooth® och dess logotyper &r registre-

Bulupueauy .
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Bluetooth®-ljudenheter kan parkopplas
med ljudanlaggningen &t géngen. Nar
ytterligare en enhet parkopplas stoppas
informationen pa den tidigare registrerade
enheten.

Om det ringer pa en parkopplad telefon
medan den spelar upp ljud kan uppspel-
ningen avbrytas.

Om det inte gar att ansluta en Bluetooth®-
enhet till ljudanlaggningen eller om ljudet
hackar eller blandas ihop nar du spelar kan
du prova att forvara Bluetooth®-enheten
pad en annan plats.

rade varumarken som ags av Bluetooth SIG,
Inc. Honda Motors Co., Ltd. anvander varu-
market enligt licens.

Ovriga varumarken och handelsnamn tillhor
respektive agare.



Ljudanlaggningens delar

|Phone/AndZO|d mobiltelefon SV
mobiltelefon/Bluetooth®-
D USB-kontakt ljudkalla

o
USB-anslutning j
ap S, 182 - -V S——]

GPS-antenn

Vanster handtags

kmappar anslutning Passagerarens
Flerfunktionsskarm Bluetooth®-headset

=

0
Forarens Bluetooth®-headset
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

<——— USB-anslutning for Apple
CarPlay/Android Auto

<¢---» Profiler som stods av
ljudanlaggningen:
® HFP ver. 15
® A2DP ver. 1,2
® AVRCP ver. 14
® PBAP ver. 10
oo > Headset-profiler som
stods:
® HFP ver. 1,7
® A2DP ver. 1,2
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| Grundliggande anvindning

Du kan anvanda och stalla in ljudanldggning-
ens funktioner med pekskarmen och/eller
knapparna vid vanster handtag.

Vissa funktioner pd pekskarmen gar inte att
anvanda nar fordonet rullar.

[11 Funktionsspak

[8] Réststyrningsknapp
[9] Sidknapp

[71 [ENT knapp

ENT

[4] [ <|[>|
Valjarknapp

hoéger/
vanster

[2] [ A] Véljarknapp upp

(6] <«
Foregaende/
spola tillbaka

[10]
Bakatknapp

Buiupueauy .

[5]1 [ »» |Nésta/

spola fram

[31[ VW] Vaéljarknapp ner
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

1 Funktionsspak: Tryck framét eller dra

bakat for att andra ljudvolym.

® Hoja volymen: Tryck spaken framat.

® Sanka volymen: Dra spaken bakét.

@ Hoja volymen snabbt: Hall kvar spaken
framat.

® Sanka volymen snabbt: Hall kvar spaken
bakat.

[2] [ A]Valiarknapp upp: Tryck pa knappen for

att valja ett menyalternativ.

[31[ W] Valjarknapp ner: Tryck pa knappen for

att valja ett menyalternativ.

[4] [ ][ »] Valjiarknapp hoger/vanster: Tryck

pa knappen for att valja ett menyalternativ.

[5][ »p | Nésta/spola fram:

® Hoppa till nasta Iat: Tryck pa knappen.

® Spola inom en Iat: Hall knappen intryckt.

[6] | <<t | Foregéende/spola tillbaka:

® G4 tillbaka till borjan av nuvarande eller
foregdende Iat: Tryck pa knappen.

® Spola inom en [at: Hall knappen intryckt.
[7] [ ENT J-knapp: Tryck for att bekrafta val.
8] Roststyrningsknapp:

@ FoOr att ta emot eller avsluta samtal: Tryck
knappen framat.

® Awvisa samtal: Hall kvar knappen framat.

@ Starta Siri eller rostsokning om Apple
CarPlay eller Android Auto ar tillgangliga:
Tryck knappen framat.

[9] Sidknapp:

® Atergé till korinformation eller ljudanlagg-
ningsskarm: Dra knappen bakat.

® Aterga till hemskarm, Apple CarPlay-skarm
eller rostsokningsskarm: Hall kvar knappen
bakat.

[10] Bakatknapp:

® Aterga till foregdende skarm: Tryck pé
knappen.

® Aterga till ljudanlaggningsskarm: Hall
knappen intryckt.



| Justera ljudvolym

Man kan justera ljudvolymen fér headset.
Systemet har féljande individuella volym-
nivaer.

Justera volymen nar respektive lage ar
aktiverat.

® [Music Rider] (musik forare)

® [Music Passenger] (musik passagerare)
@ [Phone] (telefon)

@ [System]

® [Ringtone] (ringsignal)

® [Voice] (rost)

® [CarPlay]

® [Microphone] (mikrofon)

Respektive volym kan aven justeras fran

menyn. Qe el

Nar man trycker funktionsspaken [ = | framat
eller drar den bakét visas volymkontrollen i
informationsraden.

® ) "> 000000000000000000000000000000

® ) ", 100000000000000000000000000000

\ 4l
@ e IOOOOOOOOOOOO O nnnng
20
L
T

E )
mmmp  Tryck funktionsspaken [ = | framat.

——> Dra funktionsspaken [ =i | bakat.

Buiupueauy .

Fortsdttning 137



Bulupueauy .

138

Ljudanlaggning (rortsdttning)
Hoj ljudvolymen genom att trycka funktions-
spaken [ = |framat.

P> Hoj volymen snabbt genom att trycka
funktionsspaken framat och halla kvar.
Sank volymen genom att dra funktionsspaken

bakat.
P> Sank volymen snabbt genom att dra
funktionsspaken | =; | bakét och halla kvar.

Volymnivaer:
Forutom mikrofon: Niva 0 till 30
Mikrofon: Niva 0 till 15

Funktionsspak

| Automatisk ljudvolym

Ljudvolymen i headset 6kar automatiskt nar
fordonets hastighet okar.

Valja automatisk ljudvolym:

Tillgangliga lagen: [Off]/[Low]/[High]
Standard: [Off]



Bluetooth®-ljud

| Bluetooth®-instillning

Man kan ansluta Bluetooth®-ljudkallor (mobiltelefoner, digitala musikspelare eller motsvarande)
och Bluetooth®-headset via Bluetooth®.

Foljande enheter kan anslutas:

® [Phone Pairing] (parkoppla telefon) (for Bluetooth®-ljudkalla)

® [Headset Pairing] (parkoppla headset) (for férar- och passagerarheadset)

Buiupueauy .
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Bluetooth®-versioner/profiler som stéds

Bluetooth®-version Bluetooth 2.1 + EDR

Bluetooth®-profiler (for HFP (Hand Free Profile) ver. 1,5
iPhone/Android/annan A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ver. 1,2
mobiltelefon eller AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ver. 1,4
Bluetooth®-enhet) PBAP (Phone Book Access Profile) ver. 1,0
Bluetooth®-profiler (for HFP (Hand Free Profile) ver. 1,7

forar- och passagerar- o .
headset) A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ver. 1,2

® Det gar inte att parkoppla Bluetooth®-enheter eller Bluetooth®-headset nar fordonet rullar.
Parkera pé en saker plats innan du parkopplar enheter.

® Bluetooth®-enheter kan inte anslutas medan Apple CarPlay anvands.

® Bluetooth® ansluts automatiskt till mobiltelefonen nar man startar Android Auto. Det gar inte

att ansluta manuellt.
® Fordonet ar inte utrustat med intercomsystem. Anvand ditt headsets intercomfunktion om du

vill anvanda intercom.
@ | vissa lander ar det olagligt att kora ett motorfordon och samtidigt anvanda headset. Folj alltid

gallande lagar och bestammelser.



Parkoppla mobiltelefon

Du kan skapa en Bluetooth®-anslutning pa

tva satt.

@ [Visible] (synlig): Sok frén din enhet.

® [Phone Pairing] (parkoppla telefon): Sok
fran systemet.

Funktionen &r avstangd nar fordonet rullar.

@ A«tivera Bluetooth® pa din enhet.
P> L&s anvisningarna i enhetens instruktions-
bok.

@ Vsl [Bluetooth] och tryck sedan p& [ENT |
knappen.

4 Settings
Service

Bluetooth

Connected Services

Regulatory

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
© Vi [Bluetooth] och tryck sedan pa [ENT |-
knappen for att aktivera funktionen [ON].

¥ Settings > Bluetooth

| Bluetooth

Visible

Phone Pairing

Headset Pairing

[Visible] (synlig)
O V| [Visible] och tryck sedan pa [ENT -

knappen for att aktivera funktionen [ON].
¥ Settings > Bluetooth

Bluetooth
Visible

Phone Pairing

Headset Pairing

e Klicka pa "Honda Motorcycle #*****" i m3l-
enhetens instéllningsmeny for Bluetooth®.
P> Tecknen ***** varierar mellan olika fordon.

6 Klicka pa “Parkoppla” nar en forfrdgan visas
pa malenheten.



@ Enhetens namn och en ruta for [6senord
visas pa skarmen. Valj [Yes] och tryck sedan

pa [ ENT [knappen.

¥ Settings > Bluetooth > Phone Pairing > Bluetoooth Passkey

Would you like to pair this device?

No

@ Nar parkopplingen &r klar visas den par-
kopplade enhetens namn.
Symbolstatus:

L 5 : Telefonfunktion ansluten

& - Musikfunktion ansluten

9 Settings > Bluetooth > Phone Pairing

Paired Devices

i
Connected

© Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm. G

Man kan aven goéra installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
[Phone Pairing] (parkoppla telefon)

¥ Settings > Bluetooth

Bluetooth

Visible

Headset Pairing

QVélj [Phone Pairing] och tryck sedan pa

[ENT [knappen.

9 Valj [+Add a device] och tryck sedan pa

[ ENT }-knappen.

4 Settings > Bluetooth > Phone Pairing

@ Namn pa upptackta enheter visas.
P> Om manga Bluetooth®-enheter upptacks
kan man behova ga ner i listan for att hitta
den 6nskade malenheten.



@ V2l den 6nskade mélenhetens namn och

tryck sedan p& [ ENT Fknappen.

4 Settings > Bluetooth > Phone Pairing

= Add a device

Available Devices

@ V| [Yes] och tryck sedan p& [ENT J-knappen.

¥ Settings > Bluetooth > Phone Pairing > Bluetoooth Passkey

Would you like to pair this device?

No

Q Klicka pa "Parkoppla” nér en forfragan visas
pa malenheten.

@ Nar parkopplingen ar klar visas den par-
kopplade enhetens namn.
Symbolstatus:

& : Telefonfunktion ansluten

¥ g - Musikfunktion ansluten

9 Settings > Bluetooth > Phone Pairing

Paired Devices

few e

Connected

@ Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Koppla fran telefon:

Parkoppla headset
Funktionen ar avstangd nar fordonet rullar.

@ Activera Bluetooth® pa din enhet.
P> Las anvisningarna i enhetens instruktions-

bok.
@ V3l [Bluetooth] och tryck sedan pa [ENT |-

knappen.
4 Settings

Service
Bluetooth

Connected Services

Regulatory




© Vil [Bluetooth] och tryck sedan pa [ENT - © V:lj [+Add a device] (lagg till en enhet) och
knappen for att aktivera funktionen [ON]. tryck sedan p&[ ENT [-knappen.

4 Settings > Bluetooth ¥ Settings > Bluetooth > Headset Pairing

Visible

Phone Pairing

Headset Pairing

o Valj [Headset Pairing] och tryck sedan pa @ Namn pa upptackta enheter visas.
[ ENT J-knappen. P Om manga Bluetooth®-enheter upptacks

kan man behdva ga ner i listan for att hitta
den 6nskade malenheten.

4 Settings > Bluetooth

Bluetooth

Visible

Phone Pairing

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
@ Vlj den 6nskade malenhetens namn och

tryck sedan p&[ ENT -knappen.

¥ Settings > Bluetooth > Headset Pairing

= Add a device

Available Devices

Connected

e Nar parkopplingen &r klar visas enhetens
namn.

Rider Nar forarheadset parkopplas
p Nar passagerarheadset
assenger
parkopplas

¥ Scttings > Bluetooth > Headset Pairing

H— Add a device

Paired Devices

Connected
Available Devices

Q Aterga till kérinformation, féregaende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven goéra instéllningarna ovan via
pekskarmen.

Koppla fran headset:



Ateransluta en parkopplad enhet

automatiskt

N&r man vrider tandningslaset till | (PA) &ter-

ansluter systemet automatiskt till registrerade

enheter.

P> Om systemet hittar flera parkopplade
enheter dteransluter systemet till den
senast anslutna enheten.

P> Nar enheten ateransluts spelas det senast
spelade ljudsparet automatiskt.

Ansluta/koppla fran tillgangliga
funktioner individuellt

Beroende pd den anslutna enheten kanske
det inte gar att ansluta med den har
funktionen.

@ V3)j [Bluetooth] och tryck sedan pa [ENT -
knappen.

4 Scttings
Service

Bluetooth

Connected Services

Regulatory

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
Ansluta funktioner:
@ [Phone Pairing] (parkoppla telefon)
1. Valj [Phone Pairing] och tryck sedan pa

| ENT |-knappen for att 6ppna install-
ningsmenyn.

¥ Settings > Bluetooth

Bluetooth

Visible

Headset Pairing

2. Valj den parkopplade enheten och tryck

sedan pa [ ENT J-knappen.

4 Settings > Bluetooth > Phone Pairing

=} Add a device

Paired Devices




3. Vélj [Connect a Phone] (anslut en @ [Headset Pairing] (parkoppla headset)

pa [ ENT |-knappen for att 6ppna install-

telefon) eller [Connect Music] (anslut 1. Valj [Headset Pairing] och tryck sedan
musik) och tryck sedan pa [ ENT |-

knappen for att aktivera funktionen ningsmenyn.

[ON].

¥ Settings > Bluetooth

¥ Settings > Bluetooth > Phone Pairing >
. Bluetooth
Connected Device:

[ Connect a Phone | Visible

Connect Music
Phone Pairing

Headset Pairing
Delete Connected Device

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
2. Valj den parkopplade enheten och tryck

sedan pa [ ENT Fknappen.

¥ Settings > Bluetooth > Headset Pairing

= Add a device

Paired Devices

Bulupueauy .
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3. Vélj [Designate as a Rider] (ange som
forare) eller [Connect Headset] (anslut

headset) och tryck sedan pé [ ENT |-
knappen for att aktivera funktionen

[ON].

9 Settings > Bluctooth > Headset Pairing >

Connected Device:

Connect Headset

Delete Connected Device

© Atergé till korinformation, foregdende
skarm eller hemskarm.

Man kan aven goéra instéllningarna ovan via

pekskarmen.



Koppla fran funktioner:

Q{Phone Pairing] (parkoppla telefon)
1. Valj [Phone Pairing] och tryck sedan pa

|ENT |-knappen for att 6ppna install-
ningsmenyn.

4 Settings > Bluetooth

Bluetooth

Visible

Headset Pairing

2. Valj den parkopplade enheten och tryck
sedan pa [ ENT |knappen.

4 Settings > Bluetooth > Phone Pairing

=} Add a device

Available Devices

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

3. Valj [Connect a Phone] (anslut en
telefon) eller [Connect Music] (anslut
musik) och tryck sedan pa [ ENT |-
knappen for att stanga av funktionen
[OFF].

¥ Settings > Bluetooth > Phone Pairing >

Connected Device:
\“Connecta Phone @) \

Connect Music ﬁ{)

Delete Connected Device

@ [Headset Pairing] (parkoppla headset)
1. Valj [Headset Pairing] och tryck sedan

pa [ ENT [-knappen for att 6ppna install-
ningsmenyn.

4 Settings > Bluetooth
Bluetooth
Visible
Phone Pairing

Headset Pairing




2. Valj den parkopplade enheten och tryck
sedan pa [ ENT J-knappen.

¥ Settings > Bluetooth > Headset Pairing

= Add a device

Paired Devices

Available Devices

3. Valj [Designate as a Rider] (ange som
forare) eller [Connect Headset] (anslut

headset) och tryck sedan pé [ ENT |-
knappen for att stanga av funktionen

[OFF].

¥ Settings > Bluetooth > Headset Pairing >

Connected Device:

Connect Headset

Delete Connected Device

eAtergé till korinformation, foregaende
skarm eller hemskarm.

Man kan aven géra instéllningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
Ta bort ansluten enhet

@ V3l [Bluetooth] och tryck sedan pa [ENT |-

knappen.

Service
Bluetooth

Connected Services

Regulatory

0 Valj [Phone Pairing] eller [Headset Pairing]

och tryck sedan pa [ ENT |-knappen fér att
Oppna installningsmenyn.

4 Settings > Bluetooth

Bluetooth
Visible
Phone Pairing

Headset Pairing

9 Vélj den parkopplade enheten och tryck

sedan pé [ ENT |-knappen.



O Vil [Delete Connected Device] (ta bort

ansluten enhet) och tryck sedan pa [ ENT |-
knappen.

4 Settings > Bluetooth > Phone Pairing >

Connected Device:

Connect a Phone

Connect Music

0 Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm. G0

Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Spela ljud

Ljudanlaggningen kan spela musik fran en

enhet som &r ansluten via Bluetooth®.

[3] Albumtitel
[2] Artisthamn

[1] Lattitel

[5] Forlopps-
indikator

[ T
5:35 10443
[ b pid
Browse
[4] Speltid

[6] Total langd

Skdarminformation
Informationen som visas pa skarmen varierar
beroende pd den anslutna enheten och
filtypen som spelas.
Systemet har stéd for information via ID3-
tagg. Om ett ljudspér saknar ID3-tagg visas
|3ttitel eller filnamn.

[1] Lattitel
2] Artistnamn
3] Albumtitel (mappnamn)
4] Speltid
5] Forloppsindikator

]

[
[
[
[
[6] Total langd



| Spela ett ljudspar

@ Ansiut enheten som du vill spela fran.
Bluetooth®-instillning:

® V3lj [Media] och tryck sedan pa [ENT -

knappen.
A R 3
Cos.

9:54m

Riding Information

Phone
Media

Settings

© Vil [ m]och tryck sedan pa [ENT Fknappen.

6:35 10:43
[ > 10} D

Browse

0 Aterga till kérinformation, foregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

| Pausa ett ljudspar

Valj [ 11]och tryck sedan pa [ENT J-knappen.
Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

| Byta ljudspar

e Hoppa till nasta I3t Tryck pa nasta/spola
fram [ p-p> |

e Spola inom en I&t: Hall nasta/spola fram
[ - ] intryckt.

e G4 tillbaka till borjan av nuvarande eller
foregdende Iat: Tryck pa foregdende/spola
tillbaka [ €]

e Spola inom en I&t: Hall foregdende/spola
tilloaka [ <] intryckt.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

| vilja spellige

Du kan vélja om ljudspér ska upprepas eller
spelas slumpmassigt.

Statusikonen for spellage andras, eller status-
ikonens farg andras.

Tt L8y 3 2:24m
Statusikoner for
spellage
6:35 10043
<« [ > 35
Browse



Bladdra genom spellagen sdhar:

Valj [ 5] och tryck sedan pa [ ENT J-knappen.

Q

(Svart) Ingen upprepning

(BI&) Upprepning av album:
Upprepar alla ljudspar i

nuvarande spellista (t.ex. [Artists],

[Albums] eller [Songs]).

8
@ (BI&) Upprepning av ljudspar:

Nuvarande ljudspar upprepas.

Valj [>¢] och tryck sedan pa [ ENT |-knappen.
yb (Svart) Normalt spellage: Spelar
NP ljudspar i ursprunglig foljd.
y‘) (BI&) Slumpmassigt spellage:
NP Spelar ljudspar slumpméssigt.

Man kan aven goéra installningarna ovan via
pekskarmen.

Buiupueauy .
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Ringa med handsfree

Ringa med Bluetooth®-handsfree

Med Bluetooth®-handsfree kan du ringa och
ta emot telefonsamtal genom fordonets
ljudanlaggning utan att behova hantera din
mobiltelefon.

For att ringa med handsfree behdvs en
Bluetooth®-kompatibel mobiltelefon och ett
Bluetooth®-headset.

® Telefonsamtal med handsfree kan inte

styras med pekskarmen nar fordonet rullar.

® Om Bluetooth®-anslutningen ar instabil pa
grund av stoérningar i omgivningen eller
forhéllanden for radiovagor kanske inte
handsfreesamtal fungerar korrekt.

® Personen du pratar med kan ha svart att
hora dig pa grund av vindbrus eller trafik-
buller. Iséfall kan du prova att flytta mikro-
fonen eller justera kdpglasets hojd.



| Férberedelser

o Anslut en parkopplad mobiltelefon.
aPS. 141
P> Telefonboken uppdateras efter varje
anslutning. Samtalshistoriken uppdateras
efter varje anslutning och samtal.

@ Anslut ett parkopplat forarheadset.

€ V2l [Phone] och tryck sedan pa [ ENT |-
knappen.

DR Y3y 9:54

Riding Information

Media

Settings

o Aterga till kérinformation, féregdende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

| Ringa samtal

Du kan ringa samtal genom att skriva in
telefonnummer eller anvanda telefonbok,
samtalshistorik eller snabbnummer.

Byt ringlage genom att trycka [ «a] eller [p]
med valjarknapp hoger/vanster [ ][ p>]
Ringlagen kan véljas i féljande ordning:

[Call History] (samtalshistorik) = [Speed Dial]

(snabbnummer) = [Contacts] (telefonbok) =

[Dial Number] (skriva in nummer) => [Settings]

(installningar)

@ Vissa manuella funktioner ar avstangda nar
fordonet rullar. Alternativ som visas i gratt
kan bara véljas nar fordonet star stilla.

@ Endast tidigare sparade snabbnummer och
samtalshistorik kan ringas upp nar fordonet
rullar.

Andra telefonvolym:

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Ringa samtal med samtalshistorik [Call
History]

Du kan ringa samtal med samtalshistorik nar
fordonet rullar.

Samtalshistoriken visar de senaste 30 ringda,
mottagna eller missade samtalen.

Dial Number

CallHistory Speed Dial Contacts Settings

a - -
2 12:30 pm

@ NI

D
3
‘_ I‘

OVéU [Call History] (samtalshistorik).
e Valj telefonnumret du vill ringa och tryck

sedan pa [ ENT Fknappen.
/1 (Bl&): Ringt samtal

I  (BI3): Mottaget samtal
Il  (Rod): Missat samtal

e Avsluta samtalet genom att trycka roststyr-

ningsknappen vid vénster handtag
framat.

P> Du kan aven vélja [End Call] (avsluta
samtal) pa skarmen.

o Aterga till kérinformation, féregaende skarm

eller hemskarm. Gy

Man kan aven goéra instéllningarna ovan via
pekskarmen.



Ringa samtal med snabbnummer [Speed
Dial]

Du kan ringa samtal med snabbnummer nar
fordonet rullar.

For att kunna ringa samtal med snabbnummer

maste snabbnumret sparas forst.
Upp till 4 snabbnummer kan sparas.

0VéU [Speed Dial] (snabbnummer).
9 Valj personen du vill ringa och tryck sedan pa

[ ENT |-knappen.

Numret rings upp automatiskt.

Dial Number

call History Contacts Settings

Speed Dial

) Add Speed Dial

9 Avsluta samtalet genom att trycka roststyr-

ningsknappen vid vénster handtag
framat.

P> Du kan aven vélja [End Call] (avsluta
samtal) pa skarmen.

O Aterga till korinformation, foregaende skarm

eller hemskarm. G0

Man kan aven géra installningarna ovan via
pekskarmen.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Ringa samtal med telefonbok [Contacts]
Funktionen ar avstangd nar fordonet rullar.
@ Stanna fordonet.

0 Valj [Contacts].

© Telefonboken sparas i alfabetisk ordning.

Valj ett namn och tryck sedan pé& [ ENT |
knappen for att bekrafta valet.

e\/élj telefonnumret du vill ringa och tryck

sedan pd [ ENT J-knappen.
Call History | Speed Dial Dial Number | Settings
Y
—— I
Q - —
DEEE s |
Q - i

eAvsluta samtalet genom att trycka roststyr-

ningsknappen vid vanster handtag
framat.

P> Du kan aven vélja [End Call] (avsluta
samtal) pa skarmen.
@ Aterga till korinformation, féregaende skarm

eller hemskarm.

Man kan aven géra installningarna ovan via
pekskarmen.



Ringa samtal med telefonnummer [Dial

Number]

Funktionen &r avstangd nar fordonet rullar.

@ ) [Dial Number].

@ Tryck p3 valjarknapp upp [ A | eller ner [W]
eller tryck [ <] eller [p] med valjarknapp
hoger/vénster [ ][] for att skriva in ett

nummer. Tryck sedan pa [ ENT |knappen for
att bekrafta numret.

P> Genom att anvanda [+]: Valj [0] och hall

sedan [ ENT J-knappen intryckt.

© Vil [CALL] (ringa) och tryck sedan pa[ENT |-
knappen for att ringa.

P> Avbryt samtalet genom att trycka pa
[ ENT [-knappen.

P> Ringa 1 sekund efter att du har tryckt pa
[ENT J-knappen: Valj [+ Wait] och tryck
sedan pé [ ENT |-knappen.

P> Ringa 2 sekunder efter att du har tryckt pa
[ ENT J-knappen: Valj [+ 2 sec] och tryck

sedan pa [ ENT Fknappen.

Call History Speed Dial Contacts Dial Number Settings
\ «
R 2
. ] ABC DEF +2 sec
4 5 6 i
GHI JKL MNO + Wait
7 8 f
PQRS TUV WXYZ ALL
* 0 #

Fortsdttning
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0 Avsluta samtalet genom att trycka roststyr-

ningsknappen vid vanster handtag

framat.

P> Du kan aven vélja [End Call] (avsluta
samtal) pa skarmen.

6 Aterga till kérinformation, féregdende skarm

eller hemskarm. Gy

Man kan aven goéra instéllningarna ovan via
pekskarmen.

Spara telefonnummer i snabbnummer-

lista
Du kan spara snabbnummer i systemet.

oVéU [Speed Dial] (snabbnummer).
9 Valj [Add Speed Dial] och tryck sedan pa

[ENT J-knappen.

Call History m Contacts Dial Number Settings

<& Add Speed Dial

© Telefonboken visas.



@ Vil telefonnumret du vill spara och hall
sedan | ENT |-knappen intryckt.
Telefonnumret sparas i snabbnummerlistan.

Call History Contacts Dial Number Settings
=
|
£ - —
Q-

_.
e Aterga till kérinformation, féregaende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven goéra installningarna ovan via
pekskarmen.

Radera ett sparat snabbnummer
oVélj [Settings] (installningar).
gvalj [Edit Speed Dial] och tryck sedan pa

[ENT }knappen.

Contacts Dial Number

Speed Dial

Call History

Bluetooth Settings

Buiupueauy .
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Ljudanlaggning (rortsdttning)
© Vsl telefonnumret du vill ta bort och hall

sedan [ ENT |-knappen intryckt.

Call History | Speed Dial Contacts | Dial Number || Settings

€3 Add Speed Dial

@ Aterga till korinformation, foregéende skarm

eller hemskarm. G
Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

| Ta emot samtal

Nar nagon ringer till dig hors en ljudsignal och
ett meddelande om inkommande samtal visas
pa skarmen.

Call From

P VD Pind

.

Answer

&

Decline




Ringsignal

Om den anslutna mobilen har stéd for “in-
band ringsignal” hérs mobilens installda
ringsignal automatiskt nar ndgon ringer till
dig.

Om mobilen saknar stéd for “in-band
ringsignal” hors ljudanlaggningens installda
ringsignal.

Ta emot samtal

Nar négon ringer till dig trycker du roststyr-

ningsknappen vid vanster handtag

framat for att svara.

e Du kan aven vélja [Answer] (svara) pa
pekskarmen.

Call From

P VD Pind

& S

Decline Answer

Andra telefonvolym:

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Avvisa samtal

Nar nagon ringer till dig kan du avvisa sam-
talet genom att trycka roststyrningsknappen
vid vanster handtag framat och halla

kvar.
® Du kan aven valja [Decline] (avvisa) pa
pekskarmen.

Call From

PN Pid Vs

&

Decline

Avsluta samtal

Avsluta ett samtal genom att trycka roststyr-

ningsknappen vid vanster handtag

framat.

® Du kan aven valja [End Call] (avsluta samtal)
pa skarmen.

1 2 3 Q
ABC DEF
GHI JKL MNO
7 9
PQRS TUV WXYZ
- o)
X i # End Call Mute Mic



Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel

iPhone till ljudanlaggningen via USB, kan du

anvanda flerfunktionsskarmen istallet for

iPhone-skarmen for att ringa, lyssna p& musik,

visa kartor (navigation) och hantera meddel-

anden.

® Endast iPhone 5 och nyare versioner med
iOS 10 eller senare ar kompatibla med
Apple CarPlay.

® Parkera fordonet pa en séker plats innan du
ansluter din iPhone till Apple CarPlay och
nar du startar kompatibla appar.

@ Honda tar inte ansvar for skador eller
problem som uppstar vid anvandning av
iPhone.

® Apple CarPlays funktioner kanske inte &r
tillgangliga om mobilnatet har dalig
tackning eller ar instabilt.

® Ett headset madste vara anslutet nér Apple
CarPlay anvands. Om headsetanslutningen
bryts pa grund av daligt headsetbatteri eller
kommunikationsfel fungerar inte Apple
CarPlay forran headsetet har anslutits igen.

® Apple CarPlay kan inte styras med pek-
skarmen nar fordonet rullar.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

® Appars och menyers utseende pa skarmen
kan variera beroende pa den anslutna
enheten och iOS-version.

@ Nar Apple CarPlay ar anslutet kan man bara
ringa med Apple CarPlay. Om du vill ringa
med Bluetooth®-handsfree ska du koppla
bort USB-kabeln fran din iPhone och
ansluta din iPhone via Bluetooth®.
Ansluta parkopplad enhet:

® Mer information om tillgénglighet och
funktioner for Apple CarPlay finns pa
Apples webbsida.

® Apple CarPlay ar ett varumarke som tillhor
Apple Inc.



| Funktionskrav och begrénsningar for
Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone

med mobilnatsanslutning och datatrafik. Din

mobiloperatérs avgifter galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara,
programvara eller 6vrig teknik som krévs for
Apple CarPlay, samt nya eller andrade
bestammelser, kan gora att Apple CarPlay och
dess tjanster inte fungerar korrekt.

Honda garanterar inte Apple CarPlays fram-
tida funktion eller prestanda.

Tredjepartsappar kan anvéandas om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. Las om
kompatibla appar pad Apples webbplats.

| Anvindar- och fordonsinformation
Hantering av anvandar- och fordonsinforma-
tion som skickas till/frén din iPhone via Apple
CarPlay regleras av villkoren fér Apple iOS och
Apples integritetspolicy.

Fortsdttning

Buiupueauy .

175



Ljudanlaggning (rortsdttning)

| stilla in Apple CarPlay

N&r du anvander Apple CarPlay skickas viss
anvandar- och fordonsinformation (som
fordonets position, hastighet och status) till
din iPhone for att forbattra Apple CarPlay-
upplevelsen. Du maste godkanna pa skarmen
att informationen far delas.

Bulupueauy .
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@ Parkoppla dina headset.
® Anslut din iPhone till USB-uttaget med en
certifierad USB-kabel. CSREED
P> Om foljande meddelande visas gar det
inte att anvanda Apple CarPlay, men
mobilen laddas via USB.

1. Valj [OK] och tryck sedan pé& [ENT |-
knappen.

2 [(ROOR

The connected device is not supported.

Sla pa Apple CarPlay:



© N friskrivningstexten visas pa skarmen

véljer du [Enable] (sla pd) och trycker sedan

pa [ ENT [knappen.

P> Valj [ON] (pa) for [Remember My Choice]
(kom ihdg mitt val), sa far du inte frdgan
nar du ansluter nasta gang.

Tl 08 @ 3 6:360

Do you want to enable [+ ® ] for
Apple CarPlay™?

Apple CarPlay™ may use some vehicle information (e.g. location and
speed) to enhance service. It is subject to the Apple Privacy policy and
i0S Terms of Use.

A o
Remember My Choice

[Enable] (sla pa) nar [Remember My
Choice] (kom ihag mitt val) &r [OFF]
(av): Tilldts bara en géng. (Meddelande
visas igen nasta gang.)

[Enable] (sla pa) nar [Remember My
Choice] (kom ihag mitt val) ar [ON]
(pa): Tillats alltid.

(Meddelandet visas inte igen.)
[Disable] (sting av) nar [Remember
My Choice] (kom ihag mitt val) ar
[OFF] (av): Funktionen nekas.
[Disable] (stang av) nar [Remember
My Choice] (kom ihag mitt val) ar
[ON] (pa): Tillats aldrig. (Meddelandet
visas inte igen.)

O si: pa Apple CarPlay.

9 Menyskarmen for Apple CarPlay visas.
Man kan aven gora installningarna ovan via
pekskarmen.

Visa meddelandet: 2Nk

Fortsdttning
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Sla pa/av Apple CarPlay

cVélj [Connected Services] (anslutna tjanster)
och tryck sedan pa

Service

Bluetooth

Regulatory

Q Valj [Apple CarPlay] och tryck sedan pa

[ ENT |-knappen.

4 Settings > Connected Services.

Android Auto

© V:lj den 6nskade malenhetens namn och

tryck sedan pé&[ ENT Fknappen.

¥ Settings > Connected Services > Apple CarPlay




SI& pd Apple CarPlay:
o Valj [Enable Apple CarPlay] (sl& pa Apple

CarPlay) och tryck sedan [ENT -knappen till
[ON] (pa).

¥ Settings > Connected Services > Apple CarPlay >

Ask on Connection

Forget Connected Device

e Aterga till kérinformation, féregaende skarm

eller hemskarm. G )

Man kan aven géra installningarna ovan via
pekskarmen.

Stanga av Apple CarPlay:
Qvalj [Enable Apple CarPlay] (sl& pa Apple

CarPlay) och tryck sedan [ ENT [-knappen till
[OFF] (av).

¥ Settings > Connected Services > Apple CarPlay >

Ask on Connection

Forget Connected Device

© Aterga till korinformation, foregaende skarm
eller hemskarm. G
Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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Fraga pa/av for Apple CarPlays
friskrivningstext

ﬂ\/a'lj [Connected Services] (anslutna tjanster)
och tryck sedan pé& [ENT [-knappen.

Service

Bulupueauy .

Bluetooth

Regulatory
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Q Valj [Apple CarPlay] och tryck sedan pa

[ ENT |-knappen.

4 Settings > Connected Services.

Android Auto

© V3l den 6nskade malenhetens namn och

tryck sedan pé&[ ENT Fknappen.

¥ Settings > Connected Services > Apple CarPlay




Fraga vid anslutning:
o Valj [Ask on Connection] (fraga vid anslut-

ning) och tryck sedan [ ENT J-knappen till
[ON] (pa).

¥ Settings > Connected Services > Apple CarPlay >

Ask on Connection

Forget Connected Device

e Aterga till kérinformation, féregaende skarm

eller hemskarm. G )

Man kan aven géra installningarna ovan via
pekskarmen.

Fraga inte vid anslutning:
Qvalj [Ask on Connection] (fréga vid anslut-

ning) och tryck sedan[ ENT [-knappen till
[OFF] (av).

¥ Settings > Connected Services > Apple CarPlay >

Ask on Connection

Forget Connected Device

6 Atergé till kérinformation, foregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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| Ansluta iPhone

® Lamnainte din enhet i fordonet, t.ex. under
framre eller bakre sadeln. Enheten kan
skadas om det blir varmt i utrymmena.

® Virekommenderar att du sakerhetskopierar
filerna innan du ansluter enheten.

® En iPhone kan laddas med USB-kabeln nar
tandningslaset ar i lage | (PA).
Laddningstiden kan vara langre an vanligt.

® Virekommenderar att du anvander ett
fodral eller annat skydd pé dina enheter sa
att de inte skadas.

@ Se till att det inte kommer in fukt i USB-
kontakten.

® Anslut inte USB-hubbar.

@ Anslut inte inkompatibla enheter.

® Om ljudanlaggningen inte hittar din iPhone
kan du prova att ansluta den igen eller
starta om den.

Ansluta iPhone:

| Koppla fran iPhone

Du kan koppla frdn din iPhone nar som helst.
Folj enhetens instruktioner nar du ska koppla
bort enheten frén kabeln.



| Apple CarPlay-meny

Menyskarm for Apple CarPlay:
Musik Meddelanden

Telefon Kartor [

e

Music Maps Messages

It

Now Playing  Hqugda Podcasts Audiobooks

Aterga till hemskirm

Aterga till menyskirm for Apple CarPlay

Hemskarm:

Q *’ 1 2'01 AM
Riding Information

Settings

Ga till menyskirm foér Apple CarPlay

Fortsdttning
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Telefon
Oppna kontaktlista, ringa och lyssna pé réstmeddelanden.

Musik
Spela musik som finns pa din iPhone.

Kartor
Visa Apple CarPlay-karta och anvand navigationsfunktionen pa samma satt som pa din iPhone.

Meddelanden
Las och svara pa sms eller f8 meddelanden upplasta.

Honda
Atergé till hemskarmen.

©

Aterga till menyskarm for Apple CarPlay.



| Anvinda Apple CarPlay med Siri
For att aktivera Siri maste ett forarheadset eller

motsvarande parkopplas.

Aktivera Siri

@ starta Apple CarPlay.

9 Las upp din iPhone och aktivera Siri.
P> Mer information finns i bruksanvisningen
till din iPhone.

© Tryck roststyrningsknappen vid

vanster handtag framat.

Fortsdttning
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

6 S&g ett réstkommando i det parkopplade
headsetet.
Siri kanske inte fungerar korrekt pa grund av
storande vindbrus eller trafikbuller. Iséfall kan
du prova att flytta mikrofonen eller justera

kapglasets hojd.

Bulupueauy .

186

What can | help
you with?

¢

Besok www.apple.com/ios/siri

Stinga av Siri

Tryck roststyrningsknappen vid vanster
handtag framat.
Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

Siri &r ett varumarke som &gs av Apple Inc.



Android Auto

Om du ansluter en Android Auto-kompatibel

Androidtelefon till judanlaggningen via USB

s& kan du anvanda fordonets flerfunktions-

skarm istallet for telefonskarmen for att

hantera telefonfunktioner, Google Maps

(navigering), meddelanden och rostsékning.

Nar du anvander Android Auto forsta géngen

maste du gora en startinstallning pa telefon-

skarmen. Sta stilla med fordonet pé en saker
plats nar du gor startinstaliningen fér Android

Auto.

@ For att kunna anvanda Android Auto maste
du forst ladda ner Android Auto-appen
frdn Google Play Butik till din smarttelefon.

® Android Auto kraver Android 5.0 eller
nyare. Det gdr inte att anvanda Bluetooth
A2DP med Androidtelefoner.

® Parkera fordonet pd en saker plats innan du
ansluter din Androidtelefon till Android
Auto och nar du startar kompatibla appar.

@® Honda tar inte ansvar for skador eller
problem som uppstar vid anvandning av
Androidtelefoner.

® Android Auto-funktioner kanske inte ar
tillgangliga om mobilnatet har dalig
tackning eller ar instabilt.

@ For att anvanda alla Android Auto-
funktioner maste ett headset vara anslutet.
Ansluta parkopplad enhet:

@ Android Auto kan inte styras med pek-
skarmen nar fordonet rullar.

® Appars och menyers utseende pa skarmen
kan variera beroende pé den anslutna
enheten och Androidversion.

Fortsdttning
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@ Nar din Androidtelefon ar ansluten till
Android Auto gar det inte att anvanda
Bluetooth® -|jud.

® Anslut din Androidtelefon till fordonets
USB-uttag med en certifierad USB-kabel.
Anvand alltid USB-kabeln som foljde med
enheten.

® Ljudanlaggningen kanske inte ar
kompatibel med den senaste modellen
eller det senaste operativsystemet.

® Mer information om tillganglighet och
funktioner for Android Auto finns pa
webbplatsen www.android.com/auto.

® Google, Android, Google Maps, Google
Play och Android Auto ar varumarken som
ags av Google LLC.

| Funktionskrav och begrénsningar for
Android Auto

Android Auto kraver en kompatibel Android-

telefon med mobilnatsanslutning och data-

trafik. Din mobiloperatérs avgifter galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara,
programvara eller évrig teknik som kravs for
Android Auto, samt nya eller &ndrade
bestammelser, kan géra att Android Auto och
dess tjanster inte fungerar korrekt.

Honda garanterar inte Android Autos fram-
tida funktion eller prestanda.

Tredjepartsappar kan anvandas om de ar
kompatibla med Android Auto. Las om
kompatibla appar pad webbplatsen fér Android
Auto: www.android.com/auto.



| Anviindar- och fordonsinformation
Hantering av anvandar- och fordonsinforma-
tion som skickas till/frén din mobiltelefon via
Android Auto regleras av villkoren fér Googles
integritetspolicy.

Fortsdttning
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| stilla in Android Auto

Nar du ansluter en Androidtelefon till fordonet
via USB-uttaget startas Android Auto
automatiskt.

Na&r du anvander Android Auto skickas viss
anvandar- och fordonsinformation (som
fordonets position, hastighet och status) till
din Androidtelefon for att forbattra Android
Auto-upplevelsen. Du maste godkanna pa
skarmen att informationen far delas.

@ Parkoppla dina headset.
@ Anslut din Androidtelefon till USB-uttaget.
P> Sta stilla med fordonet pa en saker plats

nar du gor startinstallningen for Android
Auto. Nar Android Auto upptacker din
mobiltelefon forsta gangen maste du
stalla in telefonen pa automatisk par-
koppling.
Las om hur du gor det i bruksanvisningen
for din mobiltelefon.



© N friskrivningstexten visas pa skarmen
véljer du [Enable] (sla pd) och trycker sedan
pa [ ENT [knappen.

P> Valj [ON] (pa) for [Remember My Choice]
(kom ihdg mitt val), sa far du inte frdgan
nar du ansluter nasta gang.

Til 08 @ 3 11:54:

Do you want to enable [
Android Auto?

] for

To use Android Auto, please stop the vehicle, touch "Enable" and follow
the instructions on your phone.

Note: You may change your selection under the Settings menu.

Disable

[Enable] (sla pa) nar [Remember My
Choice] (kom ihag mitt val) dr [OFF]
(av): Tilldts bara en géng. (Meddelande
visas igen nasta gang.)

Remember My Choice

[Enable] (sla pa) nar [Remember My
Choice] (kom ihag mitt val) ar [ON]
(pa): Tillats alltid. (Meddelandet visas inte
igen.)

[Disable] (stang av) nar [Remember
My Choice] (kom ihag mitt val) ar
[OFF] (av): Funktionen nekas.
[Disable] (stang av) ndar [Remember
My Choice] (kom ihag mitt val) ar
[ON] (pa): Tillats aldrig. (Meddelandet
visas inte igen.)

O sz p3 Android Auto-instaliningen CSEEED.
© Android Auto-skarmen visas.

@ Oppna startskarmen fér appar genom att

vélja[@ och sedan trycka pa | ENT Fknappen.
Man kan aven géra installningarna ovan via
pekskarmen.

Visa meddelandet: 2Nk

Fortsdttning
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Sla pa/av Android Auto
cVélj [Connected Services] (anslutna tjanster)

och tryck sedan pé& [ENT [-knappen.

Service

Bluetooth

Regulatory

@ V2 [Android Auto] och tryck sedan pa

[ ENT |-knappen.

4 Settings > Connected Services

Apple CarPlay

© V:lj den 6nskade malenhetens namn och

tryck sedan pé&[ ENT Fknappen.

4 Settings > Connected Services > Android Auto




SI& pd Android Auto:
O Vsl [Enable] (sla pa) och tryck sedan [ENT |-

knappen till [ON] for att sl pa funktionen.

4 Settings > Connected Services > Android Auto >

Ask on Connection

Forget Connected Device

e Aterga till kérinformation, féregaende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

SI3 av Android Auto:
@ Vil [Enable] och tryck sedan [ ENT J-knappen

till [OFF] for att sla av funktionen.

4 Settings > Connected Services > Android Auto >

Ask on Connection

Forget Connected Device

e Aterga till kérinformation, féregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven géra installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning

Buiupueauy .

193
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Fraga pa/av for Android Autos
friskrivningstext

0Vé|j [Connected Services] (anslutna tjanster)

och tryck sedan pa [ ENT |-knappen.

Bulupueauy .
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Bluetooth

Regulatory
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@ V2 [Android Auto] och tryck sedan pa

[ ENT |-knappen.

4 Settings > Connected Services

Apple CarPlay

© Valj den 6nskade malenhetens namn och

tryck sedan pé&[ ENT Fknappen.

4 Settings > Connected Services > Android Auto




Fraga vid anslutning:
o Valj [Ask on Connection] (fraga vid anslut-

ning) och tryck sedan [ ENT J-knappen till
[ON] (pa).

4 Settings > Connected Services > Android Auto >

Enable

Forget Connected Device

e Aterga till kérinformation, féregaende skarm

eller hemskarm. G )

Man kan aven géra installningarna ovan via
pekskarmen.

Fraga inte vid anslutning:
Qvalj [Ask on Connection] (fréga vid anslut-

ning) och tryck sedan[ ENT [-knappen till
[OFF] (av).

4 Settings > Connected Services > Android Auto >

Enable

@
D

Forget Connected Device

e Aterga till kérinformation, féregéende skarm
eller hemskarm.

Man kan aven gora installningarna ovan via

pekskarmen.

Fortsdttning
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| Ansluta en Androidtelefon

Lamna inte din enhet i fordonet, t.ex. under
framre eller bakre sadeln. Enheten kan
skadas om det blir varmt i utrymmena.
Virekommenderar att du sakerhetskopierar
filerna innan du ansluter enheten.

En Androidtelefon kan laddas med USB-
kabeln nar tandningslset ar i lage | (PA).
Laddningstiden kan vara langre an vanligt.
Vi rekommenderar att du anvander ett
fodral eller annat skydd pé dina enheter sa
att de inte skadas.

Se till att det inte kommer in fukt i USB-
kontakten.

e Anslut inte USB-hubbar.
e Om ljudanldggningen inte hittar din

Androidtelefon kan du prova att ansluta
den igen eller starta om den.
Ansluta en Androidtelefon:

| Koppla fran en Androidtelefon

Du kan koppla frdn din Androidtelefon nar
som helst.

Folj enhetens instruktioner nar du ska koppla
bort enheten frén kabeln.



| startskérm for appar

Startskdarm for appar: Hemskarm:

Avsluta Kartor Telefon

® <«

YT Music Podcasts Phone

Calendar News Play Music

Rostsokning

Aviseringar

Ga till startskdrm
for appar

TIOR3

d

11:57m

Riding Information

Settings

Ga till Android Auto-skirm

Buiupueauy .
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Ljudanlaggning (rortsdttning)

Kartor

Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen pa instrumentskarmen pa samma séatt som
pa din Androidtelefon. Det gar inte att anvanda tangentbordet nar fordonet rullar. Stanna
fordonet pé en saker plats nar du ska soka eller anvanda andra pekfunktioner pé instrument-
skarmen.

Telefon

Ring upp/ta emot telefonsamtal och lyssna pa réstmeddelanden.
Rostsokning

For att anvanda rostsokning.

A Aviseringar

Se nya samtal, meddelanden och varningar.

Ga till startskdrm for appar
Startskarmen for appar éppnas.

Avsluta
Atergé till hemskarmen.



| Anviinda réstsékning
For att aktivera rostsokning maste ett headset

vara parkopplat.

Tryck réststyrningsknappen &/ vid vanster
handtag framét for att styra Android Auto via
rostkommandon.

Du kan aven aktivera réstsokning genom att
vélja [ -symbolen.

Rostsokning kanske inte fungerar korrekt pa
grund av storande vindbrus eller trafikbuller.

Iséfall kan du prova att flytta mikrofonen eller
justera kdpglasets hojd.

Exempel pa rostkommandon:
® Svara pa sms.

e Ring min fru.

e Navigera till Honda.

e Spela min musik.

e Skicka ett sms till min fru.

e Ring en blomsterbutik.

Mer information finns pa webbplatsen
www.android.com/auto.

Buiupueauy .
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Starta motorn

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

® Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska du vrida
tandningslaset till O (AV) och vantai 10 sekunder innan
du forsoker starta igen for att inte ladda ur batteriet.

o Att sta stilla och gasa eller kdra motorn pa hég tom-
gang langvarigt kan skada motorn och avgassystemet.

o Att std stilla och gasa eller Idta motorn ga pa hég tom-
gang i mer &n cirka 5 minuter kan géra att avgasroren
blir missfargade.

® Motorn startar inte om du ger full gas.

o Kontrollera att motorns stoppknapp ér i lage
PA Q.

0 Vrid tandningslaset till lage | (PA).

9 Lagg vaxellddan i neutrallage (N]-indikatorn
tands). Du kan aven dra in kopplingshand-
taget och starta motorn med en véxel ilagd
om sidostodet ar uppfallt.

O Tryck pa &) -knappen utan att ge

gas.
P> Om motorn inte startar ska du gasa lite

(cirka 3 mm utover spelet) och trycka pa

@) -knappen.

Cirka 3 mm utéver spel
e



Om motorn inte startar:

(1) Ge full gas och tryck pa G-

knappen i 5 sekunder.

@ Upprepa den normala startproceduren.

(3) Om motorn startar ska du ge lite gas om
tomgangen ar ojamn.

@ Om motorn inte startar ska du vanta i 10
sekunder och sedan folja steg (1) och (2)
igen.

| Om motorn inte startar

Buiupueauy .
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Starta motorn (rortsiitining)

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

|

e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska du vrida
tandningslaset till © (AV) och véntai 10 sekunder innan
du forsoker starta igen for att inte ladda ur batteriet.

o Att sta stilla och gasa eller kdra motorn pa hég tom-
gang langvarigt kan skada motorn och avgassystemet.

gang i mer &n cirka 5 minuter kan géra att avgasroren
blir missfargade.
® Motorn startar inte om du ger full gas.

o Att std stilla och gasa eller Idta motorn ga pa hég tom-

o Kontrollera att motorns stoppknapp ér i lage
PA Q).

0 Vrid tandningslaset till lage | (PA).

© Kontrollera att vaxellddan &r i neutrallage
(NFindikatorn lyser).

O Tryck pa &) -knappen utan gasa.

P> Om motorn inte startar ska du gasa lite
(cirka 3 mm utover spelet) och trycka pa

() -knappen.

Cirka 3 mm utéver spel

L
é‘
e Koppla ur parkeringsbromsen innan du

bérjar kora.
| Om motorn inte startar



Stinga av motorn
@ Lagg vaxelladan i neutrallage (N]-indikatorn
tands) nar du ska stanga av motorn.

P> Om du vrider tdndningslaset till © (AV) nar
en vaxel ar ilagd stangs motorn av med
kopplingen urkopplad.

@ Vrid tandningslaset till © (AV).
@ Koppla in parkeringsbromsen nar du
parkerar fordonet.

Buiupueauy .
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Vaxla

Fordonets vaxellada har 6 vaxlar med 1 vaxel
nerat och 5 vaxlar uppét.

44“
T

Om du lagger i en vaxel nar sidostodet ar
nerfallt stangs motorn av.

Fordonet ar utrustat med en 6-vaxlad auto-
matisk vaxelldda. Den kan véxlas automatiskt
(med automatlaget) och manuellt (med det
manuella laget).



Vixellada med dubbelkoppling

For att passa forarens krav i olika situationer

har vaxellddan tre olika lagen: automatlage

med lage D for vanlig kérning och lage S i tre
nivaer for sportig kérning, och manuellt lage
med 6-vaxlad manuell funktion, som ger
samma vaxlingskansla som en manuell
vaxellada.

P> Anvand alltid rekommenderade dack och
drev for att dubbelkopplingsvaxelladan ska
fungera korrekt.

Dubbelkopplingens funktion kontrolleras

automatiskt nar motorn har startat.

Vaxelindikatorn visar "=" i nagra sekunder och

slocknar sedan. Det gar inte att vaxla medan

‘=" visas.

== N-D-knapp
=2 A/M-knapp

Automatlige

a

Manuellt
lage

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Neutrallage (N): Neutrallaget laggs i auto-

matiskt nar du vrider tandningslaset till | (PA).

Om neutralldget inte laggs i nar du

vrider tindningslaset till | (PA):

P> Vrid tandningslaset till © (AV) och sedan
tillbaka till | (PA).

P> Om neutrallaget fortfarande inte laggs i efter
att du har vridit tandningslaset till © (AV) och
sedan tillbaka till | (PA):

Det kan horas klickande ljud nar vaxelladan
lagger i neutrallaget (N). Det & normalt.

Det gar att viaxla mellan N och D nar:

P> Fordonet star stilla och motorn gar pa
tomgang.

P> Gashandtaget &r i helt stangt lage. Det gar
inte att vaxla fran N till D medan du gasar.

P> Hjulen star helt stilla.

P> Sidostodet ar uppfallt.

OBS
Hall inte kvar fordonet i uppférsbackar genom

att gasa, eftersom kopplingen kan skadas.




Automatldge: | detta lage vaxlar véxelladan
automatiskt enligt korforhallandena.

Du kan aven tillfalligt véxla manuellt med upp-
vaxlingsknappen (+) och nervaxlingsknappen
(-) i automatlage. Knapparna ar praktiska om
du vill véxla ner tillfalligt, exempelvis infor en
kurva.

Automatlaget har tva lagen: Lage D och lage
S.

Lage D (automat): Detta ar automatlagets
standardlage. Valj lage D for vanlig kérning
och 1&g bransleférbrukning.

Lage S (automat): Valj detta automatlage
nar du behéver mer kraft som vid omkér-
ningar, i uppforsbackar och for att accelerera.
Lage S har tre olika nivaer.

Manuellt lage: Det manuella laget har

6 vaxlar for manuell vaxling.

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)
Vaxla mellan neutral och automat/
manuell

Vixla fran neutral (N) till automat
D-indikatorn tands, vaxelindikatorn visar "D"
och ettans vaxel laggs i.

Tryck pa [D-§]-sidan av N-D-knappen ().
Vixla fran automat eller manuell till

neutral
Tryck p&[N]-sidan av N-D-knappen Q).

Vaxla mellan ldge D och S i automat

Tryck pa[D-S J-sidan av N-D-knappen.
Vaxelindikatorn visar S eller D. (3), (4)).

Vaxla mellan automat och manuell
Tryck pd A/M-knappen (@).

Indikatorn fér automatléage slocknar nar du
valier manuellt lage (@),

Vaxelindikatorn visar aktuell vaxel nar manuellt

lage ar valt (@).

\@

N
/ B




Vilja niva for ldge S i automat

Med lage S aktiverat haller du [D-S]-sidan av

N-D-knappen (@) intryckt.

P> Slapp upp gashandtaget helt sa att motorn
gar pd tomgang. Valj sedan onskad niva for
lage S.

=40

"\ Hall [D-S |-sidan av N-D-knappen
intryckt.

mmsh. Tryck pd [D-S -sidan av N-D-
knappen.

—

N4
/B Z"'.ill

L-: t: anw,
/ - bu / Bl / Bl
Niva 1 Niva 2 Niva 3

-

Valj en hogre niva for hogre motorvarvtal.

J

Den valda nivan sparas aven nar du vrider
tandningslaset till © (AV) och nar du vaxlar till
andra lagen an lage S.

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Kora i manuellt lage

Vaéxla upp och ner med uppvaxlingsknappen

(+) och nervaxlingsknappen (-).

Véxelindikatorn visar vald vaxel.

P> Nar du har valt manuellt lage vaxlar inte
vaxellddan upp automatiskt. Lat inte motor-
varvtalet ga in pa varvraknarens roda falt.

P Aven i manuellt lge vaxlar vaxelladan ner
automatiskt nar du saktar in.

P> Du startar fran ettans véaxel aven om du har
valt manuellt lage.

Vaxla med knapparna

Vaxla upp:

Tryck pa uppvaxlingsknappen (+) (7).

Véxla ner:

Tryck pa nervaxlingsknappen (-) ().

Det gér inte att fortsatta vaxla genom att halla
vaxlingsknappen intryckt.

Fortsatt vaxla genom att slappa upp knappen
och trycka pa den igen.

Véaxelbegransning
Det gar inte att vaxla ner om det innebar att
motorvarvtalet blir fér hogt.



Farthallare

Farthallaren kan stallas in sa att motorcykeln
automatiskt haller en hastighet inom ett visst
intervall.

Tillgangligt hastighetsintervall och véxlar:

Hastighetsintervall 50-160 km/h
Vaxlar 4:an till 6:an
Hastighetsintervall 50-160 km/h
Vaxlar 3:an till 6:an

Nar farthallaren ar aktiverad varierar hastig-
heten anda en aning, sarskilt nar du kor i
uppfors- eller nedférsbackar.

Farthéllaren ar avsedd for korning pa raka
landsvagar med lite trafik. Anvand inte fart-
héllaren i stadstrafik, pa kurviga vagar, i regn
eller i andra situationer nar du behover full
kontroll 6ver gaspadraget.

AVARNING

Att anvanda farthallaren pa fel sétt kan
leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Anvand bara farthallaren nar du koér pa
Oppna landsvégar i bra vader.

Buiupueauy .
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Farthallare (rortsattning)

| stilla in farthallaren

0 Se till att hastigheten ar inom ratt intervall
och att du kor pa ratt vaxel.
Hastigheter utanfor intervallet kan inte stéllas
in.

@ Tryck pa farthéllarens pa/av-knapp [®]
(Farthallarens pa/av-indikator tands.)

© Accelerera till 6nskad hastighet.

O Tryck farthallarspaken [RES / + || SET /- | till

[SET /- J-sidan. (Indikatorn for installd fart-
héllare [ SET |tands.) Din nuvarande hastighet

sparas.

Indikator for
® instilld farthallare

s

©) Farthallarens
pa/av-indikator

Farthallarspak

Farthallarens
pa/av-knapp



| Andra instélld hastighet
Finjustera installd hastighet

@ V5 korinformation.

9 Oka installd hastighet: tryck farthéllarspaken
[RES/+|[SET /- |till[RES/ + |-sidan.
Minska installd hastighet: tryck farthallar-
spaken [ RES / + || SET /- |till [SET /- |-
sidan.

9 Installd hastighet visas pa flerfunktions-
skarmen.

e x1000r/min

25 0 -

1 km/h C
0 ® 80 km/h

Farthallarens instéllda hastighet

Varje knapptryckning (tryck snabbt och slapp)

uppat/nerat andrar hastigheten med 1 km/h.
Hastigheter utanfor farthallarens intervall visas
inte (visningen stannar pa den hogsta eller lagsta

tilldtna hastigheten).

Andra instilld hastighet kontinuerligt

Buiupueauy .

® Oka installd hastighet: hall farthallarspaken

intryckt tl [RES 7+

sidan.

Motorcykeln accelererar automatiskt. Slapp

farthallarspaken nar du

nar onskad hastighet.

Om farthllarspaken
halls intryckt till [RES / + |-sidan stannar
visningen av installd hastighet pa fler-

funktionsskarmen pa den hogsta tillétna

hastigheten.
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Farthallare (rortsattning)
® Minska installd hastighet: hall farthallar-

spaken intryckt till
[SET /- |sidan. Motorcykeln saktar in auto-
matiskt. Slapp farthallarspaken
nar du ndr dnskad hastighet.

Om farthallarspaken
halls intryckt till [ SET / - |-sidan stannar

visningen av installd hastighet pa fler-
funktionsskarmen pa den lagsta tillatna
hastigheten.

Oka instélld hastighet manuellt

0 Vrid pd gashandtaget for att accelerera till
6nskad hastighet.

@ Tryck farthallarspaken till
[ SET /- Jsidan och slapp.

Oka hastighet manuellt

0 Vrid pé gashandtaget for att accelerera.

9 Atergé till den installda hastigheten genom
att slappa upp gashandtaget helt, utan att
anvanda bromsarna. Motorcykeln atergar
automatiskt till hastigheten du stéllde in
tidigare.

| stinga av farthallaren

Koppla fran funktionen

@ Tryck pa farthéllarens pa/av-knapp.
(Farthallarens pa/av-indikator & slocknar
och den installda hastigheten raderas fran
minnet.)



Koppla fran funktionen tillfilligt
o Gor nagot av foljande for att koppla fran
funktionen tillfalligt. (Indikatorn for installd
farthéllare slocknar tillfalligt, men den
installda hastigheten sparas i minnet.)
® Bromsa med fram- eller bakbromsen.
@ Vrid gashandtaget uppat forbi dess
utgdngslage.
.
Frikoppla kopplingen eller anvand vaxel-
pedalen.

© Ateruppta farthallaren:

® Om du kor snabbare an 50 km/h ska du
trycka farthallarspaken
[ SET /- ]till[ RES / + |sidan och slappa.

® Om du kor saktare an 50 km/h ska du
gasa sa att du kommer 6ver 50 km/h
och sedan trycka farthéllarspaken
[RES/+][SET/-]till[RES/ + Fsidan
och slappa.
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Nodbromsvarning

Nodbromsvarning aktiveras nar du kor i minst ~ Nodbromsvarning stangs av nar:

50 km/h och bromsar hért. D& blinkar bada ® Du slapper bromsarna.

blinkers for att varna bakomvarande ® ABS stangs av.

trafikanter for den snabba inbromsningen. Det @ Inbromsningshastigheten minskar.

kan hjalpa andra trafikanter att hinna bromsa ® Du trycker pa varningsblinkersknappen.
och/eller vaja for att inte kora in i ditt fordon.

Bulupueauy .

Nar funktionen aktiveras:

0 Hard 1
inbromsning %
@ Bromsljuset tinds

@) Bada blinkersindikatorer blinkar
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P> Nodbromsvarning férhindrar inte pakérning
bakifrdn vid hard inbromsning. Vi rekommen-
derar bara harda inbromsningar nar det
verkligen behovs.

P> Nodbromsvarning fungerar inte nér varnings-
blinkersknappen ar intryckt.

P> Om ABS slutar fungera tillfalligt nar du
bromsar kanske inte nédbromsvarning
aktiveras.

Buiupueauy .

217



Bulupueauy .

218

Varselljus

Nar avblandningsknappen/knappen for ljus-
tuta arilage | zD/:® |regleras strélkastare och
varselljus automatiskt beroende p& omgiv-
ningsljuset.

Nar det ar ljust ute lyser varselljusen och nar
det ar morkt ute lyser halvljusen, samtidigt
som varselljusens styrka sanks till parkerings-
ljus.

Varselljus
©

Vilja auto eller av for varselljus

Varje gdng man vrider tandningslaset till | (PA)
slds varselljusen pa automatiskt.

o Starta motorn.

9 Tryck pé funktionsknappen och valj
informationsraden for varselljus.

e Tryck funktionsspaken framat eller dra
den bakat for att valja [AUTO] eller [Dismiss]
(av) for varselljusen.

AUTO _Jj e ||

Ul

——— Tryck funktionsspaken
framat

——— Dra funktionsspaken
bakat



Tanka

Tandnings-

nyckel fﬁ

B\
e
—S

Nivaplatta

Lasets lucka

Tanklock -

Fyll inte pa 6ver nivaplattan.

Bransletyp: Endast blyfri bensin

Oktan: Motorn ar konstruerad for att koras
pa 91 oktan eller hogre.

Tankvolym: 20,4 liter

| Anvisningar fér brénsle och tankning
S, 16

Oppna tanklocket
Oppna luckan 6ver laset, satt in nyckeln och
vrid den medurs for att Oppna tanklocket.

Stinga tanklocket
@ Nar du har tankat klart trycker du ner tank-
locket tills det gar i I3s.
Q Ta ur nyckeln och stang luckan 6ver laset.
P> Nyckeln kan inte tas ur forran tanklocket
har gatt i l3s.

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och
explosivt. Du kan skadas allvarligt nar du
hanterar bensin.

e Stdng av motorn och se till att det inte
finns gnistor, varme eller eldslagor i
narheten.

e Hantera alltid bensin utomhus.

e Torka omedelbart upp utspilld bensin.
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Tillbehorsuttag

Tillbehorsuttaget sitter pa vanster sida av
frontkdpans innerpanel.

Utrustning ansluts till uttaget pa egen risk.
Honda tar inget ansvar for skador pa
utrustning som ansluts till uttaget.

Bulupueauy .

Oppna locket for att komma &t uttaget.
Uttagets kapacitet:
24W (12V,2A)

Lock

Tillbehorsuttag

220

P> Kor motorn medan du tar ut stréom fran
uttaget, sa att inte batteriet laddas ur.

P> Stang locket nar uttaget inte anvands sa att
det inte kommer in skrap i uttaget.

P> Satt noggrant fast enheter som ar anslutna till
uttaget, sa att de inte ramlar av eller skadas av
vibrationer.

o Att ansluta tillbehdr som avger varme eller
har fel elektrisk specifikation kan skada
uttaget.

e Anvand inte uttaget i vata forhallanden, till
exempel nar du tvattar motorcykeln, eftersom
det kan skada uttaget.

o Se till att den anslutna enhetens kabel inte
kommer i klam.

o Se till att den anslutna enhetens kabel inte

hindrar styrning eller knappar/reglage.




USB-uttag

USB-uttaget sitter p& hoger sida av front-
kdpans innerpanel.

USB-enheter anvands pa egen risk. Honda tar
inte ansvar for skador pa USB-enheter som
ansluts till uttaget.

Anslut bara USB-enheter med foljande
specifikationer.

Oppna locket for att komma &t uttaget.
Uttagets kapacitet:

7.5W (5V, 1,5A)

Ansluta USB-enhet
@ Oppna locket for att komma &t USB-uttaget.

USB-uttag

Buiupueauy .
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USB-uttag (Fortscittning)
@ Anslut en certifierad USB-kabel till uttaget.

9 Placera USB-kabeln i linje med urtaget.

@ s:tt in USB-kabeln i lockets spar och satt
tillbaka locket.

USB-kabel

Bulupueauy .
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Lock Urtag
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P> Kor motorn medan du tar ut stréom fran
uttaget, sd att inte batteriet laddas ur.

P> Stang locket nar uttaget inte anvands sa att
det inte kommer in skrap i uttaget.

P> Satt noggrant fast enheter som ar anslutna till
uttaget, sa att de inte ramlar av eller skadas av
vibrationer.

o Att ansluta USB-enheter som avger vdarme
eller har fel elektrisk specifikation kan skada
uttaget.

e Anvand inte USB-uttaget i vata forhallanden,
t.ex. nar du tvattar fordonet, eftersom det kan
skada uttaget.

o Se till att USB-kabeln inte kommer i klam.

o Se till att USB-kabeln inte hindrar styrning
eller reglage.




Forvaringsutrustning

Hjdlmhallare
Hjalmhallaren sitter under bakre sadeln.

Hjalmvajer

=

Hjalmens D-ring

P> Anvand bara hjalmhéllaren nér du parkerar.

| Ta bort bakre sadeln

AVARNING

En hjélm som sitter fast pa hjalmhallaren
under kdrning kan fastna i bakhjulet eller
hindra bakhjulets fjadringsrorelse, vilket
kan leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dodas.

Buiupueauy .

Anvénd bara hjalmhallaren nar du
parkerar. Kér inte med en hjdlm fastsatt i
hjalmhallaren.
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Forvaringsutrustning (Fortsittning)
Hjdlmvajer/dokumentpase/verktygssats
Hjalmvajer, dokumentpése och verktygssats
forvaras under framre sadeln.

Dokumentpase

Hjalmvajer

Verktygssats
| Ta bort framre sadeln

Sakringsutdragare, 5 mm insexnyckel,
spar-/krysskruvmejsel, skruvmejsel-
handtag

Sakringsutdragare, 5 mm insexnyckel, spar-/
krysskruvmejsel och skruvmejselhandtag sitter
pa bakre sadelns undersida.

Spar-/kryss-
skruvmejsel

5 mm insexnyckel

Sakrings-
utdragare

| Ta bort bakre sadeln

Skruvmejselhandtag



Pakethallare

Lasta aldrig tyngre an maxvikten pd paket-
hallaren.

Maxvikt: 10 kg

Pakethallare —

Buiupueauy .
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Underhall

Las avsnitten "Betydelsen av service och underhall" och "Grundlaggande underhall"
noggrant innan du pabdrjar nagot underhall. Servicedata hittar du i avsnittet

"Specifikationer".

Betydelsen av service och underhall ........ 5. 227

Serviceschema s. 228
Grundldggande underha s. 231
Verktygssats 242
Ta bort och sitta tillbaka chassidelar .......s. 243

Batteri. oo s. 243

Framre sadel ... s. 244

Bakre sadel.... s. 245
Motorolja ... . 246
Kylvatska . . 248
Bromsar.............oiiiiiiiiiiini, s. 250
Sidostod ... s. 254
Drivkedja. s. 255

Koppling ... 5. 256

Gashandtag............................ s. 259
Ovriga justeringar...............o, s. 260
Justera bromshandtag.........cc.ccooovooeicnrienene. s. 260
Justera framfjadring .5. 261
Justera bakfjadring ... .5. 262
Justera kdpglasets NOjd ..., s. 263



Betydelsen av service och underhall

Betydelsen av service och underhall

Det ar absolut nodvandigt for din sakerhet att du
héller fordonet i gott skick. P& s& satt bevarar du
aven dess varde, far ut maximala prestanda,
undviker haveri och minskar féroreningar.
Agaren ansvarar for att underhéllet gors.
Kontrollera fordonet fore varje korning och utfor
de regelbundna kontroller som anges i service-
schemat. Bs. 228

AVARNING

Att underhdlla fordonet daligt eller inte
reparera fel innan du kor kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dédas.

Folj alltid serviceschemat och
rekommendationerna for kontroll och
underhall i denna instruktionsbok.

Sakerhet vid service

Las alltid underhallsinstruktionerna innan du
borjar och se till att du har ratt verktyg och
reservdelar och tillrackliga kunskaper.

Vi kan inte varna dig for alla ténkbara risker som
kan uppsta nar du utfor servicedtgarder. Bara du
sjalv kan avgora om du ska utfora ett visst
servicemoment eller inte.

Folj dessa anvisningar néar du utfor underhall.

@ Stang av motorn och ta ut nyckeln ur tand-
ningslaset.

@ Stall fordonet pa ett fast och plant underlag
och anvand sidostodet, centralstodet eller ett
servicestod.

@® L&t motor, ljuddémpare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem,
annars kan du fa brannskador.

@ Kor bara motorn om det anges i instruktion-
erna och se da till att ventilationen ar god.
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Serviceschema

Underhallsdtgarder som anges i serviceschemat
ar nodvandiga for saker funktion, tillforlitlig
prestanda och korrekt avgasrening.

Underhall ska utforas enligt Hondas standard
och specifikationer av mekaniker med ratt
utbildning och utrustning. Din aterforsaljare
uppfyller alla dessa krav. Fyll i en detaljerad
servicebok for att se till att fordonet far ratt
underhall.

Se till att serviceboken fylls i av personen som
utfor underhallet.

Allt regelbundet underhall réknas som normala
driftkostnader som din aterforsaljare tar betalt
for. Spara alla kvitton. Om du séljer fordonet bor
dessa kvitton félja med till den nya &garen.

Honda rekommenderar att din aterforsaljare
provkor fordonet efter varje servicetillfalle.



Serviceschema

Detaljer

Fore
kdrning
s. 231

Intervall*!

x 1000 km

24

x 1000 mi

06

o

Bransleledning
Brénsleniva
Gashandtag
Luftfilter2
Vevhusventilation *3
Tandstift

Ventilspel

Motorolja
Motoroljefilter
Kopplingsoljefilter *s
Tomgangsvarvtal
Kylvatska

Kylsystem

Sekundar lufttillforsel
Avdunstningsbegrénsning (EVAP)

S LSS

S LSS

NN~}

B Hi«=s

EEEEEocoEEEOE i
QA = =‘z:;

]
EEEEEoooEoEOE H‘.‘G &

@
@

kontroll

Regel-
bundet
byte

Arlig Se sida

[1] _
219

[ ] 259

3ar

Svarighetsgrad

A, : Medel. Bér servas av din aterforsaljare om du inte har tillracklig

teknisk kunskap och ratt verktyg.
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok.

3¢ : Avancerat. Av sakerhetsskal rekommenderar vi att servicen gérs

av en aterforsaljare.

Teckenforklaring
I} : Kontrollera och rengdr, justera, smérj eller byt vid behov

: Smorj

@ Byt

: Rengér
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Serviceschema

Fére Intervall™ A Regel-
Detaljer korning | x 1000 km | 1 12 | 24 | 36 | 48 kontr%ll bundet | Se sida
5. 231 x 1000 mi 06 8 16 24 32 byte
Drivkedja [1] Varje 1000 km: [l [H 255
Drivkedjeslapa o O non -
Bromsvitska™ [ 1] I D D D I 28 250
Bromsbeldggsslitage n O O0OnoDon 251
Bromssystem O Oom m n 231
Bromsljuskontakt O O oD m n 253
Bromssparrens funktion *s N o oo n 252
Stralkastarinstallning o oo mn -
Belysning/tuta [ 1] -
Motorns stoppknapp n -
Koppling *6 n O oo mommn -
Sidostod 1] 0 0O n o 254
Fjadring N O Oom m n -
Muttrar, skruvar, fastdon A O 0o on -
Hjul/dack O | | O oo mommn 238
Styrlager x o onnon -

Anmérkningar:

*1: Repetera de intervall som anges har vid hogre vagmatar-

stallning.

*2 ¢ Serva oftare vid kérning i onormalt vata eller dammiga

forhallanden.

*3:
. Byte kréver teknisk kunskap.
*5:
*6:

Serva oftare vid kérning i regn eller pa fullgas.

Endast NT1100D
Endast NT1100A



Grundliaggande underhall

Kontroll fore kérning

Se till att maskinen ar séker att kora genom att
kontrollera den fore kérning och dtgéarda even-
tuella fel. En kontroll fére kéming ar nodvandig
inte bara for sakerheten, utan aven for att und-
vika haveri eller punktering som kan innebara
stora problem.

Kontrollera féljande fore varje kérning:

@® Bransleniva — fyll pa bransletanken vid behov
s.219

@ Gashandtag — kontrollera att det gar latt och
gar tillbaka helt i alla styrlagen BYs. 259

@ Motoroljenivd — fyll pa olja vid behov.
Kontrollera om det finns lackage &s. 246

® Kylvatskeniva — fyll pa kylvatska vid behov.
Kontrollera om det finns lackage Bs. 248

@ Drivkedja — kontrollera skick och spel och
justera och smorj vid behov Bs. 255

@ Bromsar — kontrollera funktion.
Fram och bak: kontrollera bromsvatskeniva
och slitage pa belagg Bs. 250, Bs. 251

@ Belysning och tuta — kontrollera att alla lampor
och tutan fungerar.

@ Motorns stoppknapp — kontrollera funktion
s. 112

°
Koppling — kontrollera funktion.
Justera spel vid behov Bs. 256

@ Sidostodets avstangningsfunktion for tand-
ningen — kontrollera funktion Bs. 254

@ Dack och falgar — kontrollera skick och luft-
tryck och justera vid behov Bs. 238
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Grundldggande underhall

Reservdelar

For att fa basta kvalitet och driftsakerhet bor du
alltid anvanda Honda original reservdelar eller

motsvarande.

Vid bestéllning av lackerade delar ska du ange

modell, farg och kod som finns pa fargdekalen.
Fargdekalen sitter p& bakskarmen under bakre

sadeln. Bs. 245

Fargdekal

AVARNING

Att anvanda andra reservdelar &n Honda
original kan gora fordonet osakert att
kora och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Anvand alltid Honda original reservdelar
eller motsvarande som har konstruerats
och testats for ditt fordon.




Batteri

Fordonets batteri ar av underhallsfri typ. Du
behover inte kontrollera elektrolytnivan eller fylla
pa destillerat vatten. Rengér batteripolerna om
de ar smutsiga eller oxiderade.

Ta inte bort batterilocken. Locken behéver inte
tas bort nar batteriet laddas.

OBS
Batteriet &r av underhallsfri typ och kan bli
forstort om det dppnas.

Denna symbol pa batteriet betyder att
produkten inte far hanteras som hushalls-
avfall.

Ett batteri som kasseras pa felaktigt satt kan
innebara bade miljo- och hélsorisker.

Folj alltid gallande bestammelser for kassering
och atervinning av batterier.

Grundldggande underhall

I Om du kommer i kontakt med elektrolyt
Uppsok lakare omedelbart om nagot av foljande
hander.

@ Du far elektrolyt i 6gonen:

P> Skolj 6gonen med kallt vatten i minst
15 minuter. Anvand inte trycksatt vatten
eftersom det kan skada 6gonen.

@ Du far elektrolyt pa huden:

P> Ta av dig klader med elektrolyt pd och

tvatta huden noggrant med vatten.
@ Du far elektrolyt i munnen:

P> Skolj munnen noggrant med vatten och

svélj inte.

AVARNING

Batteriet avger explosiv vatgas nar det
anvands.

En gnista eller eldslaga kan fa batteriet
att explodera med sadan kraft att du kan
skadas allvarligt eller d6das.

Anvand skyddsklader och ansiktsskydd
nar du hanterar batteriet eller 13t en
erfaren mekaniker serva batteriet.
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Grundldggande underhall

I Rengéra batteripoler

1. Ta bort batteriet. Bs. 243

2. Om polerna har oxiderat och &r tackta av en
vit belaggning ska du rengéra dem med varmt
vatten och torka av dem.

3. Om polerna ar kraftigt oxiderade ska du
rengora och putsa dem med en stélborste
eller sandpapper. Anvand skyddsglaségon.

4. Satt tillbaka batteriet nar du har gjort rent det.

Batteriet har en begransad livslangd. Radfraga
din aterforsaljare om nar du bor byta batteriet.
Ersatt alltid batteriet med ett underhallsfritt
batteri av samma typ.

Att montera andra elektriska tillbehér &n
Honda original kan leda till dverbelastning och
skador pa elsystemet och att batteriet laddas
ur.

Sakringar

Fordonet har sékringar som skyddar elektriska
kretsar. Om nagot elektriskt p& fordonet slutar
fungera ska du kontrollera om det finns branda
sakringar och byta dem i sa fall. Bs. 291

I Kontrollera och byta sikringar

Vrid tandningslaset till © (AV) innan du tar bort
och kontrollerar sakringar. Branda sakringar ska
bytas mot nya med samma styrka. Las om
sakringsstyrkor i "Specifikationer". Bs. 317

== e Brand
f[n .| sakring

L

il




OBS
Att anvanda en sakring med hégre ampere &n
standard 6kar risken avsevart for skador pa
elsystemet.

Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet s& snart som majligt.

Motorolja

Forbrukningen av motorolja varierar och oljans
kvalitet forsamras med tiden och beroende pa
korforhallanden.

Kontrollera motoroljenivan regelbundet och fyll
pa rekommenderad motorolja vid behov.
Fororenad eller gammal olja ska bytas sa snart
som majligt.

I vilja motorolja

Las om rekommenderad motorolja i avsnittet
"Specifikationer". Bs. 316

Om du anvander annan olja &n Honda original
ska du kontrollera pé etiketten att oljan uppfyller
foljande krav:

Grundldggande underhall

@ JASO T 903-standard™™: MA

® SAE-standard™: 10W-30

® APl-klassificering™: SJ eller hogre

“I. Standarden JASO T 903 &r ett index for motoroljor
for fyrtakts motorcykelmotorer. Det finns tva klasser:
MA och MB. Till exempel visar féljande dekal MA-
klassificeringen.

"""" 4 Oljekod

M A «—— Oljeklassificering

“2. SAE-standarden &r en gradering av oljors viskositet.

3. API-klassificeringen anger motoroljors kvalitet och
egenskaper. Anvand SJ eller hégre utom oljor
markta med "energy conserving" eller "resource
conserving" pa den runda API-servicesymbolen.

Rekommenderas ej
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Grundldggande underhall

Bromsvatska

Fyll bara pa eller byt bromsvétska i nadfall.
Anvéand bara bromsvatska fran en odppnad
behallare. Om du fyller p& bromsvatska ska du
lata din dterforsaljare kontrollera bromssystemet
sa snart som maojligt.

OBS
Bromsvatska kan skada plast och lackerade ytor.
Torka upp spill direkt och tvétta av noggrant.

Rekommenderad bromsvatska:
Honda DOT 4 bromsvétska eller motsvarande

Drivkedja

Drivkedjan ska kontrolleras och smarjas regel-
bundet. Kontrollera kedjan oftare om du brukar
kora pa daliga vagar, kora snabbt eller accelerera
hart. Bs. 255

Om kedjan karvar, har missljud, skadade rullar,
|6sa nitar eller O-ringar som saknas ska du lata
din dterforséaljare kontrollera kedjan.

Kontrollera aven fram- och bakdrevet. Om nagot
drev har slitna eller skadade kuggar ska du l3ta
din aterforsaljare byta drevet.

FAA AU

Normalt Slitet Skadat
(BRA) (BYT) (BYT)




0BS

Att anvanda en ny kedja pa slitna drev gor att
kedjan slits ut fort.

I Rengéra och smérja

Nar du har kontrollerat spelet ska du rengoéra
kedjan och dreven samtidigt som du roterar
bakhjulet. Anvand en torr trasa och kedjerengér-
ingsmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor eller
ett neutralt rengoringsmedel. Anvand en mjuk
borste om kedjan &r smutsig.

Nar kedjan ar ren ska du torka den torr och
smorja den med rekommenderat smorjmedel.

Rekommenderat smorjmedel:
Smorjmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor,
alternativt SAE 80 eller 90 vaxellddsolja.

Grundldggande underhall

Anvand inte angtvatt, hogtryckstvatt, stalborste,
flyktiga losningsmedel som bensin eller bensen,
slipande rengéringsmedel, kedjerengérings-
medel eller smoérjmedel som INTE &r avsedda for
O-ringskedjor eftersom de kan skada O-
ringarna.

Undvik att f& smorjmedel pa bromsarna och
dacken. Smorj inte kedjan for mycket eftersom
smorjmedel kan stanka pa dina klader och
fordonet.
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Grundldggande underhall

Rekommenderad kylvétska

Pro Honda HP kylvatska &r fardigblandad och
bestér av glykol och destillerat vatten.

Koncentration:
50 % glykol och 50 % destillerat vatten

En blandning med mindre an 40 % glykol ger
inte tillrackligt skydd mot korrosion och kyla.
Upp till 60 % glykolhalt ger battre skydd i laga
temperaturer.

0OBS
Att anvanda kranvatten/mineralvatten eller
kylvétska som inte &r avsedd for aluminium-
motorer kan orsaka korrosion.

Vevhusventilation

Serva oftare om du kor i regn eller pé fullgas
samt efter att du har tvattat fordonet och om det
har valt omkull. Dranera ocksa om vétska syns i
den genomskinliga delen av dréneringsslangen.
Om vevhusventilationens draneringsslang blir
full kan luftfiltret fororenas med motorolja, vilket
férsamrar motorns prestanda.

Dack (kontrollera och byta)

I Kontrollera lufttryck

Inspektera dacken och kontrollera lufttrycket
med en tryckmatare minst en gang i ménaden
och nar trycket ser ut att vara lagt. Kontrollera
alltid lufttrycket nar dacken ar kalla.



Om ventilen sitter snett ska du inte forséka vrida
tillbaka den till ursprungslaget. Lat din aterfor-
saljare kontrollera fordonet s& snart som mgjligt.

S /

Grundldggande underhall

I Kontrollera om det finns skador
Kontrolleraom dacken
har skarskador eller
sprickor, om vav eller
armering syns och om
foremal har fastnat i
dacken. Leta ocksa
efter bulor i dackens
sidor eller slitbanor.

lleysspun .

I Kontrollera om det finns onormalt slitage
Kontrolleraom décken
har onormalt slitage
pa kontaktytan.
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Grundldggande underhall

I Kontrollera ménsterdjup
Kontrollera slitageindikatorerna. Om de blir

synliga ska du byta dacket sa snart som majligt.

For sakerhetens skull bor du byta déacket nar
monsterdjupet nar slitagegransen.

Slitageindikatorns
L placering)

AVARNING

Att kéra med déck som &r utslitna eller
har felaktigt lufttryck kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dodas.

Folj alla instruktioner om lufttryck och
underhall av dack i denna manual.

Enligt tysk lag far man inte kora med dack som
har mindre monsterdjup an 1,6 mm.




Lat en aterforsaljare byta dacken.

Las om rekommenderade dack, lufttryck och

minsta monsterdjup i "Specifikationer”. Bs. 316

Folj alltid dessa instruktioner nar du byter dack.

® Anvand rekommenderade dack eller motsvar-
ande dack med samma dimension, uppbygg-
nad och hastighets- och belastningskapacitet.

@ Balansera hjulet med Honda original balans-
vikter eller motsvarande.

® Montera aldrig en slang i ett dack av slanglos
typ. Kraftig varmeutveckling kan uppstd som
far slangen att explodera.

@ Anvand endast slanglosa dack pa detta
fordon.
Falgarna ar konstruerade for slanglosa dack
och under kraftig acceleration eller inbroms-
ning kan ett dack av slangtyp glida pa falgen
och orsaka en plétslig punktering.

Grundldggande underhall

AVARNING

Att montera felaktiga dack pa fordonet
kan paverka vaghallning och stabilitet
negativt och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller d6das.

Anvand alltid den dacktyp och dack-
storlek som rekommenderas i denna
manual.

lleydapun .

241



lleysapun .

242

Verktygssats

Verktygssats och hjalmvajer forvaras under
frémre sadeln. Bs. 224

Vissa reparationer langs vagen, mindre
justeringar och byten av delar kan géras med
verktygen i verktygssatsen.

® BFR-nyckel (justeringsnyckel for fjiadring)
@ 10 x 14 mm 6ppen nyckel

® 14 x 17 mm 6ppen nyckel

® Hjalmvajer

5 mm insexnyckel, spar-/krysskruvmejsel,
skruvmejselhandtag och sékringsutdragare
sitter pd bakre sadelns undersida. Bs. 224
® 5 mm insexnyckel

® Spar-/krysskruvmejsel

@ Skruvmejselhandtag

@ Sakringsutdragare



Ta bort och satta tillbaka chassidelar

Batteri

v N\,
Skruvar N /\
A N

Minuskabel N
j\\%\\ﬂeri
I

Pfuskabel

Polmuttrar

I Ta bort

Se till att tandningslaset ar i lage O (AV).
1. Ta bort framre sadeln. Bs. 244

. Haka av gummibandet.

. Koppla bort minuskabeln @ frén batteriet.

. Koppla bort pluskabeln @ fran batteriet.

. Ta bort batteriet och se till att inte tappa
polmuttrarna.

I Sitta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen. Anslut alltid pluskabeln @
forst. Dra &t skruvar och muttrar ordentligt.
Stall klockan nar du har anslutit batteriet.

s. 86

v h WN

Las om batterihantering i "Grundlaggande
underhdll" B's. 233 och "Urladdat batteri"
5. 290
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Framre sadel

Framre sadel

Hake

Fastskruvar
< Brick
Bricka ————» X et

I Ta bort

1. Ta bort bakre sadeln. Bs. 245
2. Ta bort fastskruvar och brickor och dra
sedan framre sadeln bakat och uppét.

I Satta tillbaka

1. Séatttillbaka framre sadeln genom att passa
in haken i urtaget.

2. Satt tillbaka brickor och fastskruvar.

3. Dra &t fastskruvarna ordentligt.
Lyft lite i sadeln for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.



Bakre sad

el

Hakar

Bakre sadel —J

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Bakre sadel

I Ta bort

1. S&ttin tandningsnyckeln i sadell&set.
2. Vrid nyckeln medurs och tryck sedan bakre
sadeln framat och uppét.

I Sitta tillbaka

1. Sattin hakarna i urtagen.
2. Tryck ner bakre sadelns framre del tills den
garilas.
P> Lyft lite i sadeln for att kontrollera att
den sitter fast ordentligt.
Sadeln géri 18s automatiskt nar den trycks ner.
L&s inte in nyckeln i utrymmet under bakre
sadeln.
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Motorolja

Kontrollera motorolja

1.

2.

Stall fordonet pd sidostddet pa ett fast och
plant underlag.

Starta motorn och 18t den g& pé& tomgéng
3 till 5 minuter om den ar kall.

. Vrid tandningslaset till © (AV) och vénta 2

till 3 minuter.

. Stéll fordonet upprétt pa ett fast och plant

underlag.

. Skruva ut métstickan och torka av den.
. Satt in matstickan sd langt det gar utan att

skruva in den.

. Kontrollera att oljenivan &r mellan det évre

och nedre nivdmarket p& matstickan.

. Skruva tillbaka matstickan ordentligt.

Ovre
niva

Nedre
niva

Matstlcka Z M

Oljepafyliningslock




Fylla pa motorolja

Om nivan ar nara eller under det nedre niva-

market ska du fylla p& med rekommenderad

motorolja. Bs. 235, Bs. 316

1. Ta bort oljepéfyliningslocket. Fyll pd med
rekommenderad olja till det dvre niva-
market.

P> Se till att fordonet star uppréatt pa ett fast
och plant underlag néar du kontrollerar
oljenivan.

P> Fyll inte pd mer an till det dvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

P> Torka omedelbart upp spill.

Motorolja P> Fylla p4 motorolja

2. Skruva tillbaka oljepéfyliningslocket
ordentligt.

OBS

Motorn kan skadas om du fyller pa for mycket
olja eller kor den med for lag oljeniva. Blanda
inte olika marken och typer av olja. Det kan
paverka smorjning och kopplingens funktion.

Las om rekommenderad olja i avsnittet
"Grundlaggande underhall". Bs. 235

lleysspun .

247



lleysapun .

248

Kylvatska

Kontrollera kylvatska

Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet

nar motorn ar kall.

1. Stall fordonet pd ett plant och fast under-
lag.

2. Hall fordonet i uppratt lage.

3. Kontrollera att kylvatskenivan ar mellan det
ovre (UPPER) och nedre (LOWER) niva-
market pa expansionskarlet.

'"C

o)
Expansionskarl

Nedre niva ~ Expansionskarl

Om kylvatskenivan sjunker snabbt eller om
expansionskarlet &r tomt finns det troligen
lackage i systemet. Lat din dterforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.

Fylla pa kylvatska

Om kylvatskenivan ar under det nedre niva-
market ska du fylla pd rekommenderad
kylvétska (8s. 238) till det dvre nivdmarket.
Fyll bara pa kylvatska i expansionskarlet, inte
direkt i kylaren.



1. Ta bort expansionskarlets lock och fyll pa
kylvétska samtidigt som du kontrollerar
nivan.

P> Fyll inte pa mer an till det Gvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

2. Skruva tillbaka expansionskarlets lock
ordentligt.

AVARNING

Ta inte av kylarlocket ndr motorn ar
varm, eftersom kylsystemet da star
under tryck och het kylvatska kan spruta
ut och ge dig brannskador.

Lat darfor alltid motorn och kylsystemet
svalna innan du skruvar av kylarlocket.

Kylvétska P> Fylla pa kylvatska

Expansmnskarlets lock
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Bromsar

Kontrollera bromsvitska

1. Stall fordonet uppratt pé ett fast och plant
underlag.

2. Se till att bromsvatskebeh3llaren &r i
horisontalt Iage och kontrollera att nivan ar
over det nedre nivamarket (LOWER).

Se till att bromsvétskebehallaren &ri
horisontalt Iage och kontrollera att nivan ar
mellan det nedre (LOWER) och det 6vre
nivamarket (UPPER).

Om bromsvatskenivan i behéllarna ar for 13g
eller om bromshandtagets eller bromspedal-
ens spel blir for stort ska du kontrollera
bromsbeldggens slitage.

Om bromsbelaggen inte &r slitna finns det
troligen lackage i systemet. L&t din dterfor-
saljare kontrollera fordonet s& snart som
majligt.

Frambromsens vitskebehallare

Nedre
nivamarke

Bakbromsens vitskebehallare

Ovre
nivamarke

Nedre
nivamirke




Kontrollera bromsbelédgg

Kontrollera skicket pad bromsbeldaggens
slitageindikatorer.

Byt beldggen om ndgot av dem ar slitet
ner till botten av indikatorn.

Byt belaggen om n&got av dem ar slitet
ner till indikatorn.

— = Slitage-
Beldgg indikator
Skiva—.i »
\I//' [ u | g
A
Slitage- Slitage- .
indikator indikator T—Skwa

Bromsar P> Kontrollera bromsbeldgg

1. Inspektera bromsbeldggen fran
bromsokets framsida.
P> Kontrollera alltid bade hoger och

vanster bromsok.

2. Inspektera bromsbeldggen bakifran
pa fordonets hogra sida.

L&t din dterforsaljare byta utslitna broms-

belagg.

Byt alltid b&dde hoger och véanster broms-

belagg samtidigt.
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Bromsar P> Kontrollera parkeringsbroms

Kontrollera parkeringsbroms

Parkeringsbromsspakens framkant
Indexmérken

Parkerings-

bromsspak LJusteringsintervall

1. Lagg vaxellddan i neutrallage. Stang av
motorn.

2. Stall fordonet péa centralstodet pd ett fast
och plant underlag.

3. Snurra pa bakhjulet for hand samtidigt som
du sakta drar in parkeringsbromsspaken.

4. Kontrollera att parkeringsbromsspakens
framkant befinner sig inom justerings-
intervallet (mellan de tva indexmarkena)
nar bromsen borjar ta.

Om bromsen bdrjar ta nér spaken &r utanfor
intervallet ska bromsen justeras av en Honda-
dterforsaljare.



Justera bromsljuskontakt

Kontrollera bromsljuskontaktens funktion.
Hall fast bromsljuskontakten och skruva
justeringsmuttern i riktning A om bromsljuset

tands for sent och i riktning B om det tands for
tidigt.

Bromsar P> Justera bromsljuskontakt

Bromsljuskontakt

| Justeringsmutter
) S a—
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Kontrollera sidostod

Sidostodsfjader

1. Kontrollera att sidostodet gér latt. Om
sidostodet gar trogt eller gnisslar ska du

rengora leden och smérja ledbulten med

rent smorjfett.
2. Kontrollera om fjadern ar skadad eller
forsvagad.

B N1 100A |

Satt dig pé fordonet, lagg vaxellddan i
neutrallage och fall upp sidostodet.
Satt dig pé fordonet och fall upp sido-
stodet.

.

Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel.

Starta motorn och tryck pa [D-S]-sidan av
N-D-knappen for att lagga vaxellddan i
lage D.

. Fall ner sidostddet helt. Motorn ska stanna

nar du faller ner sidostodet. Lat din aterfor-
saljare kontrollera fordonet om motorn
inte stannar.



Drivkedja

Kontrollera drivkedjans spel

Kontrollera spelet pé flera stéllen p& driv-
kedjan. Om spelet varierar mellan olika delar
av kedjan kan det bero pa karvande lankar.
Lat en terforsaljare kontrollera kedjan.

1. Lagg vaxellddan i neutrallage. Stang av
motorn.

2. Stall fordonet pé centralstodet pé ett fast
och plant underlag.

3. Tryck ner drivkedjan som l6per under
svingarmen och kontrollera spelet mellan
drivkedjan och svingarmens nederkant vid
slutet av kedjeslapan.

T /
!
il

|
Svingarm —

Drivkedjeslapa —

Drivkedja —

Drivkedjans spel:
7075 mm

P> Kor inte fordonet om spelet dverstiger
80 mm.

. Rotera bakhjulet och kontrollera att kedjan

gar latt.

. Kontrollera dreven. Bs. 236
. Rengér och smérj drivkedjan. Bs. 237
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Koppling

Kontrollera koppling

I Kontrollera kopplingshandtagets
spel

Kontrollera kopplingshandtagets spel.

Spel vid kopplingshandtagets dande:

10-20 mm
Kopplings- | P
handtag g
\ l

Spel

Kontrollera om kopplingsvajern karvar eller ar
sliten. Lat din terforsaljare byta den vid
behov.

Smarj kopplingsvajern med vajersmorjmedel
sd att den inte slits ut i fortid eller rostar.

Felaktigt spel kan leda till 6kat slitage pa
kopplingen.



Justera kopplingshandtagets
spel

I Ovre justering

Forsok forst att justera med kopplingsvajerns
Ovre justerare.

1. Lossa den ovre ldsmuttern.
2. Skruva pé kopplingsvajerns ovre justerare
tills spelet ar 10-20 mm.

3. Dra at den 6vre lasmuttern och kontrollera
spelet igen.

Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

Ovre lasmutter

Kopplingsvajerns ovre justerare

I Nedre justering

Om kopplingsvajerns Gvre justerare ar
utskruvad sa l&ngt det gér eller om ratt spel
inte kan uppnas ska du anvanda kopplings-
vajerns nedre justeringsmutter.
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Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

1. Lossa den ovre l&smuttern och skruva in
kopplingsvajerns évre justerare helt (for att
f& maximalt spel). Dra &t den Gvre 13s-
muttern.

2. Lossa den nedre lasmuttern.

3. Skruva pé kopplingsvajerns nedre juster-
ingsmutter tills kopplingshandtagets spel ar
10-20 mm.

4. Dra &t den nedre lasmuttern och kontroll-
era kopplingshandtagets spel.

5. Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel. Kontrollera att motorn
inte stannar och att fordonet inte kryper
framat. Slapp ut kopplingshandtaget
gradvis och ge gas. Fordonet ska borja réra
sig mjukt och accelerera gradvis.

Nedre lasmutter

Nedre justeringsmutter

Kontakta din aterforsaljare om det inte gér att
fa till ratt justering eller om kopplingen inte
fungerar korrekt.




Gashandtag

Kontrollera gashandtag

Stang av motorn och kontrollera att gashand-
taget gér latt hela vagen och &tergdr till stangt
lage vid fulla styrutslag &t bada héllen. Om
gashandtaget gar trogt eller inte atergar till
stangt lage ska du lata din aterforsaljare
kontrollera fordonet.
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Ovriga justeringar

Justera bromshandtag

Avstédndet mellan frambromshandtagets ande
och styret kan justeras.

I Justeringsmetod

Vrid justeringsvredet tills siffrorna passar in
mot indexmarket och tryck samtidigt hand-
taget framat till dnskat lage.

Kontrollera att handtaget fungerar korrekt

innan du borjar kora.

OBS
Skruva inte justeringsvredet ldngre dn dess
grans.

Styrhandtag

Justeringsvred

Indexmarke

fFramét

Broms-
handtag




Justera framfjadring

I Fjaderférspanning

Fjaderforspanningen kan stallas in med juster-
skruven for att passa last- eller vagforhallanden.
Skruva pa justerskruven med BFR-nyckeln
som finns i verktygssatsen. Bs. 242
Fjaderférspanningens justerskruv har 20 varv.
Skruva medurs for att 6ka fjaderforspanningen
(hérdare) och moturs for att minska fiader-
forspanningen (mjukare).

Standardlaget ar 7 varv frdn det mjukaste
laget.

Standardlaget ar 10 varv fran det mjukaste
laget.

Ovriga justeringar P> Justera framfjadring

Justerskruv

BFR-nyckel

OBS
Skruva inte justerskruven ldngre an dess grans.
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Ovriga justeringar P> Justera bakfjadring

Justera bakfjadring

I Fjaderforspanning

Fjaderforspanningen kan stallas in med
Jjusteringsratten for att passa last- eller vag-
forhdllanden. Fjaderforspanningens justerings-
ratt har 35 lagen eller mer. Skruva medurs for
att oka fjaderforspanningen och moturs for att
minska fiaderférspanningen.

Skruva justeringsratten moturs s& ldngt det
gar (tills den fastnar latt). Skruva justerings-
ratten medurs tills det klickar. Klicket indikerar
lage 0.

Standardlaget ar 7 klick frdn minimilaget.

5

’Justerihgsratt

0OBS
Skruva inte justeringsratten langre &n dess
grans.

Bakstotdamparen innehaller kvavgas under
hogt tryck. Forsok inte att montera isar eller
reparera stotdamparen och kassera den pa ett
miljovanligt satt. Kontakta din aterforsaljare.




Justera kapglasets hojd

Ké&pglasets hojd kan justeras i 5 lagen.
Standardlaget &r 1.

P> Justera inte kdpglaset medan du kor.

1. Tatag i kdpglaset pa bada sidorna.
2. Flytta kapglaset upp eller ner tills det klickar
fast i onskat lage.
P> Skjut eller dra kapglaset med jamnt tryck
pa bade hoger och vanster sida nar du
andrar hojden.

Ovriga justeringar P> Justera kapglasets hojd

Kapglas 5

lleydapun .

3. Kontrollera att kdpglaset gr I&tt att justera,
men att det inte glappar i glidsparen.
L&t din dterforsaljare kontrollera fordonet om

kdpglaset sitter 16st eller om det ror sig mycket
nar du kor.
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Motorn startar inte (HISS-indikatorn lyser)

Startmotorn fungerar men
motorn startar inte

Kontrollera féljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
s. 200

@ Kontrollera att det finns bensin i bransle-
tanken.

@ Kontrollera om felindikatorn for bransle-
insprutning lyser.
P Om indikatorn lyser ska du kontakta din

dterforsaljare sa snart som majligt.

@ Kontrollera om HISS-indikatorn fortsatter lysa.

P> Vrid tandningslaset till Iage © (AV) och
ta ur nyckeln. S&tt in nyckeln igen och
vrid tandningslaset till lage | (PA).
Kontrollera féljande om indikatorn
fortsatter lysa:

Kontrollera om det finns andra HISS-
nycklar (inklusive reservnyckel) i
narheten av tandningslaset.

Se till att det inte finns klistermarken
med metall p& nyckeln.

L&t din &terforsaljare kontrollera fordonet
om HISS-indikatorn fortfarande lyser.

Startmotorn fungerar inte

Kontrollera foljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
s. 200

@ Kontrollera att motorns stoppknapp ar i
lage PA (). 8s. 112

@ Kontrollera om det finns branda sékringar.
s. 291

@ Kontrollera om batterikablarna sitter 16st
(&s. 243) och om batteripolerna ar
oxiderade (8s. 233).

@ Kontrollera batteriets skick. B's. 290

L&t din aterforsaljare kontrollera fordonet om

problemet kvarstar.
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Overhettning (kylviatsketemperaturmaitarens filt H blinkar)

Motorn ar ¢verhettad nar foljande hander:
@ Alla falt blir roda och kylvatsketemperatur-
matarens falt H blinkar.
® Accelerationen blir lAangsammare.
Om detta hander ska du kéra till sidan av
vagen pa ett sakert satt och gora foljande.
Langvarig kérning pd hdg tomgéng kan gora
att alla falt lyser rott och att falt H blinkar.

Att fortsatta kéra med en 6verhettad motor kan

orsaka allvarliga motorskador.

1. Stang av motorn med tandningslaset och
vrid sedan tillbaka tandningen till lage |

(PA).

2. Kontrollera att kylarflakten gar igdng och

vrid sedan tandningslaset till lage © (AV).
Ett fel har troligen uppstéatt. Starta inte
motorn. Transportera fordonet till din
dterforsaljare.

L&t tandningsléset std pa lage O (AV) och
vanta tills motorn har svalnat.

. Nar motorn har svalnat ska du kontrollera

kylarslangens skick och om det finns
lackage. BXs. 248

Starta inte motorn. Transportera fordonet
till din terforsaljare.

. Kontrollera kylvatskenivén i expansions-

karlet. Bs. 248
P> Fyll pa kylvatska vid behov.

. Om du inte hittar n&gra fel i steg 1till 4 kan

du fortsatta kora, men hall koll pa tempera-
turmataren.



Varningslampor lyser eller blinkar

Indikator for lagt oljetryck

Om indikatorn for 18gt oljetryck tands ska du
kora till sidan av vagen pé ett sakert satt och
stdnga av motorn.
Att fortsatta kora med lagt oljetryck kan orsaka
allvarliga motorskador.
1. Kontrollera motoroljenivan och fyll pa olja
vid behov. Bs. 246, Bs. 247
2. Starta motorn.
P> Fortsatt inte kora om indikatorn for 1agt
oljetryck lyser.

Snabb acceleration kan gora att indikatorn for
l&gt oljetryck tands tillfalligt, sarskilt om olje-
nivan ar nara det nedre nivamarket.

Om indikatorn for Iagt oljetryck fortsatter lysa
nar oljenivan ar korrekt ska du stdnga av
motorn och kontakta din terforsaljare.

Om motoroljenivan sjunker snabbt kan det
finnas oljelackage eller ndgot annat allvarligt
problem. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet sé& snart som maojligt.
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Felindikator fér bransleinsprutning

Felindikator for
bransleinsprutning

Orsaker till att felindikatorn ténds eller
blinkar:
® Tands om det uppstdr problem i motorns
avgasreningssystem.
@ Blinkar om motorn feltander.
Gor sahdr om felindikatorn tinds:
Undvik hoga hastigheter och lat din &terfor-
saljare kontrollera fordonet sé& snart som
mojligt.
Go6r sahdr om felindikatorn blinkar:
Parkera fordonet pa en séker plats dar det inte
finns lattantandliga material, stang av motorn
och vanta i minst 10 minuter tills motorn har
svalnat.
OBS

Motorn och avgasreningssystemet kan skadas
om du fortsatter kora nar felindikatorn lyser.

OBS
Om felindikatorn fortsatter blinka nar du har
stangt av och startat motorn igen ska du kora
till ndrmaste aterforsaljare i hogst 50 km/h. Lat
en aterforsaljare kontrollera fordonet.



Varningslampor lyser eller blinkar P> ABS-indikator (I&sningsfria bromsar)

ABS-indikator (lasningsfria
bromsar)

Om indikatorn fungerar p& négot av féljande
satt kan det ha uppstatt ett allvarligt problem
med ABS. Kor sakta och 14t din aterforséljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.

@ Indikatorn tands eller bérjar blinka medan
du kor.

@ Indikatorn lyser inte nar tandningslaset ar i
lage | (PA).

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
10 km/h.

Né&r ABS-indikatorn lyser fungerar bromsarna
som ett konventionellt bromssystem utan
l&sningsfri funktion.

ABS-indikatorn kan blinka om du snurrar pd

bakhjulet medan det ar upplyft frédn marken.
Vrid d& tandningslaset till © (AV) och sedan

tillbaka till | (PA). ABS-indikatorn slocknar nar
hastigheten nér 30 km/h.
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator fér antispinn

Indikator for antispinn

Om indikatorn fungerar pa nagot av foljande
satt kan det ha uppstétt ett allvarligt problem
med antispinnsystemet. Kér sakta och &t din
dterforsaljare kontrollera fordonet sé snart
som mojligt.

@ Indikatorn tands och fortsatter lysa medan
du kor.

® Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till ] (PA).

@ Indikatorn slocknar inte i hastigheter éver
5 km/h.

Nar indikatorn for antispinn lyser fungerar
fordonet som vanligt men utan antispinn-
funktion.

P> Om indikatorn tands medan antispinn-
funktionen &r aktiverad méste du slappa
upp gashandtaget helt for att kunna koéra
som vanligt igen.

Indikatorn fér antispinn kan tandas om du
snurrar pa bakhjulet medan fordonet &r
upplyft fréan marken. Vrid da tandningslaset till
O (AV) och sedan tillbaka till ] (PA). Indikatorn
for antispinn slocknar nar hastigheten nér

5 km/h.



Om vaxelindikatorn blinkar "-" medan du kor:

Om véxelindikatorn blinkar "=" medan du kor

kan det ha uppstatt ett allvarligt problem med

dubbelkopplingen.

Parkera fordonet pé en séker plats och It din

dterforsaljare kontrollera fordonet sé snart

som mojligt.

Det kan gé att kora fordonet om du foljer

punkterna nedan.

1. Vrid tandningslaset till © (AV).

2. Vrid tandningslaset till | (PA) och starta
motorn.

Vrid tandningslaset till © (AV) och rulla

fordonet fram och tillbaka lite (for att koppla
ur vaxeln).

Vrid tandningsléset till | (PA) igen och starta
motorn.

Om det fortfarande inte gar att starta motorn:

Dra in bromshandtaget eller trampa p3
bromspedalen och starta motorn.

Om det gar att vaxla fran lage N till D:

Nar vaxelindikatorn visar en vaxel kan du kora
pa den vaxeln.
Kor fordonet forsiktigt till din terforsaljare.

Om det inte gar att vaxla fran lage N till D och "-*

blinkar:

Det gér inte att kora pd grund av risk for
skador pa vaxelladan. L3t din aterforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.
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Ovriga varningsindikeringar

Felindikering for branslemétare

Om det uppstér fel i branslesystemet blinkar
branslematarens alla falt enligt bilden.

Om det hander ska du kontakta din aterfor-
saljare s& snart som majligt.

E n F E n F
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Ovriga varningsindikeringar P> Felindikering for kylvitsketemperaturmétare

Felindikering for Felindikering for
kylvatsketemperaturmatare varmehandtag

Om det uppstér fel i kylsystemet blinkar Om det skulle uppsta fel p& varmehandtagen
kylvatsketemperaturmatarens alla falt enligt blinkar statusikonen fér varmehandtag. Om
bilden. det hander ska du kontakta din aterforsaljare
Om det hander ska du kontakta din aterfor- s& snart som majligt.

saljare s& snart som magjligt.

Endast guldfargat visningslage
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Det behovs specialverktyg och tekniska
kunskaper for att ta bort ett hjul och laga en
punktering. Vi rekommenderar att du later din
dterforsaljare gora séddan service.

Om ett dack har lagats som en nédatgard ska
du lata din dterforsaljare kontrollera eller byta
dacket.

Laga déck i nodsituationer

Om ett dack har fatt en mindre punktering kan
du gora en tillfallig lagning med en repara-
tionssats for slangldsa dack.

Folj instruktionerna som ingdr i dackrepara-
tionssatsen.

Det ar riskabelt att kora fordonet med ett dack
som lagats tillfalligt. Kor inte snabbare an

50 km/h. L&t din aterforsaljare byta dacket sd
snart som mojligt.

AVARNING

Det kan vara riskabelt att kora fordonet
med ett dack som lagats tillfalligt. Om
den tillfalliga lagningen gar sénder kan
du kéra omkull och skadas allvarligt eller
dodas.

Om du maste kora med en tillfallig
lagning ska du kora sakta och forsiktigt
och i max 50 km/h tills du har bytt
déacket.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Bluetooth®-enhet kan inte
parkopplas.

Vissa Bluetooth®-enheter och programvara kanske inte ar
kompatibla med ljudanlaggningen och/eller har begransade
funktioner.

Kontrollera att b&de ljudanlaggningen och Bluetooth®-enheten
ar i parkopplingslage. Bs. 141 8s. 146

Ljudanlaggningen kanske inte kan anslutas korrekt nér en annan
Bluetooth®-enhet parkopplas samtidigt. Kontrollera att inga
andra enheter i narheten héller pa att parkopplas innan du provar
att parkoppla igen. Andra Bluetooth® -enheter i narheten kan
ibland paverka parkopplingen pa grund av radiovagsstérningar.
Se till att det inte finns andra enheter i parkopplingslage i
narheten nar du ansluter en Bluetooth®-enhet. Andra
Bluetooth® -enheter i narheten kan ibland paverka parkopplingen
pé grund av radiovagsstorningar.

Om parkopplingen misslyckas flera ganger ska du radera den
parkopplade enheten och sedan foérsoka parkoppla igen. Bs. 141
s. 146
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Bluetooth®-enhet kan inte
anslutas.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du
anvander kan det ibland drgja en stund innan ljudanlaggningen
ansluts till enheten och borjar spela en ljudfil.

Anslutningen kan brytas tillfalligt nar du startar motorn. Det &r
normalt och indikerar inget fel. Bluetooth®-enheten ansluts igen
nar motorn har startat.

Kontrollera att Bluetooth®-enheten har parkopplats med ljud-
anlaggningen. Las din Bluetooth®-enhets bruksanvisning och se
till att enheten &r i anslutningsbart lage.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Kan inte ansluta till telefon
via Bluetooth®.

Vissa Bluetooth®-enheter och programvara kanske inte ansluts
automatiskt. Folj din Bluetooth®-enhets bruksanvisning for att
ansluta enheten.

Antalet Bluetooth®-enheter som kan anslutas samtidigt ar
begransat till en Bluetooth®-enhet och tva Bluetooth®-headset.
Om problemet kvarstar efter inspektionen som beskrivs ovan ska
du radera den parkopplade enheten och sedan forsoka parkoppla
igen. Bs. 1418s. 146

Bluetooth®-enheter kan inte anslutas medan Apple CarPlay
anvands. Stang Apple CarPlay och forsék sedan parkoppla igen.
Bs. 14185s. 178

Medan Apple CarPlay &r anslutet ar Bluetooth®-funktionen
avstangd.

Bluetooth® ansluts automatiskt till mobiltelefonen nar man startar
Android Auto. Det gér inte att ansluta manuellt.
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ansluten men spelar inte.

Vissa Bluetooth®-enheter och programvara kanske inte ar
kompatibla med ljudanlaggningen och/eller har ljudfiler som inte
kan spelas upp korrekt. Las rekommenderade specifikationer.

s. 140

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du
anvander kanske inte ljudfiler spelas upp automatiskt. Folj din
Bluetooth®-enhets bruksanvisning for att spela upp ljudfiler.
Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du
anvander kanske inte en ljudfil spelas upp normalt t.ex. efter att
det har ringt pa telefonen. Kontrollera att Bluetooth®-enheten &r
i spelbart lage.

Det drojer lange innan filer
borjar spelas efter start
eller andring av ljudkalla.

Direkt efter att ljudanlaggningen slagits pa eller ljudkallan har
andrats kan det droja en stund innan systemet ansluter till en
ljudenhet och bérjar spela en ljudfil. Dessutom gér det kanske inte
att anvanda ljudanlaggningens knappar nar systemet forbereder
filuppspelning.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ljudet hackar.
Ljud blandas ihop.

Kommunikationen kan paverkas om det finns en annan
Bluetooth®-enhet eller en enhet som sander ut elektro-
magnetiska vagor (t.ex. kommunikationsutrustning) i narheten.
P& grund av Bluetooth®-kommunikationens egenskaper kan
ljudanlaggningens funktion i sallsynta fall bli instabil. Om ljud-
anlaggningen fortsatter vara instabil ska du stanga av den eller
enheten som anvands och sedan sl& pa igen.

Ibland péverkas ljudanlaggningen och kommunikationen av var
Bluetooth®-enheten forvaras. Om ljudet hackar eller blandas ihop
ska du prova att forvara enheten pa en annan plats. Till exempel
kan kommunikationen péverkas om enheten ligger i en jackficka
mellan féraren och passageraren.

Dessutom kan exempelvis vader, byggnader i narheten och
vagforhallanden ibland paverka kommunikationen.
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ljudet hackar.
Ljud blandas ihop.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet och programvara du
anvander kanske inte en ljudfil spelas upp normalt t.ex. efter att
det har ringt pa telefonen. Stang av ljudanlaggningen och satt pa
den igen. Om ljudet fortsatter att hacka eller blandas ihop ska du
kontrollera din Bluetooth®-enhets status.

Om ljudet fortsatter att hacka eller blandas ihop ska du radera den
parkopplade enheten och sedan férsoka parkoppla igen. &s. 149
Las rekommenderade specifikationer. Bs. 140




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Hog eller &g ljudvolym i
headset.

Justera volymen nar respektive lage ar aktiverat. Bs. 91
Kontrollera volyminstalining pé& Bluetooth®-enheten.
Kontrollera volyminstalining pé det anslutna headsetet.

Ingen eller felaktig
information visas.

Beroende pa ljudkallan och ljudfilen kanske ingen eller felaktig
information visas pa skarmen i vissa fall. Las informationen om
tilgangliga taggar. &s. 158

Nar informationen i en ljudfil, som artist och Iattitel, har ett icke-
kompatibelt taggformat kan skarmen visa "[¥ " eller ingen
information.
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Det gar inte att ringa med
Bluetooth®-handsfree.

Ljudanlaggningen kan sakna stéd for den anslutna Bluetooth®-
enheten. Kontrollera vilka Bluetooth®-versioner/profiler som
stods. Bs. 140

Om Bluetooth®-anslutningen &r instabil pd grund av stérningar i om-
givningen eller forhallanden fér radiovdgor kanske inte handsfree-
samtal fungerar korrekt.

For att ringa med Bluetooth®-handsfree maste ett headset vara
anslutet. Anslut ett parkopplat headset. B3s. 146

Buiuxgsia4 .

Hog eller 13g ljudvolym i
headset under samtal.

Justera volymen under samtalet. Bs. 91

Inget ljud i passagerarens
headset.

| passagerarens headset hors bara musik. Musiken avbryts nar
man ringer med handsfree eller anvander Siri.

282



Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Ringa med Bluetooth®-
handsfree

Beroende pé anslutningsstatus kan samtalshistorikens tidpunkter
variera mellan motorcykelns instrumentskarm och telefonen.
Tillgangliga funktioner kan variera beroende pé din mobil-

operator.
Visning av information kan fordrojas beroende pa t.ex. antal
telefonbocker, samtalshistorik och musikfiler som finns pa den

anslutna enheten.
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Apple CarPlay ar inte till-
gangligt.

Den anslutna iPhone-modellen kanske inte stods. Kontrollera vilka
modeller som &r kompatibla med Apple CarPlay. Bs. 173
Ansluten iPhone kan ha en iOS-version som inte stods. Uppdatera
din iPhone till en nyare iOS-version.

Ett headset méaste vara anslutet nar Apple CarPlay anvands. Anslut
ett parkopplat headset. Bs. 146

Apple CarPlays funktioner kanske inte ar tillgangliga om mobil-
natet har dlig tackning eller &r instabilt.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Apple CarPlay ar inte till-
gangligt.

Om headset-anslutningen bryts pa grund av daligt headset-
batteri eller kommunikationsfel fungerar inte Apple CarPlay forran
headsetet har anslutits igen.

Skarmen 6vergér inte till Apple CarPlay automatiskt, forutom nar
tandningslaset vrids till © (AV) medan Apple CarPlay ar aktiverat.
Vissa USB-kablar &r inkompatibla med Apple CarPlay. Anslut din
iPhone med en certifierad kabel.

Du har inte godkant aktivering av Apple CarPlay. Anslut din
iPhone igen och godkann CarPlay péd skarmen med friskrivnings-
text. ®s. 176

Apple CarPlay-installningen pa din iPhone kan vara avstangd.
Koppla fran din iPhone och aktivera Apple CarPlay-installningen
pa telefonen.
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Android Auto ar inte till-
gangligt.

Den anslutna Androidtelefonen kanske inte stéds. Kontrollera vilka
modeller som &r kompatibla med Android Auto. Bs. 187

Den anslutna Androidtelefonen kan ha en Androidversion som
inte stods. Uppdatera Androidtelefonen till en nyare Android-
version.

For att anvanda alla Android Auto-funktioner maste ett headset
vara anslutet. Anslut ett parkopplat headset. B3s. 146

Android Auto-funktioner kanske inte &r tillgangliga om mobilnatet
har délig tackning eller &r instabilt.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Android Auto ar inte till-
gangligt.

Om headset-anslutningen bryts pa grund av daligt headset-
batteri eller kommunikationsfel ska du g4 tillbaka till hemskarmen
och parkoppla headsetet igen.

Vissa USB-kablar kan vara inkompatibla med Android Auto. USB-
kablar som anvands for Android Auto ska uppfylla standarden
USB 2.0.

Du har inte godkant aktivering av Android Auto. Anslut din
Androidtelefon igen och godkann aktivering av Android Auto pa
skarmen med friskrivningstexten. &s. 190

Android Auto-installningen pa din Androidtelefon kan vara
avstangd. Koppla fran din Androidtelefon och aktivera Android
Auto-installningen pa telefonen.
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Problem med ljudanldggningen

Symtom

Orsak/atgard

Apple CarPlay/Android
Auto &r anslutet, men
fungerar inte.

Apple CarPlay/Android Auto kan inte styras med pekskarmen nar
fordonet rullar. Anvand knapparna vid vanster handtag, eller
stanna forst fordonet pa en saker plats och anvand sedan
pekskarmen.

Vissa funktioner i Apple
CarPlay/Android Auto ar
inte tillgangliga.

Vissa funktioner kan vara begransade pa grund av forhallanden i
mobilnatverket.

Apple CarPlay/Android
Auto-skarmen ar for moérk
eller for ljus.

Frdn menyn [Background] under [Settings] kan man valja vitt eller
svart lage for navigationskarta eller appar som Maps.
Displaybelysningen stalls in frdn menyn [Brightness] under
[Settings] Bs. 80 Bs. 79.

Ljudanlaggningenfungerar
inte.

Vissa manuella funktioner och instéliningar kan bara anvandas nar
fordonet star stilla. Menyer som visas i gratt kan bara valjas nar
fordonet stér stilla.




Problem med ljudanlaggningen

Symtom

Orsak/atgard

Nar tandningslaset vrids till
O (AV) och direkt tillbaka
till | (PA).

Nar systemet startas om kan det dréja en stund innan skarmen
visas.

Skydd mot &verhettning/
oOverstrom

For att skydda systemet kan vissa funktioner begransas tillfalligt.
Systemet aterstalls automatiskt nar orsaken ar tgardad.

Uppdatering av program-
vara

Informationen i denna instruktionsbok kan skilja sig fran ljud-
anlaggningens funktion efter att programvaran har uppdaterats.

Lt din dterforsaljare kontrollera fordonet om problemet kvarstar efter att du har foljt

instruktionerna ovan.
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Elektriska problem

Urladdat batteri Trasiga glodlampor

Ladda batteriet med en laddare fér mc- Alla lampor pé fordonet bestér av lysdioder.
batterier. Om en lysdiod gér sonder ska den bytas av
Ta bort batteriet frdn fordonet nér du ska din aterforsaljare.

ladda det.

Anvand inte laddare for bilbatterier, eftersom
de kan gora att mc-batterier dverhettas och
skadas permanent. Kontakta din aterforsaljare
om batteriet inte dterfar kraften efter
laddning.

0OBS

Anvand inte startkablar fran ett bilbatteri,
eftersom det kan skada fordonets elsystem.




Brand sdkring

Las "Kontrollera och byta sékringar" innan du
hanterar sakringar. Bs. 234

1.
. Oppna sakringsdosornas lock.
. Dra ut sékringarna en i taget med sakrings-

Sakringar i sakringsdosor, ABS FSR-
sakring
Ta bort framre sadeln. Bs. 244

utdragaren som sitter pa bakre sadelns
undersida (&s. 224) och kontrollera om
nagon ar brand. Ersatt alltid branda
sakringar med nya sakringar av samma
styrka.

. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

Elektriska problem P> Brand sékring

Reserv-
sakringar
.
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Elektriska problem P> Brand sékring

I Huvudsékring, ABS-sdkring

Startreldets lock
ABS-
skri
sakring ‘ ’

o

<
d

Huvud- posery-
sakring sikring

P/

e | /L

Startrela

. Ta bort framre sadeln. Bs. 244
2. Ta bort startrelaets lock.
. Dra ut huvudsakringen och ABS-sékringen

med sakringsutdragaren som sitter pa

bakre sadelns undersida (&'s. 224) och

kontrollera om ndgon ar brand. Erséatt alltid

branda sakringar med nya sakringar av

samma styrka.

P> Reservhuvudsakring och ABS-
reservsakring sitter pa startrelaet.

. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot

borttagningen.



Elektriska problem P> Brand sékring

I Insprutningssékring, huvudsakring | 1. Ta bort framre sadeln. &s. 244
2 2. Oppna sakringsdosornas lock.

3. Dra 'ut insprutnings}sakringen och huvud-
sakring 2 med sakringsutdragaren som
sitter pd bakre sadelns undersida (&'s. 224)
och kontrollera om ndgon &r brand. Ersatt
alltid brénda sakringar med nya sakringar
av samma styrka.

P> Bransleinsprutningens reservsakring
finns i sékringsdosan under framre
sadeln. Bs. 244

P> Reservhuvudsakring 2 sitter pa start-

————\{
Dosornas lock

reldet.
sakring 2 4. Satttillbaka delarna i omvand ordning mot
Insprutnings- borttagningen.
sakring
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Elektriska problem P> Brand sékring

I Insprutningssakring, huvudsékring
2, DCT-sékring

(ﬁ(f 2
Dosornas lock )’ /// )

sakring
Insprutnings-
sakring

Huvudsakring 2

1. Ta bort framre sadeln. Bs. 244

2. Oppna sakringsdosornas lock.

3. Dra utinsprutningssakring, huvudsakring 2
och DCT-sakring med sakringsutdragaren
som sitter pa bakre sadelns undersida
(&s. 224) och kontrollera om ndgon ar
brand. Ersatt alltid branda sakringar med
nya sakringar av samma styrka.

P> Bransleinsprutningens reservsakring
finns i sékringsdosan under framre
sadeln. Bs. 244

P> Reservhuvudsékring 2 och DCT-
reservsakring sitter pa startrelaet.

4. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

0BS
Om en sdkring branns ofta beror det troligen
pa ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet sa snart som mgjligt.
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Registrering av diagnosinformation

Registrering av
diagnosinformation

Maskinen ar utrustad med servicerelaterade
anordningar som registrerar information om
motorprestanda och korférhallanden.
Mekaniker kan anvanda informationen fér att
underlatta felsokning, reparation och underhall
av fordonet. Informationen far bara l&sas av
andra personer an agaren om lagen kraver det
eller med &garens tillstand.

Dock far informationen lasas av Honda, dess
auktoriserade dterforsaljare och auktoriserade
verkstader, anstallda, representanter och
leverantérer, endast for teknisk felsokning och
forskning och utveckling av fordonet.

Nycklar

Tandningsnyckel

Fordonet har tvd tandningsnycklar och en
nyckelbricka med ett nyckelnummer och en
streckkod.

Tandningsnyckeln ar utrustad med ett kodat chip

som maste godkannas av startsparren (HISS) for

att motorn ska kunna startas. Hantera nyckeln

forsiktigt for att undvika skador pa HISS-chipet.

@ Boj inte nycklarna och tryck inte hart pa dem.

@ Utsatt dem inte for solljus eller hoga tempera-
turer langvarigt.

@ Slipa eller borra inte i nycklarna och andra inte
deras ursprungliga form.

@ Hall dem borta fran starkt magnetiska foremal.

Om du forlorar alla tandningsnycklar och nyckel-
brickan maste PGM-FI-enheten och tandningens
styrenhet bytas av din aterforsaljare. Undvik
detta genom att alltid ha en reservnyckel.



GOor en ny reservnyckel s& snart som mojligt om
du tappar bort en nyckel.

Om du behéver goéra en nyckelkopia och
registrera den i HISS-systemet ska du ta med
reservnyckeln, nyckelbrickan och fordonet till din
aterforsaljare.

P> Forvara nyckelbrickan pa en saker plats.

Nyckelringar i metall kan skada omradet runt
tandningslaset.

Nyckelbricka

i

Tandningsnyckel

L) -
\l

Nyckelnummer och streckkod

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Instrument, reglage och
ovriga funktioner

Téndningslas

Om tandningslaset ldmnas i lage | (PA) nar
motorn ar avstangd laddas batteriet ur.
Vrid inte pa nyckeln medan du kor.

Motorns stoppknapp

Anvand bara motorns stoppknapp i n6d-
situationer. Stang inte av motorn med knappen
medan du kor, eftersom det gor kérningen
osaker.

Vrid tdndningslaset till © (AV) om du stanger av
motorn med stoppknappen. Batteriet laddas ur
om du inte stanger av tandningen.
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Vagmatare

Displayen stannar pa 999 999 nar korstrackan
dverstiger 999 999.

Trippmatare

Trippmaétarna atergar till 0.0 nar korstrackan
overstiger 9 999.9.

HISS (startsparr)

Startsparren HISS satter motorns tandnings-
system ur funktion om en nyckel med felaktig
kod anvands for att forsoka starta motorn. HISS
ar alltid aktivt nar tandningsldset ar i lage Q (AV),
aven nar HISS-indikatorn inte blinkar.

Nér tandningsléset vrids till | (PA) och motorns
stoppknapp &r i lage () (PA) tands HISS-
indikatorn och slocknar efter ndgra sekunder for
att indikera att motorn kan startas.
HISS-indikatorn slocknar inte Bs. 265
HISS-indikatorn blinkar varannan sekund i 24
timmar efter att tandningslaset har vridits till ©
(AV). Blinkfunktionen kan slés pé och av. Bs. 76

EU-direktiv
Startspéarren HISS uppfyller EU-direktiv 2014/53/
EU for radioutrustning.

C€

Vid kopet av din Honda far du som &gare ett
bevis pé att systemet uppfyller direktivet for
radioutrustning. Forvara beviset pa en saker
plats. Kontakta din aterforsaljare om du inte har
fatt beviset eller om du har forlorat det.



Ljudanldaggning

EU-direktiv

Ljudanlaggningen uppfyller EU-direktiv 2014/53/
EU for radioutrustning.

€

Vid képet av din Honda fér du som agare ett
bevis pa att systemet uppfyller direktivet for
radioutrustning. Forvara beviset pa en saker
plats. Kontakta din aterforsaljare om du inte har
fatt beviset eller om du har forlorat det.

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Dokumentpase

Instruktionsbok, registreringsbevis och forsak-
ringsinformation kan forvaras i dokumentpasen

under framre sadeln. Bs. 244

Tandningsavstangning

En lutningsvinkelgivare stanger automatiskt av
motorn och branslepumpen om fordonet valter.
Aterstall givaren genom att vrida tandningslaset
till O (AV) och sedan tillbaka till | (PA) innan

motorn kan startas igen.
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Assisterande slirkoppling

Slirkopplingen hjalper till att forhindra att bak-
hjulet I&ser sig pa grund av den kraftiga motor-
broms som kan uppsta nar man vaxlar ner.
Dessutom gor den kopplingshandtaget mer
lattmandvrerat.

Anvand bara motorolja med MA-klassificering i
motorn. Om du anvander motoroljor med andra

klassificeringar an MA kan slirkopplingen skadas.

Elektronisk gasreglering

Motorcykeln ar utrustad med elektronisk gas-
reglering.

Placera inte magnetiska foremal eller foremal
som &r kansliga for magnetiska stérningar nara
knapparna vid gashandtaget.

Varselljus och automatisk reglering av
ljusstyrka och bakgrund

En fotosensor kanner av omgivande ljusniva.
Tack inte 6ver fotosensorn och skada den inte.
Overtackning eller skador kan gora att varselljus
och automatisk reglering av ljusstyrka och bak-
grund inte fungerar korrekt.

Fotosensor




Varda fordonet

Regelbunden tvatt och rengoring héller din
Honda snygg och frasch langre. Dessutom ar det
|attare att felsoka ett rent fordon.

Saltet i havsvatten och vagsalt orsakar rost-
angrepp. Tvatta alltid fordonet noggrant nar du
har kort i kustomraden och pa saltade vagar.

Varda fordonet

Tvatt

Lat motor, ljuddampare, bromsar och andra

varma delar svalna innan du tvattar.

1. Spola av fordonet noggrant med en trad-
gardsslang for att ta bort 16s smuts.

2. Anvand en svamp eller en mjuk trasa och ett
milt rengdringsmedel vid behov.

P> Rengor képglas, stralkastarglas, kdpor och
andra plastdelar forsiktigt sa att de inte far
repor. Undvik att spola vatten pa luftfilter,
ljuddampare och elektriska delar.

3. Spola av fordonet noggrant med rent vatten
och torka av den med en mjuk och ren trasa.
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Varda fordonet

4. Smorj rorliga delar nar fordonet har torkat.

P> Spillinte smorjmedel pd bromsar eller dack.
Olja pa bromsskivor eller bromsbelagg
leder till starkt forsamrad bromsverkan och
kan orsaka en olycka.

5. Smarj drivkedjan direkt efter att du har tvattat
och torkat av fordonet.
6. Lagg pa vax for att forhindra rostangrepp.

P> Undvik produkter som innehaller starka
rengoringsmedel eller kemiska 16snings-
medel. De kan skada metall, lackering och
plastdelar.

Se till att det inte kommer vax pa dack eller
bromsar.

P> Vaxa inte mattlackerade delar.

I Forsiktighetsatgarder vid tvatt
Folj dessa anvisningar nar du tvattar maskinen:
® Anvand inte hogtryckstvatt:

P> Hogtryckstvattar kan skada rorliga delar
och satta elektriska delar ur funktion.

P> Vatten i luftintaget kan komma in i luftfiltret
och/eller spjallhuset.

@® Spola inte vatten mot ljuddamparen:

P> Ljuddamparen kan rosta och motorn kan bli
svarstartad om det kommer vatten i ljud-
damparen.

® Torka bromsarna:

P> Vatten forsamrar bromsverkan. Vata
bromsar torkar om du bromsar nagra
ganger medan du kor i 1&g fart.

® Spola inte vatten under sadeln:

P> Vatten i utrymmet under sadeln kan skada
dokument och andra féremal som forvaras
dar.



@ Spola inte vatten mot luftfiltret:

P> Vatten i luftfiltret kan gora att motorn inte
startar.

@® Spola inte vatten vid strélkastaren:

P> Stralkastarens lyktglas kan tillfalligt bli
immigt pa insidan nar du har tvattat
maskinen eller kort i regn. Det paverkar inte
stralkastarens funktion.

Lat dock en &terforsaljare kontrollera
maskinen om det samlas mycket vatten
eller is inne i strélkastaren.
® Anvand inte vax eller poleringsmedel pé
mattlackerade ytor:

P> Anvand en mjuk trasa eller en svamp,
mycket vatten och ett milt rengéringsmedel
for att rengdra mattlackerade ytor. Torka av
med en mjuk och ren trasa.

Varda fordonet

Aluminiumdelar

Aluminium kan korrodera pa grund av kontakt

med smuts, lera eller vagsalt. Rengor aluminium-

delar regelbundet och folj dessa anvisningar for

att undvika repor:

® Anvand inte harda borstar, stalull eller
rengoringsmedel med slipeffekt.

@ Kor inte dver eller emot trottoarkanter.

Kapor

Folj dessa anvisningar for att undvika repor och

flackar:

@ Tvatta forsiktigt med en mjuk svamp och
mycket vatten.

® Anvand utspatt rengoringsmedel pa envisa
flackar och spola noggrant med mycket
vatten.

@ Undvik att f& bensin, bromsvatska eller
rengoringsmedel pa instrument, kdpor och
stralkastare.
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Varda fordonet

Kapglas

Anvéand mycket vatten och rengér kapglaset
med en mjuk trasa eller en svamp. (Undvik att
anvanda rengdringsmedel eller andra kemiska
produkter pa kapglaset.) Torka av med en mjuk
och ren trasa.

OBS
For att undvika repor och andra skador ska du
bara anvanda vatten och en mjuk trasa eller en
svamp for att rengéra kapglaset.

Om képglaset ar kraftigt nedsmutsat kan du
anvanda ett utspatt, neutralt rengéringsmedel
med en svamp och mycket vatten.

Se till att tvatta bort allt rengoringsmedel. (Rester
av rengoringsmedel kan orsaka sprickor i kdp-
glaset.)

Byt ut kdpglaset om det har repor som inte gar
att fa bort och som skymmer sikten.

Spill inte batterielektrolyt, bromsvatska eller
andra kemiska vatskor pa kdpglaset eller dess
lister. De skadar plasten.

Avgasror och ljuddampare

Avgasroret och ljuddamparen ar gjorda av
rostfritt stal, men de kan fa flackar av smuts.

Ta bort smuts med en vat svamp och ett flytande
hushallsslipmedel och spola sedan noggrant
med rent vatten. Torka av med samskskinn eller
en mjuk trasa.

Ta vid behov bort varmeflackar genom att
anvanda en fin slippasta. Spola sedan av pa
samma satt som nér du tar bort smuts.

Anvand inte hushéllsrengéringsmedel med
slipande effekt pa lackerade avgasror och ljud-
dampare. Anvand ett neutralt rengéringsmedel
for att rengéra lackerade ytor pé avgasrér och
ljuddampare. Kontakta din aterforsaljare om du
ar osaker pa om avgasroret och ljuddamparen ar
lackerade.

OBS
Avgasroret ar tillverkat av rostfritt stal, men det
kan anda fa flackar. Ta bort alla marken och
flackar sa snart du upptacker dem.



Forvara fordonet

Anvand helst ett heltackande kapell om du

forvarar fordonet utomhus.

Folj dessa anvisningar om du inte ska kora pa en

langre tid:

@ Tvatta fordonet och vaxa alla lackerade ytor
(utom mattlackerade ytor). Smérj kromade
delar med rostskyddsolja.

® Smorj drivkedjan. Bs. 236

@ Stall fordonet pé centralstodet och palla upp
det sd att bada hjulen lyfts frdn marken.

® Ta bort kapellet och &t fordonet torka nar det
har regnat.

® Ta bort batteriet 8. 243) for att undvika
urladdning. Ladda batteriet fullt och férvara
det pa en mork och valventilerad plats.

P> Koppla bort minuskabeln © for att undvika
urladdning om du later batteriet sitta kvar.

Kontrollera alla underhallspunkter i service-

schemat innan du borjar anvanda fordonet efter

forvaring.

Forvara fordonet

Transportera fordonet

Om fordonet behover transporteras ska den
lastas med en lastramp pé ett mc-slap, ett
pickup-flak eller en vanlig slapvagn och sedan
fastas med spannband. Bogsera aldrig fordonet
med det ena eller bdda hjulen p& marken.

OBS
Bogsera aldrig fordonet med det ena eller bada
hjulen pa marken eftersom det kan skada vaxel-
ladan allvarligt.
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Miljoh&ansyn

Miljohansyn
Att 4ga och kora ett motorfordon kan ge mycket

gladje, men samtidigt maste du ta hansyn till
miljon.

Anvand miljovanliga rengoringsmedel
Anvand biologiskt nedbrytbara rengéringsmedel
nar du tvattar fordonet. Undvik rengérings-
sprayer som innehaller freoner (CFC) som skadar
atmosfarens skyddande ozonlager.

Atervinn avfall

Forvara olja och annat giftigt avfall i godkanda
behallare och Iamna in dem pé& en atervinnings-
station. Ta kontakt med din kommun for att fa
information om &tervinningsstationer i ditt
omréde och hantering av icke tervinningsbart
avfall. Det &r olagligt och omdoémeslost att halla
ut begagnad motorolja bland sopor, i avioppet
eller p& marken. Begagnad olja, bensin, kylvatska
och rengéringsmedel innehaller gifter som kan
skada renhaliningsarbetare och férorena dricks-
vatten, sjoar och hav.



Serienummer

Motor- och ramnummer &r unika for fordonet
och behdvs for att registrera det. Numren kan
aven behovas nar du ska bestalla reservdelar.
Anteckna numren och férvara dem pa en séker

plats.

Serienummer

uolnewIoU| .
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Briansle som innehaller alkohol

Bransle som innehaller
alkohol

P& vissa marknader finns konventionella branslen
som ar blandade med alkohol for att uppfylla
krav p& avgasutslapp. Om du tanker anvanda
blandat brénsle ska du kontrollera att det ar
blyfritt och har tillrackligt hogt oktantal.

Fordonet kan koras pa foljande bransle-
blandningar:
@ Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.
P> Bensin som innehaller etanol kan
marknadsforas som alkoholbransle.

Att anvanda bensin med mer &an 10 % etanol kan
orsaka foljande:

@ Skador pé bransletankens lack

® Skador pa branslesystemets gummislangar
® Korrosion i brénsletanken

® Samre prestanda

OBS
Att anvanda blandade branslen med hogre
alkoholhalt an vad som anges har kan skada
branslesystemets metall-, gummi- och plast-
delar.

Byt branslemarke om du missténker att branslet
inverkar negativt pa korbarheten eller ger samre
prestanda.



Katalysator

Fordonet ar utrustat med tva trevagskatalysatorer.
Katalysatorerna innehdller adelmetaller som
fungerar som katalysatorer vid kemiska reaktioner
i hoga temperaturer dar kolvaten, koloxid och
kvaveoxider i avgaserna omvandlas till ofarliga
amnen.

En defekt katalysator bidrar till luftférorening och
kan paverka motorns prestanda negativt. Vid
byte ska den nya katalysatorn vara en Honda
original reservdel eller motsvarande.

Katalysator

Folj dessa anvisningar for att skydda fordonets

katalysatorer.

® Anvand alltid blyfri bensin. Bensin med bly
skadar katalysatorerna.

@ Hall motorn i gott skick.

® Om motorn feltander, baktander, stannar eller
pa annat satt gar orent ska du stanna och
stanga av motorn. Ldmna in fordonet pa
service sa snart som mojligt.
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Juridisk information om Apple CarPlay/Android Auto

Juridisk information om
Apple CarPlay/Android
Auto

Licens-/ansvarsforklaring for
instruktionsbok

Anvandning av Apple CarPlay kraver godkan-
nande av programvarans anvandningsvillkor,
som ingar i anvandningsvillkoren for Apple iOS.
Sammanfattningsvis innebar anvandnings-
villkoren for Apple CarPlay att programvaran och
dess tjansteleverantorer friskriver sig fran ansvar
om tjansterna inte fungerar korrekt eller stangs
av. Villkoren begransar kraftigt ¢vriga ansvar for
Apple och dess tjansteleverantorer. Villkoren
beskriver vilken anvandarinformation som
samlas in och sparas av Apple och dess tjanste-
leverantérer (som motorcykelns position, hastig-
het och status). Villkoren varnar for eventuella
risker med att anvanda Apple CarPlay, daribland
att foraren kan bli distraherad.

Las Apples integritetspolicy fér mer information
om hur Apple anvander och hanterar data som
laddas upp av Apple CarPlay.



Juridisk information om Apple CarPlay/Android Auto

All anvandning av Android Auto sker under
anvandningsvillkoren som du maste godkanna
nar du laddar ner Android Auto-appen till din
Androidtelefon. Sammanfattningsvis innebar
anvandningsvillkoren fér Android Auto att pro-
gramvaran och dess tjansteleverantorer friskriver
sig fran ansvar om tjansterna inte fungerar
korrekt eller stangs av. Villkoren begransar
kraftigt 6vriga ansvar for Google och dess
tjansteleverantorer. Villkoren beskriver vilken
anvandarinformation som samlas in och sparas
av Google och dess tjansteleverantdrer (som
fordonets position, hastighet och status).
Villkoren varnar for eventuella risker med att
anvanda Android Auto, daribland att foraren kan
bli distraherad.

Las Googles integritetspolicy for mer information
om hur Google anvénder och hanterar data som
laddas upp av Android Auto.

uoIeWIO}U| .
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Juridisk information om Apple CarPlay/Android Auto

Garantifriskrivning och
ansvarsbegransning

Du godkanner uttryckligen att du anvander
Apple CarPlay/Android Auto pa egen risk och att
hela risken nar det géller tillfredsstallande
kvalitet, prestanda, exakthet och insats ligger hos
dig enligt lagens fulla omfattning. Du godkanner
aven att Apple CarPlay/Android Auto och dess
information levereras i befintligt och tillgéngligt
skick med alla fel och brister utan ndgon garanti.
Honda friskriver sig harmed frén alla uttryckliga,
underforstadda och lagenliga garantier och
villkor gallande Apple CarPlay/Android Auto och
dess information. Det galler &ven, men begr®sas
inte till, underforstddda garantier och/eller villkor
for saljbarhet, tillfredsstallande kvalitet, lamp-
lighet for sarskilt andamal, exakthet, ostord
anvandning och att tredjepartsrattigheter inte
kranks. Muntlig eller skriftlig information eller rdd
frdn Honda eller en auktoriserad representant
galler inte som garanti. Till exempel, och utan
begransning, friskriver sig Honda fran alla

garantier gallande hur exakt information Apple
CarPlay/Android Auto ger, som exaktheten i
vagbeskrivningar, beraknad restid, hastighets-
begransningar, vagforhadllanden, nyheter, vader,
trafik eller annat innehall fran Apple/Google,
deras dotterbolag eller tredjepartsleverantorer.
Honda ger inga garantier for forlust av Apple
CarPlay/Android Auto-data, som kan férloras
nar som helst. Honda garanterar inte att Apple
CarPlay/Android Auto eller tjanster som fill-
handahalls darigenom &r tillgangliga hela tiden,
eller att alla tjanster ar tillgangliga vid en viss
tidpunkt eller pa en viss plats.



Juridisk information om Apple CarPlay/Android Auto

Till exempel kan tjansterna utan férvarning
stangas av for bland annat reparation, underhall,
sakerhetsatgarder eller uppdatering. Tjansterna
kanske inte &r tillgangliga dar du befinner dig. Du
forstar att andringar i tredjepartsteknik eller lagar
och bestammelser kan leda till att Apple CarPlay
och/eller dess tjanster blir fordldrade och/eller
oanvandbara.

Enligt lagens omfattning ska Honda eller dess
dotterbolag under inga omstandigheter hallas
ansvariga for personskador eller special- eller
foljdskador, inklusive men inte begransat till,
skadestand for inkomstforlust, skadad eller for-
lorad data, misslyckad sandning eller mottagning
av data, avbrott i affarsverksamhet eller andra
kommersiella forluster relaterade till Apple
CarPlay. Det galler &ven din anvandning och
oférmaga att anvanda Apple CarPlay eller dess
information, oavsett orsak och oavsett ansvars-
teori (avtal, brutet eller inte) och aven om Honda
kande till att sddana skador kunde uppsta. Vissa
lander tilldter inte undantag eller begransning av

skadestandsansvar, sa de undantag och
begransningar som ndmns ovan kanske inte
galler for dig. Foregdende begransningar galler
aven om atgarden ovan inte uppfyller sitt
huvudsakliga syfte.
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Uppdatera programvara

Uppdatera programvara

Uppdateringar

Honda forbattrar kontinuerligt systemets
programvara. Nar det kommer nya versioner
behéver programvaran uppdateras.

Kontakta din aterforsaljare for mer information
om uppdatering av programvara.
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Specifikationer

B Huvudkomponenter

Langd
Bredd

Hojd
Hjulbas
Markfrigang
Styrvinkel
Forsprang

Tjanstevikt

Max lastkapacitet *1
Max bagagevikt'2
Maxvikt pa pakethallare
Antal passagerare
Minsta svangradie
Slagvolym

Borrning x slag
Kompression

Bransle
Brénsle som innehaller

alkohol
Tankvolym

2240 mm
865 mm
Hogsta lige 1525 mm

Lagstalage 1360 mm
1535 mm

175 mm

26° 30

108 mm

238 kg

[EID 246kg

194 kg

21kg

10 kg

Foraren och 1 passagerare
2,76 m

1084 cm3

92,0 x 81,5 mm

10,1:1

Blyfri bensin
Rekommenderas: 91 oktan
eller hogre

Bensin som innehaller upp till

10 % etanol.
20,4 liter

YTZ14S
Batteri 12V-11,2Ah (10 h)/12V-11,8
Ah (20 h)
1:an 2,866
2:an 1,888
3:an 1,480
4:an 1,230
5:an 1,064
- 6:an 0,972
Utvéxlingar
1:an 2,562
2:an 1,761
3:an 1,375
4:an 1,133
5:an 0,972
6:an 0,882
Primar-/sekundar- 1,717/2,500
utvaxling
1,863/2,500

*1 @ Inklusive forare, passagerare, allt bagage och alla tillbehor.

*2 : Inkluderar vikten av bagage och tillbehér.

Jsuoneyyads .
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Specifikationer

M Servicedata

Dickstorlek Fram 120/70 ZR17 M/C (58W)

Bak 180/55 ZR17 M/C (73W)
Dacktyp Slanglosa radialdack

Fram DUNLOP SPORTMAX GPR-300F P
Rekommen- METZELER ROADTEC 01 E
derade déck Bak DUNLOP SPORTMAX GPR-300 P

METZELER ROADTEC 01 M

Normalt Tillatet
Diickkategori Sp?cial Inte till%tet

Snd Inte tillatet

Moped Inte tillatet

Dacktryck Fram

250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)

(Endast forare) Bak

290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)

Jauoneynads .

Dacktryck Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
(Forare och .
passagerare) Bak 290 kPa (2,90 kgf/cmz, 42 psi)
Minsta Fram 15mm

monsterdjup  Bak 20mm

Tandstift (standard) ~ SILMARBA9S (NGK)

Elektrodavstand (ej justerbart) 0,8-0,9 mm

Tomgang

1250 + 100 varv/min

*1: EU-bestammelse

316

Rekommenderad
motorolja

Motoroljevolym

Rekommenderad
bromsvétska
Kylsystemets
volym

Honda 4-takts motorolja for motorcyklar, API
serviceklass SJ eller hogre utom oljor mérkta
med “energy conserving" eller "resource
conserving", SAE 10W-30, JASO T 903 standard

MA

Efter drénering 3,9 liter

Efter drénering
och byte av
motoroljefilter

4,0 liter

Efter demontering 4,8 liter

Efter drénering 4,0 liter

Efter drénering
och byte av
motoroljefilter

4,2 liter

Efter drénering
och byte av
motor- och
kopplingsoljefilter

4.2 liter

Efter demontering 5,2 liter
Honda DOT 4 bromsvétska

1,81 liter




Specifikationer

Rekommenderad . B Glédlampor
kylvétska (IRl LE S Stralkastare LED
E;Eir;rggzldg :t Smorjmedel sarskilt avsett fér O-ringskedjor, \B/arsel ||J,US baki ::Eg
roum: alternativt SAE 80 eller 90 véxelladsolja. romSJus/ aKjus —
drivkedja Framre blinkers/parkeringsljus LED
Drivkedjans spel ~ 70-75 mm Bakre blinkers LED
Standard RK525MRO Skyltbelysning LED
drivkedja Antal lankar 122
B Sakringar
Standarddrev Framdrey 16 kuggar = g
Bakdrev 40 kuggar Huvudsékring 30A

Ovriga sékringar

30A,20A, 15A 10A

Jauoneynads .
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A
ABS-indikator (lasningsfria bromsar)... 109, 269
Alkoholbransle ... 308
Antispinn
Apple CarPlay ..o, 173
Automatisk bakgrundsreglering.................. 300
Automatisk reglering av ljusstyrka.............. 300
Automatlage........ 24, 25, 31, 205, 207, 208, 209
B
Bakfjadring ... .. 262
Batteri......... 233, 243
BENSIN ..o 219
Bilddekaler.........coooiii
Bluetooth®-ljud.
Bromsa.......coooiiiiic,
Bromsar
Justera handtag ..o 260
Parkering .............. .19
Slitage pa bromsbeldgg........ccooovvovorrvccerrinn. 251
VEESKA ..o 236, 250, 316
Bromshandtag ... 260
Bromsljuskontakt ..., 253

Bransle
ML, 29, 32,37
Rekommendation ..., 219
TanKVOIM oo 219
Aterstdende mangd ..o 29, 32,37
Bransle som innehaller alkohol.................... 308
D
Dekaler ... 7
Delars placering . .20
DokumMeNntPase ..o 224
Drivkedja ..o 236, 255
Dack
BYLa
Lufttryck....
Punktering
E
Elektriska problem ..., 290
F
Farthallare ... 21
Felindikator for bransleinsprutning...... 106, 268



FelSOKNING .....coovoiie e 264

Flerfunktionsskarm ..., 26
Framfjadring ..., 261
Forvara fordonet ..., 305
Forvaring
Hjalmhallare ........cooooooo 223
Hjalmvajer .
INSEXNYCKEL ...
Pakethdllare ..........ccoocoovvooeeieeeee
Skruvmejselhandtag.....
Spar-/krysskruvmejsel
Sakringsutdragare.........
UrUSTNING oo
G
Gashandtag.........ccoocooiiioiies 259
H
Hastighetsmatare...........ccooccooinn. 24,28, 33
Helljusindikator ... 107
HISS-indikator (startsparr)............cc........ 110, 265
Hjalmhallare...............ccoooooiii, 223
Hoger handtags knappar........ccoooon. 13

|

Indikator for antispinn ...,
Indikator for automatladge ...
Indikator for avstangd antispinn .
Indikator for hog kylvatsketemperatur......... 106
Indikator for installd farthallare.................. 109
Indikator for lagt oljetryck
Indikator for neutralldge..........ccooocviierin,
Indikator for parkeringsbroms....................... 108
Indikator for sidostod .................

Indikator for varselljus ......

Indikatorer ...,

Indikatorer for blinkers
INStrument ...
Instrument, reglage och 6vriga funktioner 297

K
Katalysator ... 309
Knapp for ljustuta... 115
Knapp fOr tuta ..o 114
Knappar
A/M-KNAPP .o 113
Avblandningsknapp........ccccoeiiiinncnn, 115

319
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BakatkNapp . .ovoevveeevceeeeeeeee e, 17
Blinkersknapp ..o
ENT-KNAPP v
Farthéllarens pa/av-knapp .
FaVOritkNapP ..o
FUNKEioNSKN@PP.....e v
Funktionsspak
Foregaende/spola tillbaka
Nervaxlingsknapp (=) ..o,
Nasta/spola fram......... .
Roststyrningsknapp
SidkNapp ...
Uppvaxlingsknapp (+)
VarningsblinKers........coovine.
Valjarknapp hoger/vanster ... .
Valjarknapp Ner ...,
Valjarknapp UPP ..o
Knappar och brytare. .
Kylvatska ..o
Kylvatsketemperaturmatare...
KOMAGE ... 127,128

L
Lastanvisningar...........coocoivinioisiisecs
Lastbegransningar...........coorrinenne.
Lufttemperaturmaétare
Lasningsfria bromsar (ABS) ..., 14
LAGE D s 205, 207, 208
Ldge S 25, 31, 205, 207, 208, 209
M
Manuellt lage..........c........... 25, 205, 207, 208, 210
Max lastkapacitet............ccoovvriinriniiine. 19
Miljdhénsyn ......... ..306
Modifieringar. ... 18
Motor
NUMMET ... 307
OlJ8 e 235
SEAMA e 200
STAMTAr INTE .o 265
Stoppknapp. 113, 200, 202, 297
SEANGA AV oo 297
OVerhettning .........ccccoovvvccoeeeeecceeeecee 266



N
N-D-KNapP ..o 13
Nodbromsvarning ... 216
(o)
Olja
MOTOT oo 235, 246
OlYCKa ... 5
p
Parkera.................... .15
Parkeringsbroms............ .19
Parkeringsbromsspak ..., 19
Pa/av-indikator for farthallare................... 109
R
RamNUMMEr ... 307
Registrering av diagnosinformation............. 296
Rekommendation
BraNSIE oo 219
KYIVALSKA ..o 238
MOTOrOlja ... 235, 246
OlJa v 235

Ringa med handsfree............ccccoornnnriiinns 162

S
SErENUMMET ... reeseenns 307
Sidostod
Sidostddets avstangningsfunktion for
tANANINGEN ...
S-INAIKALON ..o
Skyddsutrustning.........ccocooevevvviiecinecs
Specifikationer-....
Starta motorn ..
Startknapp ...
SEYHAS oo
Stadnga av motorn.........ccoocoocvioecc,
Sur motor
Sakerhetsanvisningar ...,
Sakerhetsatgarder ...
Sakerhetsatgarder for korning...
SEKMNGAr ...cccocooovieis

T
Ta bort
Bakre sadel ... 245
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Tillbehdrsuttag. ..o 220
Transportera fordonet...............ccccoo. 305
Trippmatare
Tvatta fordonet..........cccoovvvcercinrcciencrenns 301
Téndningsavstdngning

Lutningsvinkelgivare ..., 299

Sidostod.......
Tandningslas........
Tandningsnyckel ..., 296
U
Underhall
BetydelSe ..o 227
Grundlaggande.... 231
Serviceschema...... 228
Sékerhet ......ccooovvoevvein. 227
Uppdatera programvara.............cccoocoeernn. 314
USB-Uttag ..o 221

Utrustning

DoKUMENTPESE ... 224
Hjalmhallare..........coocooviiie 223
Hjalmvajer .
INSEXNYCKE ..o 224
Pakethallare ..o 225
Skruvmejselhandtag ...
Spar-/krysskruvmejsel .........ccooovoovivoieniiia, 224
Sakringsutdragare ... 224
VerktygSSats......ooivmiecieeeeieeieeeeee e 224
\"
Varselljus ..o 218, 300
Varvraknare ..., 29, 33,37
Verktygssats ...

Vagmatare
Vanster handtags knappar...........ccccoen. 14
Varmehandtag...................

Vaxelindikator-....
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